Skiri Narratives, Twenty-six

Roaming Scout

Nawa | irart ,

Rawa iraari’

Now , brother ,

rawa , i- -raar- -ri’ ,

now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
tatariraiwatist?

tatariiraa’iiwaatista

I am going to tell you a story

ta- t- a- ri- uur- raa.iiwaat -his
IND.1/2A 1.A 2.P PHYS.POSS PREV tell.a.story PERF
huawi iriahutara

hutwi’ irii’ahuttaara

indeed what He did

huuwi’>  irii- ar- ra- 0- ut- aar -a

indeed what EV  ABS 3.A° PREV do SUB.1

atins tirakitak“

Ati’as tirakitaku

our Father this one above

ati- as tii- ra- 0- kita- kus -0
1.POSS father this ABS 3.A on.top Dbe.sitting SUB.4
Hiru ukat/ hiruktrahus ukatot?

Hiru utkatat hiru karahus utkatat

There  in the west there the old men  in the west
hiruu  uukata- -t hiruu kurahuus uukata- -t

-ta
INT



there west LOC there old.man west LOC

tirawih/ D

tirawihat

these

tii- ra- 0- wi.hak -0

this ABS 3.A  Dbe.sitting.PL SUB.4

tirawah/M? hiru
Tirawaahat hiru
the Heavens there
tii- ra- 0- waa- ahak -0 hiruu

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4 there

tiwihat™ kGrahus
tiwihat ktrahus
they sit old men
ti- 0- wi.hak -0 kurahuus

IND.BA 3.A  Dbe.sitting.PL PERF old.man

witatthisis

Witatuthiicis

I know it

wii- ta- t- ut- riicis -0
now IND.1/2A 1.A PREV learn.about PERF

Irari
Iraari’
Brother s
. .

i- -raar- -ri ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |

witatutakirit®
witatuutakiirit



I have seen them
wii- ta- t- ut- ak-

now IND.1/2A 1.A PREV PL.AN.3P

irawih/ N

irawihat

those sitting

ii- ra- 0- wi.hak -0

that ABS 3.A  be.sitting.PL SUB.4

rikuisarakita
riku’isaraakita
that is the reason

riku- i- S- ar- raa.kita

that.is CONT.1/2A 2.A EV  be.the.way.on.top

irawih/ D

irawihat

those sitting

ii- ra- 0O- wi.hak -0

that ABS 3.A  Dbe.sitting.PL  SUB.4

isikuruhiritGs4

isiikuruuhirittutcu

He put them there plainly

ii- si- kuruur- ri- 0-
there DU DUB CONT.3A 3.A
kahikurakuk!

kaahiiku’ rakuuki

aged their being

kaahik -u’ ra- 0- ku-

aged NOM INF. A 3.A INF.B

be

iirik -0
see PERF
aki
aki
and
a- ki
and there
-0
PERF
ir- i- ak-
OBV SEQ PL.AN.3P
-uk -1 ,
DIST SUB.2

K

PERF



nikurakthart

rikurakuthaaru
their being the ones who caused it
riku- ra- 0- ku- ut- raar

that.is INF.A 3.A INF.B PREV  be.the.cause

irarl ,
iraari’

brother ;
. .

i- -raar- -ri ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

tirasthwari

tiracihwari

this our going around

tii- ra- aciir- warii -hus

-u
SUB.D

this ABS IN.DU.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB

tirasthwawoktiku ,
tiracihwaawaktiku

this our talking

tii- ra- aciir- waa.wak.tik  -hus

this ABS IN.DU.A talk IMPF.SUB

rikuisiruha?

riku’isiruuha’a

those are the cause of it

riku- ii- si- ra- 0- ut- raar

hiru
Hiru
There
hiruu
there

bl

that.is that DU ABS 3.A PREV  be.the.cause EX

Irart ,
Iraari’

Brother ,
i- -raar- -ri ,

K



3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
hirurikuisarakita
hiru riku’isaraakita
there that one is the reason
hiruu  riku- i- s- ar- raa.kita -0
there that.is CONT.1/2A 2.A EV  be.the.way.on.top PERF
tirawah/M kGrahus
Tirawaahat karahus
the Heavens old men
tii- ra- 0- waa- ahak -0 kurahuus
this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4 old.man
tirasiraraha ihi
tiraciraraaha ihi
this one we have , uh ,
tii- ra- aciir- raar- raah -a , ihii ,
this ABS IN.DU.A  3PL.INAN.P have SUB.1 , uh ,
atir2 tiraharah?
Atira’ tiraharaaha
Mother this one I have
ati- raa tii- ra- t- raar- raah -a
1.POSS mother this ABS 1.A  3PL.INAN.P have SUB.1
hiru
Hiru
There
hiruu
there
rikuisarak“ A
riku’isaaraaku A



that is where the source was
riku- i- S- ar- raa- kus

-0

that.is CONT.1/2A 2.A EV way be.sitting =~ PERF

hirurikuisaraku

hiru riku’isaaraaku

there that is where the source is

hiruu riku- i- S- ar- raa-

there that.is CONT.1/2A 2.A EV  way

s irar! s
iraari’

, brother )
. .

, i- -raar- -ri ,
, 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |

tirawih/MD

tirawihat

these

tii- ra- 0- wi.hak -0

this ABS 3.A  be.sitting.PL SUB.4

hirurikuisaraku

hiru riku’isaaraaku

there that is where the way is

hiruu riku- i- S- ar- raa-

there that.is CONT.1/2A 2.A EV  way

nakuratariktaar?

rakuraatarikta’aara

to create growth

ra- 0- ku- raa- tarikta- aar
INF A 3.A INF.B way body become

kus
be.sitting

kGrahus
ktrahus
old men
kurahuus
old.man

kus
be.sitting

SUB.1

And

and

PERF

PERF



nokirik4
rakiriiku’
seeds
rak-

wood

kirik -’
eye NOM

tiraSirarah?
tiraciraraaha
these that we have
tii-
this

aciir-
IN.DU.A

ra-
ABS

irart

iraari’

brother

i- -raar-

3.POSS.A  same.sex.sibling

hirarikuisarak

hiru riku’isaaraaku
there
hiruu
there

riku- i-
that.is

tirawah/ t?
Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0-
this ABS 3.A

waa-
DIST

tiirirawih M2

tiiriirawihat

there where they sit

tii- irii- ra- 0-

raar-
3PL.INAN.P

CONT.1/2A

3

-ri
3.POSS.B

that is where the way is

s- ar-
2.A EV

ahak
extend.in.a.line

wi.hak

raah
have

-a
SUB.1

raa-
way

SUB.4

kus
be.sitting

And ,

and ,

-0
PERF

kGrahus
ktrahus
old men
kurahuus
old.man

tarah?
taraha’
buffalos
tarahaa



here  where ABS 3.A Dbe.sitting.PL  SUB.4 buffalo

tiratiririksuriwaw!
tiratiriiriksuriiwaawi

these that I formerly had roaming
tii- ra- t- ir-

this ABS 1.A POSS.1/2A

, nahurarahkitu
rahtraaraahkituu’u’
all animal kind

rahuraar- raar- kituu
animal PL all

irart

iraari’

brother

i- -raar- -ri

ri- uur- i- uks- hurii
PHYS.POSS POSS.A SEQ AOR go.around.PL

And ,

NOM . and ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |

irawih/AMn

irawihat

those

ii- ra- 0- wi.hak

that ABS 3.A  Dbe.sitting.PL

irstpakahu
iratpadkahu
that that I am saying

karahus

karahus

old men
-0 kurahuus
SUB.4 old.man

ii- ra- t- waaka -hus
ABS 1.A say.IMPF IMPF.SUB

Sirihkusaririwisistaukatak“
sirihkusaaririwisista’uukataku

-waa
DIST

-wi
SUB.L



their station sits diagonally in the west

si- ra- 0-
DU ABS 3.A
Nawa i ,
Rawa i

Now and ,
rawa i ,
now and ,
wiritthisis
wirituuhiicis

I understand it now

ir- kus.haar-
PL.3A seat
irari
iraari’
brother
i- -raar-
3.POSS.A same.sex
ut- riicis
PREV learn.about

same.sex.sibling

ut-

wii- rii- t-
now  ASSR 1.A
irart

iraari’

brother

i- -raar-
3.POSS.A
wirituhisis
wirituuhiicis

I do understand it now
wii- rii- t-
now ASSR 1.A

PREV

32

-1i
3.POSS.B

riicis
learn.about

iriwis

be.across

.sibling

PERF

PERF

-his
PERF

3

-ri
3.POSS.B

A
A
And

and

Sapatnh
capaat

a woman
icapaak
woman

ra-
PORT

uukata-
west

kus
be.sitting

-0
PERF



sirikskusktsuku
sirikskusktsuku

when they used to set her down

si- ra- 0- ir-
DU ABS 3.A PL.3A

, nakuitkiskairu
raku’itkicka’iiru
to drop her milk into it
ra- 0- ku-
INF.A 3.A INF.B

uks- kus.k
AOR put
iit- kiic-

breast liquid

hawawirikutatthisis
Hawa wirikutatuthiicis
Also I now understand that
haawa wii- riku- ta- t-
also now that.is IND.1/2A 1A
A , irart
A iraari’
And , brother
a , i- -raar-
and , 3.POSS.A  same.sex.sibling
wirituhisis
wirituuhiicis
I do understand now
wii- rii- t- ut- riicis

now  ASSR 1.A  PREV

tiratiriritSahu
tiratiriiriccahu

this carcass I had lying
tii- ra- t- ir-

learn.about

ri-

-hus -uku
IMPF.SUB HAB.SUB
ka.iir -hus

put.in IMPF.SUB

ut- riicis

PREV learn.about

3

-ri
3.POSS.B

-0
PERF

uur-

K

iit-

-0
PERF

sa

10

-hus



this ABS 1.A POSS.1/2A PHYS.POSS POSS.A body be.lying IMPF.SUB

tarahihkita
tarahihkituu’u’
a whole buffalo carcass

tarahaa iit- kituu -u’
buffalo body all NOM
iriahuta

iri’ahuuta

the way it was

irii- ar- ra- 0- ut- 0 -a
that EV  ABS 3.A PREV  be SUB.1

iriahikuhara

iri’’ahikuhaara’u

that way which He made for me

irii- ar- ri- 0- ku- ut- raa- ra’uk -0
that EV  CONT.3A 3.A 1.P PREV  way make SUB.3

tirawah . A s
Tirawaahat . A

the Heavens . And s
tii- ra- 0- waa- ahak -0 . a s
this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4 . and s
irari ,

iraari’

brother R

i- -raar- -ri’ s

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |

hawiristhisis
haawiirisuuhiicis

11



you do now understand that

haa- wii- rii- S- ut- riicis -0
here now ASSR 2.A PREV learn.about PERF
kukakuatira
Kukaaku’aatira’
It is not my way
ku- kaaku- aa- t- ir- raa- 0 -0
INDF NEG.POSS SUBJ.1/2A 1.A POSS.1/2A  way be PERF
Sahisisahiksu
cahiksicahiksu’
Indian people
icaahiks icaahiks -u’
person person NOM
tirdtpari akitart
tiratpari akitaaru’
these of mine tribe
tii- ra- t- warii -hus akitaar- -u’
this ABS 1.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB tribe NOM
tirdtpari
Tiratpari
My living here
tii- ra- t- warii -hus
this ABS 1.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB
kakuatiruhu
kaaku’aatiruuhu’u
it is not my way
kaaku- aa- t- ir- raa.uhur -
NEG.POSS SUBJ.1/2A 1.A POSS.1/2A be.theway EX

12



Irari

Iraari’

Brother ,

i- -raar- -ri’ ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |

hirutuha? atins

hiru tuuha’a Ati’as
then it is the reason our Father
hiruu  ti- 0- ut- raar = ati-

then IND.3A 3.A PREV do EX 1.POSS
hirutirakitaku

hiru tirakitaku

there this one above

hiruu tii- ra- 0- kita- kus -0
there this ABS 3.A on.top be.sitting SUB.4
ahawiska? titak4
ahawicka’a “ Tiitaku

his thinking: “ Here

ar- ra- 0- wicka -a ! tii- -taku
EV  ABS 3.A think SUB.1 ! this LOC
stkspari

stkspari’

go about

i- S- uks- warii -:hus
CONT.1/2A 2.A JUSS  be.going.about.IMPF IMPF
I , askurarit

I askuruurit

And together

i asku ra- 0- uur- ik -0

as
father

13



PERF

and one ABS 3.A PREV  look.like @ PERF
kuhasakuru

kuuhacakuru’

He made us

kuur- ra- 0- aca- ku- ra’'uk -0

DUB ABS 3.A IN.DU.P 1.P make PERF
itiriSthwari

i tiiriicthwari’

and we do go about here

i tii- rii- aciir- warii -:hus
and here ASSR IN.DU.A be.going.about.IMPF IMPF
askurarit®

askurutrit

together

asku ra- 0- uur- ik -0

one ABS 3.A PREV look.like = PERF

A , irar ,

A iraari’

And s brother s

a , i- -raar- -ri’ ,
and s 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |
sikakirait2

sikaakirad’iita

they did not know

si- kaaki- 0- a- ir- raa.iita -0
DU NEG.IND.3A 3.A PREV.3A PL.3A know
karahus ,

karahus



old men
kurahuus
old.man

hiruiriruahirira

hiru iriruu’ahiriira’u
then
hiruu
then

irii-
when

ruu-
then

iriruahirira4

iriruu’ahiriira’u
, when He was made
ruu-
then

ar-
EV

, irii-
, when

ahawiska?2
ahawicka’a
, his thinking:
ra- 0-
ABS 3.A

, ar-
, EV

stksparititak"
Stkspari’

Go about

i- S-
CONT.1/2A 2.A

uks-
JUSS

akitart
akitaaru’ .
tribe !
akitaar-
tribe

-u
NOM

when He was made
ar-
EV

wicka -a
think

ir-
OBV

ra- 0-
ABS 3.A

ra- 0-

ABS 3.A OBV

SUB.1 !

warii
be.going.about.IMPF

ir- i-

SEQ

i- ra’uk -0
SEQ make SUB.3

ra’uk -0
make SUB.3

tiitaku
here
tii-
here

-taku
LOC

-:hus
IMPF

15



witatahuraru

Witatahuraaru
Now I give you the earth
wii- ta- t- a- huraar- uh -0
now IND.1/2A 1.A 2P earth give PERF
witatarakawakaru
Witataraakawaakaru’
I have now made you
wii- ta- t- a- rak- kawaaka.ra’uk -0
now IND.1/2A 1.A 2.P 1/2.PL make.DIST PERF
tirasihwari
tiracihwari
this our living
tii- ra- aciir- warii -hus
this ABS IN.DU.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB
titak4 . Ikuharasahat
tiittaku . " I kuuharasahaatu’
here " And  he was growing
tii- -taku . " i kuur- ra- 0- rasahat
here LOC . " and DUB ABS 3.A grow.up
, ikuharasahat

i kuuharasahaatu’

and he was growing

i kuur- ra- 0- rasahat -:hus

and DUB ABS 3.A grow.up IMPF
wiwikuhararitis s
Wiwikuuharaarittis
Now he was older ,
wii- wii- kuur- ra- 0- raariktis -0

-:hus
IMPF

16



now now DUB ABS
irart

iraari’

brother

i- -raar-

3.POSS.A  same.sex.sibling

wikuruhirakitawl
wikuruuhiraakitawi’
then it was the reason
wii- kuruur- ri-
now DUB CONT.3A
ahitakarusirat
ahitaakaruucirau

his making the bundle sticks
ar- ra- 0- ir-

EV  ABS 3.A OBV

tarah?a
taraha’
buffalo
tarahaa
buffalo

ahihasakarah/Mn
ahiihacakaarahat

when they were dropped

ar- ra- 0- ir-

EV  ABS 3.A 3.INDF

tarahawiahitkarat
taraha’ wi’ahitkara’u

ut-
BEN

3.A  be.older PERF |,
-ri’ ,
3.POSS.B ,
0- raa.kita.wi -0
3.A  be.the.primary.way PERF
haak- ra.uc
wood be.lying.PL
ut- raar- takaa.ra.hak
BEN 3PL.INAN.P  drop

-i
SUB.2

-0
SUB.4

17

ra’uk
make

SUB.3



buffalos
tarahaa
buffalo

after He made them for them
0-
3.A

ir-
OBV

wii-
when

ar-
EV

ra-
ABS BEN
hikuruhiwaku

hi kuruuhiwaku’

and then He said

hi kuruur-
and DUB

-0 ,
PERF

0-
3.A

ri- waka’u

CONT.3A say
Tihakasisuhura

Tihaakasiicuhtuira

You must do it this way

tii-
this

ut-
PREV

ir-
POSS.1/2A

kaas-
POT.2A

haa-
here

S_
2.A

, tostarahist@
Tastaraahista
You are to have it
ta-
IND.1/2A

-his
PERF

-ta
INT

raah
have

S_
2.A

raar-
3PL.INAN.P

tirdspari

tiraspari

while you go about
tii-
this

-hus
IMPF.SUB

warii
be.going.about.IMPF

ra-
ABS

S_
2.A

atira
Atira’
Mother
ati-
1.POSS

taspakahust?
Taspaakahusta

You are going to say

ta- waaka
IND.1/2A say.IMPF

-ta
INT

-:hus
IMPF

S_
2.A

uhur-

ka.ra’uk
make.PL.P

way.of.doing

SUB.3

aar
do

raa
mother

18
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" nikutustarahist?

Rikutastaraahista
That is the one you are to have
riku- ta- s- raar- raah -his -ta
that.is IND.1/2A 2.A 3PL.INAN.P have PERF INT
hirikurirakitawist?
hi rikuriiraakitawista
and that is going to be the reason
hi riku- rii- 0- raa.kita.wi -his -ta
and thatis ASSR 3.A be.the.primary.way @ PERF INT
ispariakitar®
ispari akitaaru’
your going around tribe
i- s- warii -hus akitaar- -u’
CONT.1/2A 2.A  Dbe.going.about.IMPF IMPF.SUB tribe NOM
Sikstitn
cikstit . "
well . "
cikstik . "
well "
Nawa i , irarl ,
Rawa i iraari’
Now and R brother R
rawa i s i- -raar- -ri’ ,
now and s 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B R
iwiahihuhukawakara
iwi’ahihuuhuhkawaakara’u
when He made various plans for him
ii- wii- ar- ra- 0- ir- ut- raa.uhur- kawaaka.ra’uk

19
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when when EV  ABS 3.A° OBV PREV way make.DIST
karahus hiahawaku

karahus hi ahawaku’

the old man , and He said

kurahuus s hi ar- ra- 0- waka’u -0

old.man , and EV ABS 3.A say PERF

tirawah

Tirawaahat “

the Heavens “

tii- ra- 0- waa- ahak -0 , "

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4 , "
tihararah/ ™

Tihaaraarawaahat

This Heavens yonder

tii- haa- raa- ra- 0- a.hak -waa -0

this  here just ABS 3.A extend.in.a.line DIST SUB.4
tasutarist?

tasuutarista

you are going to do it

ta- s- ut- aar -his -ta

IND.1/2A 2.A PREV do PERF INT

isurawirarihkara%

isuraawirarihkara’u

when you make a drawing

i- s- uur- ra- awi- rariir- ka.ra’uk -0
CONT.1/2A 2.A PREV PORT image marking make.PL.P SUB.3

20
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Naw2 i , irar!

Rawa i iraari’
Now and , brother
rawa i , i-

now and , 3.POSS.A
nukuruhusia

ruukuruuhici’a

thereupon he did it

ruu- kuruur- ri-

then DUB CONT.3A

kGrahus
karahus
the old man
kurahuus
old.man

wiahitkarat

wi’ahitkara’u

when he made them for Him
wii- ar- ra- 0-

when EV  ABS 3.A
ihi ahawaka

ihi ahawaaka

uh , after he said

ihii , ar- ra- 0-
uh EV ABS 3.A

0-

3.A

ir-
OBV

-raar-
same.sex.sibling

ut-

PREV

ut-
BEN

waak
say.SUB

3

-T1

i- aar

SEQ do

ka.ra’uk

make.PL.P

SUB.1

3.POSS.B

PERF

21



atira witoskarukst?
Atira’ witaskariaksta
Mother now you are to make her
ati- raa wii- ta- s- ka.ra’uk -his -ta
1.POSS mother now IND.1/2A 2.A make.PL.P PERF INT
, hitiharisutarist?
hi tihaarisuutarista
and this is what you are going to do:
hi tii- haa- rii- s- ut- aar -his -ta
and this here ASSR 2.A PREV do PERF INT
tosparukstirukst?
taspaartkstiiruksta
you are going to consecrate it ,
ta- S- waarukstii -ra’uk -his -ta ,
IND.1/2A 2.A  be.holy CAUS PERF INT ,
hikaririStataraha
hi kariiricta taraha’
and it shall not be a buffalo cow
hi karii- rii- 0- 0 -his -ta tarahaa
and EMPH.NEG ASSR 3.A be PERF INT Dbuffalo
tistaihikawik“
Ticta ihi kiwiiku’
It is going to be , uh , a buffalo bull
ti- 0- 0 -his -ta , ihii kiwiik -u’

22



IND.3A 3.A be PERF INT , uh , buffalo.bull
isparukstira

ispaarukstiira’u

when you consecrate it

i- S- waarukstii  -ra’uk -0
CONT.1/2A 2.A  be.holy CAUS SUB.3
HirGisusi2

Hiru istci’a

Then you'll do it

hiruu  i- s- ut- i- aar -0
then  CONT.1/2A 2.A PREV SEQ do  PERF
hiruisirGwa

Hiru isirGwa

Then you'll take it off

hiruu  i- s- i- ruwaah -0
then CONT.1/2A 2.A SEQ remove PERF
kisakus! nihuksY

kicakusu’ Rihuksu’

a buffalo scalp Only

kiic.ca.kus -’ rihuks -w’

buffalo.mane NOM alone NOM
stihahirikisakus“ ,
ctihaahiri’ kicakusu’

top of the head buffalo scalp

astiihaar- -hiri>  kiic.ca.kus -’
top.of.the.head LOC buffalo.mane NOM
hiiriruisurawa

hi iriruv’isurawa

NOM

23



and then you'll take it off
hi irii- ruu- -

S- uur- ruwaah -0

and then then CONT.1/2A 2.A PREV remove PERF

“ Ha2a !
Haa’a
Ha !
haa’a
ha

tasirihukitakust?
Tasiriihuukitakusta

You are to have it placed on top
ta- s- ir-
IND.1/2A 2.A POSS.1/2A

, nikuwitiwaku

" Rikuwitiwaku’
" That is what He said
riku- wi- ti-

ri- uur- huukita- kus -his
PHYS.POSS POSS.A on.top be.sitting = PERF

0- waka’u -0 s !

" that.is QUOT IND.3A 3.A say PERF , !

Tasirihukitakust?
Tasirithuukitakusta

You are to have it sitting on top
ta- S- ir-
IND.1/2A 2.A POSS.1/2A

ri- uur- huukita- kus -his
PHYS.POSS POSS.A on.top be.sitting = PERF
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atirairasiriroSawistarit®

Atira’ irasiriiracawistarit
Mother this one you are going to have hanging up
ati- raa ii- ra- S- ir- ri- uur- raar- ta -wi -his -ta -rit

1.POSS mother that ABS 2.A POSS.1/2A PHYS.POSS POSS.A 3PL.INAN.P be.hanging SUB.L PERF INT INT.SUB

witatahakarasit

Witatahaakaarutci’u

I am giving you the bundle sticks

wii- ta- t- a- haak- kaa- ra.uc -i uh -0
now IND.1/2A 1.A 2P wood inside  be.lying.PL SUB.2 give PERF

Witotaral

Witataraa’u

I am giving you the way

wii- ta- t- a- raa- uh -0

now IND.1/2A 1.A 2P way give PERF

naskurarah?

raskuraragha

for you to have them

ra- S- ku- raar- raah -a

INFA 2A INF.B 3PLINAN.P have SUB.1

nakurakarahart

rakuraakarahaaru

to be fastidious

ra- 0- ku- raa- karahaar -u
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INF.A  3.A INF.B way be.neat SUB.D
nakurarasihtisY

rakuraaracihtisu

to revere it

ra- 0- ku- uur- raa.racihtis -u
INF.A 3.A INF.B PREV be.reverent SUB.D

nasikururaukataw!

rasihkuruuraa’uukatawi

for you to have them hanging on the west wall

ra- s- ir- ku- ri- uur-

INF. A 2.A POSS.1/2A INF.B PHYS.POSS POSS.A
" Nikuwitiwaku
" Rikuwitiwaku’
" That is what He said
" riku- wi- ti- 0- waka’u -0
" that.is QUOT IND.3A 3.A say PERF
tirawah
Tirawaahat
the Heavens
tii- ra- 0- waa- ahak -0

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

Ahawaku s
Ahawaku’
He said :
waka’u -0 , "
EV ABS 3.A say PERF R "

Tihakasusi2

Tihaakaasuci’a

uukata
hang.on.the.west.wall
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This you will do
tii- haa- kaas- S- ut- i- aar
this here POT.2A 2.A PREV  SEQ do

tiharawahot™

Tihaarawaahat

these Heavens

tii- haa- ra- 0- a.hak -waa
this here ABS 3.A extend.in.a.line DIST

tasawahukskakuskist?
taasawaahakskakuskista
you are to place the Heavens in it

PERF

H

SUB.4

ta- S- a.waa.hak.his- ka- kus.k -his -ta
IND.1/2A 2.A  heavens in put PERF INT

tasurarirukst2
Tasurariiruksta
You are going to mark it

ta- S- uur- rariir -ra’uk -his

-ta

IND.1/2A  2.A PREV  be.marked CAUS PERF INT

tirawah/ tn

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak -0

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

tirawawarik!

tirawaawaariki

these various ones

tii- ra- 0- waawa- arik -1

this ABS 3.A DIST be.standing  SUB.2
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hihiruirirak%®

hi hiru iriraaku

and then that one

hi hiruu irii- ra- 0- kus -0

and then that ABS 3.A  be.sitting SUB.4

kisakus!

kicakusu’

buffalo scalp

kiic.ca.kus -u’

buffalo.mane NOM

hiruisikakus !
hiru isikakus "
there you'll place it inside . !
hiruu  i- s- i- ka- kus.k -0 . "
there CONT.1/2A 2.A SEQ in put PERF . !
Nawa irart , hi
Rawa iraari’ hi
Now s brother s and
rawa s i- -raar- -ri’ s hi
now s 3.POSS.A same.sex.sibling  3.POSS.B R and
tiratpawakahu

tiratpaawaakahu

these things I am saying

tii- ra- t- waa- waaka -hus

this ABS 1.A DIST say.IMPF IMPF.SUB
hikukariritiriruha4"

hi kukariiriitiriiruuh’u

and it is not my plan

hi ku- karii- rii- t- ir- ri-

uur-
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and INDF
SahiksiSahiksY
cahiksicahiksu’
Indian people
icaahiks icaahiks -u
person person

bl

hiruati®stirakitak

Ati’as

our Father

ati- as
1.POSS father

Hiru
There
hiruu
there

nikuwitaruh
rikuwitaruuht’u

that is his way

wi- ti-
QUOT IND.3A

riku-
that.is

nikuwitiwaku
Rikuwitiwaku’

That is what He said

riku- wWi- ti-
that.is QUOT IND.3A

Hiruahusia
Hiru ahtci’a

Then he did it

hiruu ar- ra- 0-
then EV

wiahiraitustaruh?
wi’ahiraa’iitustaaruha

EMPH.NEG ASSR

NOM

1.A  POSS.1/2A

tirakitaku

this one above

tii- ra- 0-
this ABS 3.A

kita-
on.top

0- a-
3.A PREV.3A

raa.uhur

0- waka’u -0
3.A say PERF

aar -0
PERF

ut- i-
PREV SEQ do

be.the.cause

PHYS.POSS POSS.A

kus -0
be.sitting  SUB.4

bl

EX

karahus
karahus
the old man
kurahuus
old.man
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when He gave him stories

wii- ar- ra- 0- ir- raa.iit.us- raar- uh
when EV  ABS 3.A OBV  story PL give
hikuruhurariru
hi kuruuhurariiru’
and then he made marks
hi kuruur- ri- 0- uur- rariir -ra’uk
and DUB CONT.3A 3.A PREV be.marked CAUS
, irart ,
iraari’
, brother )
, i- -raar- -ri’ ,
, 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
tihawirasirihk"
tihaawirasirihku
this that you now have
tii- haa- wii- ra- S- ir- ri-
this  here now ABS 2.A  POSS.1/2A  PHYS.POSS
nikutl
Rikuti’
It is the one
riku- ti- 0- 0 -0
that.is IND.BA 3.A be PERF
tirawah/
Tirawaahat
the Heavens
tii- ra- 0- waa- ahak -0
this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

-a
SUB.1

-0
PERF

uur-
POSS.A
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tirakatit®
tirakatiitu

this black one

tii- ra- 0-
this ABS 3.A

katiit -u
be.black SUB.D

irutkatistakaku

irutkatictaakaku

that one with the black ring around it
ii ut- katiit-
PREV  black

taaka.kus
sit.in.a.circle

ii- ra- 0-
that ABS 3.A

irari ,
iraari’

brother

i- -raar- -ri’

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B

nikuwitiihitirutawahokstirahwaw!

Rikuwiti’

That is the one ,

riku- Wi- ti- 0- 0 -0 ,

that.is QUOT IND.3A 3.A be PERF s
hang.down.touching.the.earth DIST

hirunikuwitiwaku

rikuwitiwaku’

that is what He said

wi- ti- 0-
QUOT IND.3A 3.A

Hiru
Then
hiruu
then

riku-
that.is say
atins

Atl’as

our Father

-0

SUB.4 ,

ihi
uh
ihii
uh

SUB.L

waka’u

PERF

tiruutawaahakstrahwaawi

this one with the Heavens touching the earth
tii- ra- 0- a.waa.hak.his-
this ABS 3.A heavens

ut-
PREV
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ati-
1.POSS

as
father

Irari
Iraari’
Brother

i
3.POSS.A

3

-1i
3.POSS.B

-raar-
same.sex.sibling

kuhawaku
kuuhawaku’

He must have said
kuur- 0-
DUB 3.A

-0
PERF

waka’u
say

ra-
ABS

tirawah/ N
Tirawaahat

The Heavens

0-
3.A

tii- ahak

this

ra-
ABS

waa-
DIST

tasuhtariwiskista
tasuhtariwiskista

you are to mark a line
ta-
IND.1/2A

ta.riwis.k
put.a.mark.on

S_
2.A

uur-
PREV

hirukahuraririwisis%

hiru kaahuraaririwisisu’

there diagonally across the world
hiruu kaa.huraar- iriwis

there earth be.across

-his
PERF

kususiwil

extend.in.a.line

atios

Ati’as

our Father
ati-
1.POSS

as ,
father ,

ikarikotn
ikarikat

in the center
-kat
LOC

-0
SUB.4

iika.ri
center

-his
PERF

-ta
INT

-u
NOM
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Kuusuciwiu’
It will face it
kuus- 0- ut- i- wi.uu

POT.1/3A 3.A PREV SEQ Dbe.facing

hirispakahust?

hi rispakaahusta

and you are to say

hi rii- s- waka -:hus
and ASSR 2.A say.IMPF IMPF

tiisutariwisk?@
ti’isuhtariwiska
this line you mark

-0

-ta
INT

tii- i- s- uur- ta.riwis.k
this CONT.1/2A 2.A PREV  put.a.mark.on

Hawiruharutaruh/Mt?
Haawiruuhaaruutaruuhat
Here the Trail Of Dust extends

haa- wii- ra- 0- ut- raar.huutuur-
here now ABS 3.A PREV trail.of . dust

Hirurikuwitihahurasahkaru

Hiru rikuwitithaahuurasaahkaru’
There that is when He named them
hiruu riku- wi- ti- 0-

there that.is QUOT IND.3A 3.A

ir-
OBV

PERF

u.hak
extend.in.a.line

ut-
BEN

raar-
3PL.INAN.P
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atins
Atl’as

our Father
ati-
1.POSS

as
father

Aahawaku

A ahawaku’

And He said

a ar- ra- 0-
and EV  ABS 3.A
Atihawirirahka

A tihaawiriirahka
And  here they are on it
a tii- haa-
here

wii-
and here now
nisar4
Riisaaru’
the Chiefs
riisaar
be.chief

_u)

NOM

hirutitawist2

Hiru titawicta
There
hiruu
there

ti- 0-
IND.3A 3.A

tirosthwari
tiracihwari
our living here

waka’u
say

rii-
ASSR

he is to be among them
tawi
be.among

PERF

3.A

-his
PERF

atirs , «
Ati’as «
our Father «
ati- as , "
1.POSS father , "
raar- ka -0
PL.INDV.A be.in PERF
nisar%
rilsaaru’
the chief
-ta riisaar -u’
INT  be.chief NOM
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, tii- ra- aciir- warii -hus ,
" this ABS IN.DU.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB ,

irart ,
iraari’

brother ,
. .

i- -raar- -ri ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |

tiraSithwari

tiracihwari

our living here,

tii- ra- aciir- warii -hus
this ABS IN.DU.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB "

tiras4 nisar4

tiiraasu riisaaru’ !
your being a chief "
tii- ra- S- 0 -u riisaar -’ "

this ABS 2.A be SUB.D be.chief NOM . !

Ahawaku , “
Ahawaku’ “
He said : “
ar- ra- 0- waka’u -0 , !
EV ABS 3.A say PERF s "

Tirawah/tn

Tirawaahat

The Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak -0

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

hirutiharirahka
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hiru tihaariirahka

there here they are on it

hiruu tii- haa- rii- 0- raar-
there here here ASSR 3.A PL.INDV.A

nisar4
Riisaaru’

the Chiefs
riisaar -u
be.chief NOM

b

irikasasi@

Irikaastci’a

You will do that

irii- kaas- S- ut- i- aar -0

that POT.2A 2.A PREV SEQ do PERF

tiwirasurariruku

tiwirasurariiruku

when you are marking them

tii- wii- ra- S- uur- rariir

when when ABS 2.A PREV  be.marked

ikarikat™ awahaksikarikot™

ikarikat Awaahaksikarikat

in the center in the center of the Heavens
iika.ri -kat a.waa.hak.his- iika.ri -kat
center LOC heavens center LOC
kasiwawauririkit™

kaasiwaawaa uuriirikit

you will stand them here and there

kaas- s- i- waawaa-  uuri.arik
POT.2A 2.A SEQ DIST stand.upright

ka
be.in

2

-ra’uk
CAUS

-ihk
CAUS

PERF

-hus
IMPF.SUB

PERF
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hupiritiit?
Huupirit  ti'it

Stars they are

huupirik  ti- 0- 0 -ik -0
star IND.3A 3.A be DIST PERF
Akthawaku

A kuuhawaku’

And He must have said

a kuur- ra- 0- waka’u -0
and DUB ABS 3.A say PERF
irar ,
iraari’

brother

i- -raar- -ri’ ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |

Atihataku

A tihaataku

And  here

a tii- haa- -taku

and here here LOC

tirakahurahkatit4

tirakaahuraahkatiitu

this black earth

tii- ra- 0- kaa.huraar- katiit
this ABS 3.A earth be.black

nikurisuririkikist@
rikuriisuuriirikihkista
that is where you are to stand it

atins

Ati’as

our Father

ati- as
1.POSS father

SUB.D

K
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riku- rii- S- uuri.arik -ihk
that.is ASSR 2.A  stand.upright CAUS

hupirit? kasiru

hutpirit . Kaasiru’

a star . You will make it

huupirik . kaas- s- i- ra’uk
star . POT.2A 2.A SEQ make
tasisaskust?@

Tasisaaskusta

You are going to name it

ta- s- hisaask -:hus -ta

IND.1/2A 2.A  call.by.name IMPF INT

karariwari

Karariiwari

Does Not Move

kara- ri- 0- warii

NEG CONT.3A 3.A  be.going.about.IMPF
Hiruati”s

Hiru Ati’as

Then our Father

hiruu  ati- as

then 1.POSS father

nikuwitihaitskaru

rikuwitihaa’iituskaru’

He is the one who made stories

riku- wWi- ti- 0- ir- ut-
that.is QUOT IND.3A 3.A OBV BEN

karahus nahkutk?a

-his -ta
PERF INT

PERF

-hus
IMPF.SUB

raa.iit.us-
story

ka.ra’uk
make.PL.P
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karahus raahkutka
the old man  when he slept

kurahuus ra- 0- ar- ku- itka -0
old.man INF. A 3.A EV INF.B sleep SUB.4
Ahawaku , “
Ahawaku’ “

He said “

ar- ra- 0- waka’u -0 , "

EV  ABS 3.A say PERF !
Hitiirirariki

Hi ti’iriiraariki

And here where it stands

hi tii- irii- ra- 0- arik -i

and here where  ABS 3.A  be.standing

hiaskot?

hi ackat

and above

hi ac -kat

and above LOC

hiisuririkit™

hi isuuriirikit

and  you'll stand it

hi i- s- uuri.arik

and CONT.1/2A 2.A stand.upright

Nawa irar

Rawa iraari’

Now , brother

rawa , i- -raar-

now , 3.POSS.A  same.sex.sibling

-ihk -0
CAUS PERF

3

-ri
3.POSS.B

SUB.2

>
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hirikuahawaku

hi riku’ahawaku’

and  that is what He said

hi riku- ar- ra- 0- waka’u
and  that.is EV  ABS 3.A say
Atiihiihtut?

A t’ ihi
And it is , uh
a ti- 0- 0 -0 , ihii
and IND.3BA 3.A be PERF , uh
hawakiripaski

hawa kiripacki

also small ones

haawa  kiripac -kis

also small DIM

hawakastsi?

Hawa kaastci’a

Also you must do it

haawa kaas- s- ut- i- aar
also POT.2A 2.A PREV  SEQ do
isurawuh?

isuurawuha

when you draw an image

i- s- uur- awiwuh -a
CONT.1/2A 2.A PREV  draw SUB.1
hirispakahust?

hi rispaakahusta

and you are going to say

_O , "

PERF , "
ihtat
, more
s ihtat
, some.more
-0 ,
PERF |
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hi rii- S- waaka -:hus -ta
and ASSR 2.A say.IMPF IMPF INT

Narukitkiripaskl . " A ,
Raarukitkiripacki . " A

Small Stretcher . ! And ,
raar.huka.iit  kiripac -kis . " a ,
stretcher small DIM . ! and ,
irart ,
iraari’

brother ,

i- -raar- -ri’ ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |

nikuahawaku ,
riku’ahawaku’
that is what He said

riku- ar- ra- 0- waka’u -0 ,
thatis EV ABS 3.A say PERF ,
SitiStakarahakust?2

Sitictaakarahaakusta

They (du) are going to move around it

si- ti- 0- ir- ut- taaka.ra.hak

DU IND.3A 3.A PL.3A PREV  circle.around

irarik! ,
iraariki

that one

ii- ra- 0- arik -i

that ABS 3.A  be.standing SUB.2

sitiStakarahakust2

-:hus
IMPF

-ta
INT
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Sitictaakarahaakusta
They are going to move around it

si- ti- 0- ir- ut- taaka.ra.hak -:hus
DU IND.3A 3.A PL.3A PREV circle.around IMPF
karariwari

Karariiwari

Does Not Move

kara- ri- 0- warii -hus

NEG CONT.3A 3.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB
sitiStakarahakust?2

Sitictaakarahaakusta

They (du) are going to move around it

si- ti- 0- ir- ut- taaka.ra.hak -:hus
DU IND.3A 3.A PL.3A PREV  circle.around IMPF
narukait"

Raartka’iitu’

Stretcher

raar.huka.iit -u’

stretcher NOM

tisirirarik!

tisiriraariki

these (du) standing holding it

tii-
this

Nawa
Rawa
Now
rawa
now

si-
DU

ra- 0-
ABS 3.A
irari

iraari’
brother

i-
3.POSS.A

ra- arik

-1

PORT Dbe.standing SUB.2

-raar-
same.sex.sibling

3

-ri
3.POSS.B

>

-ta
INT

-ta
INT
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nikuwitiwaku atins

rikuwitiwaku’ Ati’as

that is what He said our Father

riku- wi- ti- 0- waka’u -0 ati- as
that.is QUOT IND.3A 3.A say PERF 1.POSS father
Atiharawarik!

A tihaarawaariki

And these standing here ,
a tii- haa- ra- 0- wa- arik -i R

and this here ABS 3.A DIST  Dbe.standing SUB.2 ,

tirawarik!

tirawaariki

these standing here

tii- ra- 0- wa- arik -i

this ABS 3.A DIST  Dbe.standing SUB.2

tirarahkirus"

tirarahkiruusu

these close together

tii- ra- 0- raar- kiruus- 0 -u

this  ABS 3.A PL.INDV.A group be SUB.D

kasiwakah' hupirit?
kaasiwakaahu’ hutpirit
you must say -- stars
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kaas- s- i- waka -thus huupirik
POT.2A 2.A SEQ say.IMPF IMPF star

tdskarukst2

taskaruksta

you are going to make them

ta- s- ka.ra’uk -his -ta
IND.1/2A 2.A make.PL.P PERF INT

hirisakisaskust?

hi riisakisaaskusta

and you are going to name them

hi rii- s- ak- hisaask -:hus
and ASSR 2.A PL.AN.3P call.by.name IMPF

Saka2 ' nikutospakahust?

Cakad’a . Rikutaspakaahusta

Pleiades . That is what you are going to say
cakaa’a . riku- ta- s- waka
Pleiades . thatis IND.1/2A 2.A say.IMPF
Saka2 '

Cakaa’a

Pleiades

cakaa’a

Pleiades

tirarahkirusarik!

tirarahkiruusariki

these standing close together

tii- ra- 0- raar- kiruus- arik

-ta

INT
-:hus -ta
IMPF INT

-1

this ABS 3.A PL.INDV.A group be.standing  SUB.2
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Aahawaku atins ,
A ahawaku’ Ati’as

And He said our Father

a ar- ra- 0- waka’u -0 ati- as ,
and EV  ABS 3.A say PERF 1.POSS  father ,
Arispakahust? hirGhawit?

A rispaakahusta hiru haawit
And  you are going to say there east

a rii- S- waaka -:hus -ta hiruu haawit
and ASSR 2.A say.IMPF IMPF INT  there east
tiirirasaktrahu

ti'iriirasakutrahu

here where the sun comes

tii- irii- ra- 0- a- sakur- a -hus
here where ABS 3.A PREV.3A sun come IMPF.SUB
irahthupirit™®

iraahu hutpirit
that one coming star

ii- ra- 0- a- a -hus huupirik
that ABS 3.A PREV.3A come IMPF.SUB star
nisararikut!

riisaaru’ rikuti’

a chief that is the one

riisaar -u’ riku- ti- 0- 0 -0

be.chief NOM that.is IND.3A 3.A be PERF
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hirispakahust?

hi rispaakahusta

and  you are going to say

hi rii- s- waaka -thus  -ta
and ASSR 2.A say.IMPF IMPF INT

hupirikuts"
Huupirikucu’

Great Star

huupirik  -kucuu
star AUG

nikutospakahust?

rikutaspaakahusta

that is what you are going to say

riku- ta- s- waaka -:hus
that.is IND.1/2A 2.A  say.IMPF IMPF

hiruirikasuraw
Hiru irikasuurawu
There  you will draw that

hupirikuts4
Huupirikucu’

Great Star
huupirik  -kucuu
star AUG

-ta
INT

hiruu irii- kaas- S- uur- awi.wuh -0

there that POT.2A 2.A PREV  draw

Arispakahust?

A rispaakahusta

And  you are going to say

a rii- s- waaka -thus -ta

and ASSR 2.A say.IMPF  IMPF INT

ira?
iraa’a
that one coming
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0-
3.A

ii-
that

ra-
ABS

Saktry ,
Sakuuru’
Sun
sakur
sun

_u)

NOM

nikutospakahust?
Rikutaspaakahusta

a- a
PREV.3A come

That is what you are going to say

ta-
IND.1/2A

riku-
that.is

sakart
Sakuuaru’
Sun

_u)

NOM

sakur
sun

Aahawaku

A ahawaku’
And  He said

a ar-
and

Arisurawist?
A risuurawista
And
a rii-

and ASSR

S_
2.A

hiruiwirahisahu

waaka
say.IMPF

S_
2.A

waka’u -0

3.A say

you are going to draw it

awi.wuh
draw

uur-
PREV

PERF

SUB.4

-ta
INT

-:hus
IMPF

atis ,
Ati’as

our Father
ati-
1.POSS

as ,
father ,

-his
PERF

-ta
INT
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hiru iwirahiisahu

there when the dawn comes

hiruu ii- wii- ra- 0- a- hiis- a
there when when  ABS 3.A PREV.3A morning come

hirikuisuhtariwis

hi riku’isuhtariwis

and  that is where you'll draw a line

hi riku- i- s- uur- ta.riwis.k -0

and  that.is CONT.1/2A 2.A PREV put.amark.on PERF

wirikutiruha4

Wirikutiruuhta’u

Now that is the way

wii- riku- ti- 0- raa.uhur -
now that.is IND.BA 3.A be.the.way EX

nakuhisa a
raakuhiisa a
when dawn comes and
ra- 0- a- ku- hiis- a -0 a

INF. A 3.A  PREV.3A INF.B morning come SUB.4 and

irahu sakur4

iraahu Sakuuru’

that one coming Sun

ii- ra- 0- a- a -hus sakur -u’
that ABS 3.A PREV.3A come IMPF.SUB sun NOM

hiruwiratahkawitikGsuku

hiru wiratahkawiitikusuku
there when it begins to appear
hiruu wii- ra- 0- taahka.wi.itik -hus

there when ABS 3.A  appear.in.the.distance IMPF.SUB

-hus
IMPF.SUB

-uku
HAB.SUB



hiawit?

hi awit
and first
hi awit

and first

hirustakunaruhkawitit™

hi ructakuraruhkawiitit
and  when the sun fully appears
hi ra- 0- ut- sakur-

and ABS 3.A PREV sun

hiawit? nasakurard

hi awit rasakuraara

and first when the suns come
hi awit ra- 0- a-

and  first ABS 3.A PREV.3A

tuspakahust?

taspaakahusta

you are to say

ta- s- waaka -:hus
IND.1/2A 2.A say.IMPF IMPF

tuspakahust?

taspaakahusta

you are to say

ta- s- waaka -:hus
IND.1/2A 2.A say.IMPF IMPF

witasakuraru@
Witasakuraaru’a’
Now suns come in a line

raar-
ITER

sakur-
sun

-ta -
INT -

-ta N
INT ,

uhka.wi.itik -0
fully.appear  SUB.4

raar- a -0
PL come SUB.4
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wii- ti- 0- a- sakur- raar- u.a

now IND.3A 3.A PREV.3A sun PL extend.this.way

sakururikutuharukst2

Sakuuru’ rikutuuhaaruksta

Sun that one is going to be the cause
sakur -0’ riku- ti- 0- a- ut-
sun NOM  that.is IND.3BA 3.A 2.P BEN
A tirarikl

A tiraariki

And  this one ,
a tii- ra- 0- arik -i

and this  ABS 3.A be.standing SUB.2 |

tirarik

tiraariki

this one

tii- ra- 0- arik -1

this ABS 3.A be.standing SUB.2

nakahurahkatituhM?

raa-
way

ra’uk
make
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rakaahuraahkatiituhat

its being black earth

ra- 0- kaa.huraar-
ABS 3.A earth

nispakahust?
rispaakahusta
you are to say
rii- S-
ASSR 2.A

-:hus
IMPF

waaka
say.IMPF

A naruhukatitkus4

katiit-
black

-ta
INT

A Huupirit Raruuhuhkatitkucu’

And  Big Black Meteor Star
a huupirik
and

raruuhuur-
star meteor
nikutospakahust?
Rikutaspaakahusta

That is what you are to say
riku-
that.is

ta- S-
IND.1/2A 2.A

isirawarik!
isirawaariki
those (du)
ii- si-
that DU

ra- 0-
ABS 3.A

wa-
DIST

sitostukst?

sitastuksta

you are to make them (du)
si- ta- s-

DU IND.1/2A 2.A

ra’uk
make

katiit
be.black

waaka
say.IMPF

arik
be.standing

-his
PERF

-:hus
IMPF

u.hak -0
extend.in.a.line

SUB.4

hupirikatit?®
Huupirikaatit
Black Star
huupirik
star

kaatiit
be.black

-kucuu
AUG

-ta
INT

hupirit
huupirit
stars
-1 huupirik
SUB.2 star

-ta
INT
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A tirosakaku

A tirasaakaku

And  where the sun passes

a tii- ra- 0- saak- ka- kus -0
and here ABS 3.A  sun in be.sitting SUB.4
tirssakaku

tirasaakaku

where the sun passes ,
tii- ra- 0- saak- ka- kus -0 ,
here ABS 3.A sun in be.sitting  SUB.4 ,
irart ,

iraari’

brother ,

i- -raar- -ri’ ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |
irirahaktsakurt

iriiradhaku Sakuuru’
where it passes Sun

irii- ra- 0- hak -hus sakur -’
where  ABS 3.A pass.by IMPF.SUB sun NOM
irariki

iraariki

that one

ii- ra- 0- arik -i

that ABS 3.A  be.standing SUB.2

nikutisa?

rikutiisd’a
that one is named

>
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riku- ti- 0- asar

that.is IND.3A 3.A be.named EX

tospakahusta
taspaakahusta

you are going to say

ta- s- waaka

IND.1/2A 2.A  say.IMPF

hupirit?

huupirit

star
-thus  -ta huupirik
IMPF INT star

kasirt

kaasiru’

you will make it

kaas- S- i- rauk -0

POT.2A 2.A SEQ make PERF
hiispakah

hi ispakaahu’

and you'll say

hi i- s- waka -:hus

and CONT.1/2A 2.A say.IMPF IMPF

Skiritiuhas
Ckiri Ti'uuhac
Wolf Was Fooled

ickirir ti- 0- uuhac -0 ,
wolf IND.3A 3.A Dbe.fooled PERF ,

Skirihtiuhus
Ckiri Ti'uuhac
Wolf Was Fooled

ickirir ti- 0- uuhac -0
wolf IND.3A 3.A be.fooled PERF

Tirasakaku
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Tirasaakaku
Where the sun passes

tii- ra- 0- saak- ka- kus -0

here ABS 3.A  sun in be.sitting  SUB.4
hiirararu2

hi iraraaru’a

and those extending

hi ii- ra- 0- a- raar- u.a -0
and  that ABS 3.A PREV.3A PL.INDV.A extend.this.way SUB.4
wirikQriit?

wirikarii’it

they are the ones

wii- riku- ri- 0- 0 -ik -0

now that.is CONT.3A 3.A be DIST PERF
tiwiraotararuh?

tiwirataraaruha

these I have given you

tii- wii- ra- t- a- raar- uh -a
this when  ABS 1.A  2.P 3PLINAN.P give SUB.1
Stira

Atira’

Mother

ati- raa

1.POSS  mother

wirikutiit™

Wirikutii’it

They are the ones

wii- riku- ti- 0- 0 -ik -0

now that.is IND.3A 3.A be DIST PERF
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wirdtararuh?

wirataraaruha

the ones I have given you

wii- ra- t- a- raar- uh -a
now ABS 1.A 2.P 3PL.INAN.P give SUB.1
Stira skiritiuha$

Atira’ Ckiri Ti'uuhac

Mother Wolf Was Fooled

ati- raa ickirir ti- 0- uuhac
1.POSS mother  wolf IND.3A 3.A be.fooled
hiruirirutasira

Hiru iriruutacira’

Then he is the one whose way it was

hiruu irii- ruu- ti- 0- ut- i-
then that then IND.3A 3.A PREV SEQ
hirukarahus tirarikl

hiru karahus tiraariki

then an old man this

hiruu  kurahuus tii- ra- 0- arik

then old.man this ABS 3.A  be.standing
tiwirasutakirit®

tiwirasuutakiirit

when you see them

tii- wii- ra- S- ut- ak- iirik
when when ABS 2.A PREV  PL.AN.3P see
atird

Atira’

Mother

PERF

-0
PERF

raar
do

SUB.2

1
o

SUB.4
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ati- raa
1.POSS mother

hirurikutuhahura

Hiru rikutuhaahura’

There  that is where it originated

hiruu riku- ti- 0- ut- raa.hurar

there that.is IND.3A 3.A PREV be.the.origin
A , irawarik!

“ A irawaariki

“ And those standing

" a ii- ra- 0- wa- arik

! and that ABS 3.A DIST  Dbe.standing

nikurisutarist?

rikurisuutarista

that is what you are to do

riku- rii- s- ut- aar -his -ta ,

that.is ASSR 2.A PREV do PERF INT s

kasikaru

kaasikaru’

you will make them

kaas- s- i- ka.ra’uk -0

POT.2A 2.A SEQ make.PL.P PERF

hiisuraraw

hi isuuraarawu

and  you'll draw them

hi i- s- uur- raar- awi.wuh

and CONT.1/2A 2.A PREV 3PL.INAN.P draw

ikarikot™ . Ikarikot™

-0
PERF

-i
SUB.2

hapirit?
hutpirit
stars
huupirik
star

-0
PERF



ikarikat . Ikarikat

in the center . In the center
iika.ri -kat . iika.ri -kat
center LOC . center LOC
irarikl

iraariki

that one

ii- ra- 0- arik -i

that ABS 3.A  be.standing SUB.2

nikutiskikahart

rikuti?’ ckikahaaru’

it is the one the fireplace.

riku- ti- 0- 0 -0 ckuka.haar -u’
that.is IND.3A 3.A be PERF (fireplace NOM
tasutarist?

Tasuutarista

You are going to perform it

ta- S- ut- aar -his -ta

IND.1/2A 2. A PREV do PERF INT

nakarawaruksti%
rakuraawaarukstii’u
to be a holy way

ra- 0- ku- raa-  waarukstii -u

INF. A  3.A INF.B way be.holy SUB.D
Toskahutakipist?

Taskaahuhtakipista*

You are to gather the world into it

ta- s- kaa.huur- takik.wuh  -his -ta

IND.1/2A 2.A  world gather PERF INT



otira

Atira’

Mother

ati- raa
1.POSS mother

Hiruisirihaktarikata

Hiru isirithaaktarikataa’

Then you'll bring up poles

hiruu i- s- ir- i- haak- raar- ri-
then CONT.1/2A 2.A PREV.1/2A SEQ wood PL PORT

, Skitiiks ;
ckiiti’iks
four
iks.kiiti’iks
four

nakahurahkatituhot™

Rakaahuraahkatiituhat
The black earth (ie north side)

ra- 0- kaa.huraar- katiit- u.hak -0
ABS 3.A earth black extend.in.a.line SUB.4
kasihakatih®

kaasihaakatiihu’

you will blacken the pole

kaas- s- i- haak-  katiit -ra’uk -0

POT.2A 2.A SEQ wood be.black CAUS PERF
airakahurahkatituh/ t?

A irakaahuraahkatiituhat
And that black earth
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kata.a
come.up

-0
PERF



a ii- ra- 0- kaa.huraar- katiit- u.hak

and that ABS 3.A earth black extend.in.a.line
irasakurispu

irasakurispu

where the sun sets

ii- ra- 0- sakur- iis.wuu -hus
where  ABS 3.A sun go.out.of.sight.IMPF IMPF.SUB
hiisaktahkatary

hi isaaktahkataaru’

and  you'll make the pole yellow

hi i- S- haak- rahkataar -rauk -0
and CONT.1/2A 2.A wood be.yellow CAUS PERF
a irasakaku

A irasaakaku

And  where the sun passes

a ii- ra- 0- saak- hak -hus

and where ABS 3.A sun pass.by IMPF.SUB
irirdsakurispu

iriirasakurispu

where the sun sets

irii- ra- 0- sakur- iis.wuu -hus
where  ABS 3.A sun go.out.of.sight.IMPF IMPF.SUB
kasihakisawatar

kaasihaakiisawataaru’

you will make the pole white

kaas- s- i- haak- kiis.awataar -ra’uk -0
POT2A 2.A SEQ wood be.pure.white = CAUS PERF
airasakaku
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A irasaakaku

And  where the sun passes

a ii- ra- 0- saak-
and where ABS 3.A sun

hak

nuharirahar
ruuhaarirahaaru

on the other side
ra- 0- ut-
ABS 3.A PREV

raarira.haar -u
be.the.side SUB.D

irahap!

irahaapi

that tree

ii- ra- O-
that ABS 3.A  wood be.upright
kasihapahah
kaasihaapahaahu’
you will make it red
kaas- s- i-
POT.2A 2.A SEQ

haak-
wood

pahaat
be.red

Nawa ,
Rawa

Now s
rawa ,
now ,

wirikutespakahust?
wirikutaspaakahusta

this is what you are going to say
wii- riku- ta- s-
that.is IND.1/2A 2.A

waaka

now say.IMPF

pass.by

haak- wi -0
SUB.4

-hus
IMPF.SUB

-ra’uk -0
CAUS

PERF

-:hus -ta
IMPF INT
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tiwiratuharika?
tiwiratuuhaarikaa’a
this that I have told you

tii- wii- ra- t- ir- a- ut- raa.ri.kaa.a -0
this now ABS 1.A PREV.1/2A 2P PREV tell.to SUB.4
hupirit? tdskarukst?
Hutpirit taskaruksta
Stars you are going to make them
huupirik  ta- s- ka.ra’uk -his -ta
star IND.1/2A 2.A° make.PL.P PERF INT
titak4 tirawah/Mn
tiitaku Tirawaahat
here the Heavens
tii- -taku tii- ra- 0- waa-  ahak -0
here LOC this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4
hiwirikurispakahust? ,
hi wirikurispaakahusta
and  this is what you are to say
hi wii- riku- rii- S- waaka -:hus -ta ,
and now thatis ASSR 2.A say.IMPF IMPF INT ,
karikis" s '
Kaarikiisu’
Karikisu
ka.arik.his -’
Four.Pole.Ceremony NOM
karikisuraruhaktawi
Kaarikisu’ Raruuhaaktawi
Karikisu Its Upright Pole
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ka.arik.his -u’ ra- 0- a-
Four.Pole.Ceremony NOM  ABS 3.A POSS.3A

, nikutospakahust?
* Rikutaspaakahusta
That is what you are going to say
riku- ta- S- waaka -thus
that.is IND.1/2A 2.A say.IMPF  IMPF

Witotaral

Witataraa’u

I have given it to you

wi- ta- t- a- raa- uh -0
QUOT IND.1/2A 1.A 2.P way give PERF

Nikuwitiwaku )
Rikuwitiwaku’

That is what he said ,
riku- wi- ti- 0- waka’u -0 s
that.is QUOT IND.3A 3.A say PERF s
irart ,

iraari’

brother ,

i- -raar- -ri’ R

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B

tirawahot™

ri- uur- haak- ca
PHYS.POSS PREV  wood be.upright

-ta
INT

nakusY
raakucu’

a great way
raa- -kucuu
way AUG
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Tirawaahat
the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak -0
this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4
tirdtpari akitar4
tiratpari akitaaru’
this of mine tribe
tii- ra- t- warii -hus akitaar- -u’
this ABS 1.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB tribe NOM
Aahawaku , «
A ahawaku’ «
And He said : «
a ar- ra- 0- waka’u -0 s "
and EV  ABS 3.A say PERF , "
Tirak“ tirotiras2
Tiraaku’ tiratiracca
Bow this bow
tiraak -’ tii- ra- 0- tiraak- sa -0
gun NOM this ABS 3.A bow be.lying SUB.3
nakahurahkatituhot?
rakaahuraahkatiituhat
the black earth
ra- 0- kaa.huraar- katiit- u.hak -0
ABS 3.A earth black extend.in.a.line SUB.4
irdtiras2
iratiracca
that bow
ii- ra- 0- tiraak- sa -0
that ABS 3.A  bow be.lying SUB.3
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tiirirdspari
ti’iriiraspari
here where you live

tii- irii- ra- s- warii -hus

here where ABS 2.A be.going.about.IMPF IMPF.SUB

nikutatiSkaratakutiraktaruh?

rikutaticka’ rataakutiraktaaruha

[ want that for me to give you the bow and arrows

riku- ta- t- wicka -0 ra- t- a- ku- tiraak- raar- uh

that.is IND.1/2A 1.A  want PERF INFA 1A 2P INF.B bow PL give
hitirawah/ R
hi Tirawaahat

, and the Heavens

, hi tii- ra- 0- waa- ahak -0

, and this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

hihGpirit? niskarukst?

hi hutpirit riskaruksta

and  stars you are to make them

hi huupirik  rii- s- ka.ra’uk -his -ta

and  star ASSR 2.A make.PL.P PERF INT

haa ! tirasuhairiku

Had’a ! tirasuuhaa’iiriku

Ha ! these things you see

haa’a s tii- ra- s- ut- raa- iirik -hus

ha , this  ABS 2.A PREV way see IMPF.SUB

tirawah/ Mt

Tirawaahat

the Heavens
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tii- ra- 0- waa- ahak -0
this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

tiratiraksa

tiratirakca

this bow

tii- ra- 0- tiraak- sa -0

this ABS 3.A bow be.lying  SUB.3

wirikutatatiraku

wirikutatatiraaku

this is the bow I am giving you

wii- riku- ta- t- a- tiraak-  uh -0
now  that.is IND.1/2A  1.A 2.P Dbow give PERF

Sahiksisahiks
cahiksicahiks
Indians

icaahiks icaahiks
person person

roskuktahuriwaw!

raskuktahuriiwaawi

for you to run them in droves

ra- s- ku- ak- ra- hurii -waa
INF.A 2.A INF.B PL.AN.3P PORT go.around.PL DIST

witiroskuhakuatik@
witiraskuuhaakuttika
for you to kill them for yourself

witi- ra- S- ku- ut- raa- kuut.ik -a
REFL INF.A 2.A INF.B BEN way kill SUB.1
Naw2 , wirikutira

SUB.L
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Rawa wirikutira’

Now that is the way
rawa wii- riku- ti-
now now that.is IND.3A

naskukawutiku
raskukawuttika

for you to kill them
ra- S- ku-
INF.A 2.A INF.B

iriruroskuwiska?
iriruuraskuwicka’a
whatever you desire
irii- ruu- ra-
what then INF.A

kiratihaitutasiksa

Kira tihaa’itutitaciksa
Let me do this

kira tii- haa-
perhaps  this  here

Irart
Iraari’
' " Brother
i-
' " 3.POSS.A

tuharaihkY
tuuhaara’ihku’

He means it

ti- 0- ut-
IND.3A 3.A PREV

ka.wa.ut.ik
kill. DIST

S- ku-
2.A INF.B

i-
CONT.1/2A

-raar-

0-
3.A

-a
SUB.1

wicka
want

t-
1.A

same.sex.sibling

raa.ra’ihk
mean

-:hus
IMPF

raa-
way

-a
SUB.1

ut-
PREV

3

-1i
3.POSS.B

be

aciks.aar
consider

K

PERF

-0
PERF
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witirakatkatik?2

witirakutkuttika
when he kills it for himself
witi- ra- 0- ku- ut- kuut.ik  -a
REFL INF.A 3.A INF.B BEN kill SUB.1
nahurahk! hitiwarukstirt
rahurahki hi tiwaartkstiiru’
an animal and he'll consecrate it
rahuraar -kis hi ti- 0- waarukstii -ra’uk -0
animal DIM and IND.BA 3.A Dbe.holy CAUS PERF
a taraha nakukutik?
A taraha’ rakukuttika
And a buffalo  when he kills it
a tarahaa ra- 0- ku- kuut.ik  -a
and buffalo INF. A 3.A INF.B kil SUB.1
hitiwarukstir
hi tiwaarukstiiru’
and he'll consecrate it
hi ti- 0- waarukstii -ra’uk -0
and IND.3A 3.A be.holy CAUS PERF
Nikuwitiwaku atins
Rikuwitiwaku’ Ati’as
That is what He said our Father
riku- Wi- ti- 0- waka’u -0 ati- as
that.is QUOT IND.3A 3.A say PERF 1.POSS  father
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Tihatasutawarihust?

Tihaatasuutawaahiihusta

This is what you are going to do

tii- haa- ta- s- ut- aar -waa -i -:hus -ta
this here IND.1/2A 2.A PREV do DIST IMPF IMPF INT

Iharisuhairiku

Thaarisuuhaa’iiriku’

There you do see them

ii- haa- rii- s- ut- raa- iirik -:hus
" that here ASSR 2.A PREV way see IMPF

tirawah/ 2
Tirawaahat
(in) the Heavens ,
tii- ra- 0- waa- ahak -0 ,

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4 ,

haritiraksa

haariitirakca

there is the bow !
haa- ri- 0- tiraak- sa -0

here CONT.3A 3.A bow be.lying PERF

Aahawaku ,
A ahawaku’

And He said : “
a ar- ra- 0- waka’u -0 , "
and EV ABS 3.A say PERF s "

Tiirirdtiruksa
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Ti’iriiratirakca

Here where the bow is

tii- irii- ra- tiraak- sa -0
here  where ABS bow be.lying SUB.3

hitiharakahurahkatituhat®

hi tihaarakaahuraahkatiituhat

and this black earth

hi tii- haa- ra- 0- kaahuraar- katiit
and this here ABS 3.A earth be.black
tihAtaku ,

tihaataku

right here

tii- haa- -taku

here here LOC

isiritrarutikust?

isiirit raaruutiikusta

plainly it'll just be sitting there

isii.rik raa- ruu- ti- 0- kus

in.plain.sight  just then IND.3A 3.A Dbe.sitting

hupirit?
Hutpirit
Stars
huupirik
star
tasurawawist2
tasuurawaawista
you are going to draw them
ta- s- uur- awi.wuh -waa -his -ta
IND.1/2A 2.A PREV draw DIST PERF INT

uhak

extend.in.a.line

-his
PERF

-ta
INT
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hirispakahust?

hi rispakadhusta

and you are going to say

hi rii- s- waka -:hus
and ASSR 2.A say.IMPF IMPF
Parushawirik

Parus hawiiriiku

A rabbit  there it is sitting

warus haa-  wii- ri- 0-
rabbit here now CONT.3A 3.A
tirawah/ !

Tirawaahat

(in) the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak

kus
be.sitting

-0

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

I , irarl

I iraari’

And , brother

i , i- -raar-

and , 3.POSS.A  same.sex.sibling
isirit?

isiirit

plainly

isii.rik

in.plain.sight

narururawikataku
raaruuruurawikataku
the image is just on it

17

-1i
3.POSS.B
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raa- ruu- ra- 0- uur- awi-
just then ABS 3.A PREV image
tirawah/ M N
Tirawaahat
the Heavens
tii- ra- 0- waa- ahak
this ABS 3.A DIST extend.in.a.line
hihupiritniit®
hi hutpirit rit’it
and  stars they are
hi huupirik  rii- 0- 0 -ik
and star ASSR 3.A be DIST
ahihuhuhkawakara
ahihuuhuhkawaakara’u
when He made the ways for him
ar- ra- 0- ir- ut- raa.uhur-
EV  ABS 3.A° OBV BEN way
witatariraiwat?
witatariiraa’iiwat
I have told you his story
wi- ta- t- ir- a-
QUOT IND.1/2A 1.A PREV.1/2A 2.P
, irart

iraari’
, brother
, i- -raar- -ri’
, 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B
tirawah

kata- kus -0
against.a.vertical.surface be.sitting = PERF
Parus
parus
a rabbit
-0 warus
SUB.4 rabbit
Karahus
Karahus
The old man
-0 kurahuus
PERF old.man
kawaaka.ra’uk -0
make.DIST SUB.3
ri- uur- raa.iiwaat -0
PHYS.POSS PREV tell.a.story PERF

>
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Tirawaahat
the Heavens
tii- ra- 0- waa- ahak

-0

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

Nawa | irari

Rawa iraari’

Now , brother

rawa , i- -raar-

now , 3.POSS.A  same.sex.sibling
kakiraitawa

kaakiraa’iitawa

they do not know

kaaki- 0- a- ir-

NEG.IND.3A 3.A PREV.3A PL.3A

ktrahus tirawawarik!

karahus tirawaawaariki

the old men  these various ones

kurahuus tii- ra- 0- waawa- arik -i
old.man this ABS 3.A DIST be.standing  SUB.2
nihuks"“

rihuksu’

only

rihuks -u’

alone NOM

tihikuhaitaskaru

tithikuuhaa’iitskaru’

He must have made the stories for me

tiir- ri- 0- ku- ut- raa.iit.us- ka.ra’uk
INFR CONT.3A 3.A 1.P PREV story make.PL.P

¥

-T1

3.POSS.B

K

raa.iita -waa -0
know DIST PERF

>

-0
PERF
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atirakahuraruhot®

A tirakaahuraaruhat
And this earth extending
a tii- ra- 0- kaahuraar- uhak -0
and this ABS 3.A earth extend.in.a.line SUB.4
nasakaku
rasaakaku
where the sun passes
ra- 0- saak- ka- kus -0
ABS 3.A sun in be.sitting  SUB.4
hirutirit® Sahiks . A
hiru tiirit cahiks . A
there it stands a person And
hiruu  ti- 0- arik -0 icaahiks . a
there IND.3A 3.A be.standing PERF person and
, irarl ,
iraari’
, brother )
, i- -raar- -ri’ ,
, 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
nikuwitiwaku atiss
rikuwitiwaku’ Ati’as
this is what He said our Father
riku- wi- ti- 0- waka’u ati- as
that.is QUOT IND.3A 3.A say PERF 1.POSS father
“ Hirurdtaku
« Hiru rataku
“ Then there
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, " hiruu ra- 0- ta kus -0
, " then ABS 3.A be.hanging be.sitting SUB.4

nariki

raariki

the one standing

ra- 0- arik -1

ABS 3.A Dbe.standing SUB.2

tiirirosakaku

ti'iriirasadkaku

here where the sun passes

tii- irii- ra- 0- saak- hak -hus

here  where ABS 3.A  sun pass.by IMPF.SUB

rurusiwahukstarahwi
ruuruciwaahakstarahwi
there where the Heavens touch the ground

ruu- ra- 0- ut- i- a.waa.hak.his- hurah

there ABS 3.A PREV SEQ heavens hang.down.touching.the.earth
tahust?2 ,

tadhusta

it is going to be coming

ti- 0- a- a -:hus -ta

IND.BA 3.A PREV.3A come IMPF  INT

hirisisaskust@ .
Hi riisisaaskusta

And  you are going to call it

hi rii- S- hisaask -:hus -ta

and ASSR 2.A call.by.name IMPF INT

Hupurikahuririwis'
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Huupirikaahuririwis
Star Across The World

huupirik  kaa.huur- iriwis !

star world be.across "

Nawa | irari ,
Rawa iraari’

Now , brother ,
rawa , i- -raar- -ri’ ,
now , 3.POSS.A same.sex.sibling  3.POSS.B ,
nikusitihisasku

rikusitiihisaasku’

that is what they call it

riku- si- ti- 0- ir- hisaask -:hus
that.is DU IND.3A 3.A PL.3A call.by.name IMPF
SahiksiSahiks . A ,

cahiksicahiks . A

Indians . And ,

icaahiks icaahiks . a ,

person person . and ,

irart ,

iraari’

brother ,

i- -raar- -ri’ ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

iruharuturiskat?2

iruuhaarutuurickaata

that end of the Trail Of Dust

ii- ra- 0- ut- raar.huutuur- icka.at -a
that ABS 3.A PREV  trail.of.dust be.the.end SUB.1
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tirosakaku

tirasaakaku

this passing sun

tii- ra- 0- saak- ka- kus -0

here ABS 3.A  sun in be.sitting  SUB.4
tirasihwakahu

tiracihwaakahu

this one we say

tii- ra- aciir- waaka -hus

this ABS IN.DU.A say.IMPF IMPF.SUB

tiwisirahak

tiwisirahaku

these (du) sitting on water

tii- wii- si- ra- 0- ha- kus -0

this now DU ABS 3.A in.water Dbe.sitting SUB.4
nikuskl kiwaks hiahawaku

rikucki kilwaaks  hi ahawaku’

birds ducks* and He said

rikuc -kis kiiwaaks  hi ar- ra- 0- waka’u -0
bird DIM  duck and EV  ABS 3.A say PERF
atins , “

Ati’as “

our Father “

ati- as , "

1.POSS father , !

Nikutostapakihust? :
Rikutastapakiihusta

This is what you are going to say
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riku- ta- S- rak- waki.a -:hus -ta
that.is IND.1/2A 2.A 1/2.PL say.PL.IMPF IMPF INT

kiwuks ,
Kiiwaaks
Duck
kiiwaaks
duck

hawisirahaku

Haawisirahaku

There they (du) sit on water

haa-  wii- si- ra- 0- ha- kus -0
here now DU ABS 3.A in.water Dbe.sitting PERF

kiwuks'

kitwaaks
the Ducks . "
kiiwaaks
duck . "

A , irart

A iraari’

And , brother ,
s )

a , i- -raar- -ri ,
and , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

tirasakaku

tirasaakaku

this sun passing

tii- ra- 0- saak- ka- kus -0
here ABS 3.A  sun in be.sitting  SUB.4

irasiraitawi )
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irasiraa’iitawi

that one you know

ii- ra- S- ir- raa.iita -wi ,
that ABS 2.A PREV.1/2A know SUB.L , "

Irahthupirit?

fraahu huupirit
That one coming star

ii- ra- 0- a- a -hus huupirik

that ABS 3.A PREV.3A come IMPF.SUB star

kasikaru

kaasikaru’

you are to make them

kaas- s- i- ka.ra’uk -0

POT.2A 2.A SEQ make.PL.P PERF

hirispakahust?

hi rispaakahusta

and you are to say

hi rii- s- waaka -thus  -ta

and ASSR 2.A say.IMPF IMPF  INT

Nutpakstariksis" ,
Rutpakstaariksisu’

Real Headed Snake

rut paks- raariks  -his -’

snake  head be.true  PERF NOM

nutpakstariksis" ,
Rutpakstaariksisu’
Real Headed Snake
rut paks-  raariks -his -u
snake head be.true PERF NOM



nikutospakahust?
rikutaspaakahusta
that is what you are to say
riku- ta-
that.is IND.1/2A

S_
2.A

Suhuriwariki
Suuhuri’
Over here
suuhuri’
over.here

rawaariki
the ones

0-
3.A

ra-
ABS

kasusit
kaastci’a
you will do it
kaas-
POT.2A

i-
S

ut-
PREV

S_
2.A

ispawauririkihk?®
ispaawa’uuriirikihka

-ta
INT

-:hus
IMPF

waaka
say.IMPF

-1
SUB.2

arik
be.standing

wa-
DIST

hupirit?
huupirit
stars
huupirik
star

aar

do PERF

EQ

when you stand them here and there

1_
CONT.1/2A

s-
2.A DIST
hirispakahust?

Hi rispaakahusta
And  you are to say
hi rii- s-
and ASSR 2.A

Witapaksta
Witapakstaa’
The head comes up

waawa-

waaka
say.IMPF

-ihk
CAUS

uuri.arik
stand.upright

-a
SUB.1

-ta
INT

-:hus
IMPF
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wi- ti- 0- a- paks- ta.a -0

QUOT IND.3A 3.A PREV.3A head come.up PERF
awitihi nutpakskaris "
awit ihi Rutpakskaris ' "
first , uh , Weak Headed Snake ' !
awit , ihii , rut paks- kariis ' "
first , uh , snake head be.awkward ' "
Irart ,

Iraari’

Brother ,

i- -raar- -ri’ ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |

hirutirawah/ M n

hiru Tirawaahat

there the Heavens

hiruu tii- ra- 0- waa- ahak -0

there this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4
nikuwitihaitGstaruhura?

rikuwitiihaa’iitustaaruhura’a

that is where the stories originated

riku- wi- ti- 0- ir- ut- raa.iit.us- raar- ruu-
that.is QUOT IND.3A 3.A 3.INDF PREV story PL PORT
tirotpawakahu kGrahus
tiratpaawaakahu kGirahus
these things I am saying an old man
tii- ra- t- waa- waaka -hus kurahuus
this ABS 1.A DIST say.IMPF IMPF.SUB old.man
iriahiruharika
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irii’ahiruuhaarikaa’a

those he had been told by Him

irii- ar- ra- 0-
who EV  ABS 3.A
nikuwitaraitusta
Rikuwitaraa’iitusta’
These are his stories
riku- wWi- ti-
that.is QUOT IND.3A
Nawa irart

Rawa iraari’

Now R brother
rawa R i-

now R 3.POSS.A
tirarik

tiraariki

this one

tii- ra- 0- arik
this ABS 3.A

a-

ir-

PREV.3A OBV

0-
3.A

-raar-

be.standing

a_
POSS.3A

same.sex.sibling

SUB.2

ut- raa.ri.kaa.a -0
PREV tell.to SUB.4
raa.iit.us- raar- 0 -0
story PL be PERF

-ri’ s

3.POSS.B ,

ukatot?

uukatat

in the west .

uukata- -t ,

west LOC s
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tirariki
tiraariki
this one
tii-

this

0-
3.A

arik
be.standing

ra-
ABS

nakiSirikistihurt
rakiciirikistihutru

the big bright one

0- kica.irikis
3.A  be.shiny

rihur
be.big

ra-
ABS

nikuwitiwaku
rikuwitiwaku’

this is what He said

riku- ti-
that.is IND.3A

0-
3.A

wWi-
QUOT

Tirariki
Tiraariki
This one
tii-

this

0-
3.A

arik
be.standing

ra-
ABS

kasirutkatot™
kaasiru’

you will make it

kaas- s- i-
POT.2A 2.A SEQ

ra’uk
make

tostukst?@
Tastiksta
You are to make it

hupirit?
huupirit
star
-1 huupirik
SUB.2 star
-u
SUB.D
waka’u -0 ,
say PERF |
-1
SUB.2
uukatat
in the west
-0 uukata- -t
PERF west LOC

hupirit?
huupirit
a star
huupirik
star
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ta- s- ra’uk -his -ta
IND.1/2A 2.A make PERF INT
hirispakahust? ,
hi rispaakahusta
and you are to say
hi rii- s- waaka -:hus -ta
and ASSR 2.A say.IMPF IMPF INT
' tospakahust?

Taspaakahusta

You are to say

ta- s- waaka -:hus -ta

IND.1/2A 2.A say.IMPF IMPF INT

' " Ahawaku

" Ahawaku’

" He said

" ar- ra- 0- waka’u -0

" EV ABS 3.A say PERF
Hiwirikuri
Hi wirikurii’
And  now this is the one
hi wii- riku- rii- 0- 0 -0
and now that.is ASSR 3.A be PERF
tirasG?d
tiraacul’a
this rain
tii- ra- 0- a- acuu.a -0
this ABS 3.A PREV.3A rain SUB.4
tirasG?a

’

2

Paruksti
Paaruksti’
Holy Being
waarukstii
be.holy

Paruksti
Paaruksti’
Holy Being
waarukstii
be.holy
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tiraacut’a

this rain

tii- ra- 0- a- acuu.a -0
this ABS 3.A PREV.3A rain SUB.4
Irart ,
Iraari’

Brother ,

i- -raar- -ri’ s
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
tiraskararusahu

tiraackaraaruticahu

these rising clouds

tii- ra- 0- a- icka- raar-
this ABS 3.A° PREV.3A cloud PL
nikuwit!

rikuwiti’

this is the one

riku- wi- ti- 0- 0 -0
that.is QUOT IND.3A 3.A be PERF
Aahawaku ,
A ahawaku’

And  He said

a ar- ra- 0- waka’u -0 ,
and EV  ABS 3.A say PERF |
tirariki

tiraariki

this one

tii- ra- 0- arik -i

this ABS 3.A be.standing SUB.2

-hus
IMPF.SUB

uca.a
rise

“ Titak“
“ Tiitaku
Here
tii-
here

-taku
LOC
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nikutiraitustuwarihust?2
rikutiraa’iitustuuwariithusta

it is the one who is to carry news around

riku- ti- 0- raa.iit.us- ruu- warii -:hus -ta
that.is IND.3A 3.A  story PORT  be.going.about.IMPF IMPF INT
hirutiiriwirasparihtstarit™®
hiru ti'iriiwiraspariihtstarit
then here where you are going to go around
hiruu  tii- irii- wii- ra- s- warii -:hus -ta
then here where now  ABS 2.A  be.going.about.IMPF IMPF INT
hitirawah/ M n
hi Tirawaahat
and the Heavens
hi tii- ra- 0- waa- ahak -0
and  this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4
nikuriraitustuwarihust?
rikuriiraa’iitustuuwariithusta
it is the one who is to carry news about
riku- rii- 0- raa.iit.us- ruu- warii -:hus -ta
that.is ASSR 3.A  story PORT  be.going.about.IMPF IMPF  INT
tirawawarik!
Tirawaawaariki
These various ones
tii- ra- 0- waawa- arik -1
this ABS 3.A DIST be.standing SUB.2
nikutikitawista kitu
rikutikitawicta kituu’n’
it is going to be the leading one all
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riku- ti- 0- kita.wi -his -ta
that.is IND.3A 3.A be.the.leader PERF INT
Nawa irari
Rawa iraari’
Now , brother
rawa , i- -raar- -ri’
now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B
nikuwitiharu
rikuwitihaaru’
that is how it was made for him
riku- wi- ti- 0- ir- ut- raa-
that.is QUOT IND.3A 3.A OBV BEN way
iriahawawak?@
irii’'ahawaawaaka
the things He said
irii- ar- ra- 0- waa- waak -a
that EV  ABS 3.A DIST say.SUB SUB.1
ahihuhukawakara“
ahihuuhuhkawaakara’u
the ways that were made for him
ar- ra- 0- ir- ut- raa.uhur-
EV  ABS 3.A° OBV BEN way
Nawa nikuwitiwaku

kituu
all

ra’uk
make

kawaaka.ra’uk
make.DIST

NOM

PERF

86



Rawa  rikuwitiwaku’
Now that is what He said
rawa riku- wi- ti- 0- waka’u -0 ,
now that.is QUOT IND.3A 3.A say PERF ,
Hitihairirariki
Hi tihaa’iriiraariki
And the one that stands here ,
hi tii- haa- irii- ra- 0- arik -i ,
and here here that ABS 3.A Dbe.standing SUB.2 ,
tihairirariki
tihaa’iriiraariki
the one that stands here
tii- haa- irii- ra- 0- arik -1
here  here that ABS 3.A Dbe.standing SUB.2
niskartkst? hupirit skitiiks
riskariksta huupirit ckiitiiks
you are going to make them stars four
rii- s- ka.ra’uk -his -ta huupirik  iks.kiiti’iks
ASSR 2.A make.PL.P PERF INT star four
nakuharu?
rakuharuu’a
their numbering
ra- 0- ku- ut- raar.uu -a
INF. A  3.A INF.B PREV  be.a.number SUB.1
wirikutikist? karahus
Wirikutiikista karahus
They are to be the ones old men
wii- riku- ti- 0- 0 -ik -his -ta kurahuus
now that.is IND.3A 3.A be DIST PERF INT old.man
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iririraituskarukustarit®
iriiriraa’iituskaruukastarit
the ones who are to be making stories

irii- ra- 0- ir- raa.iit.us- ka.ra’uk -hus -ta -rit

that ABS 3.A PL.3A story make.PL.P IMPF.SUB INT INT.SUB
hirutiirirdspari

hiru ti'iriiraspari

then here where you go around

hiruu  tii- irii- ra- s- warii -hus

then here where  ABS 2.A be.going.about.IMPF IMPF.SUB

iriruharikawahustarit?
iriruuhaarikaawaahustarit
what they are going to be telling you

irii- ra- 0- a- a- ut- raa.ri.kaa.a -wa -hus -ta
what  ABS 3.A° PREV.3A 2.P PREV tell.to DIST IMPF.SUB INT
Irart ,
" Iraari’
" Brother s
" i- -raar- -ri’

! 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

wituharaihku

wituuhaara’ihku’

He was meaning

wi- ti- 0- ut- raa.ra’ihk -:hus
QUOT IND.3A 3.A PREV mean IMPF

tiroSthwawaktiku

tiracthwaawaktiku
this that we were speaking about
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waa.wak.tik
talk

aciir-
IN.DU.A

tii-
this

ra-
ABS

irirakarat
iriirakGiraa’u
what the way is
irii-
what

0-
3.A

ku-
INF.B

ra-
INF.A

raa-
way

hitiratara

hi tirataraa’u

and this way I gave to you
hi tii- t-

and  this 1.A

ra-
ABS

a_
2.pP

raa-
way

Ahawaku
Ahawaku’
He said

ar-
EV

0-
3.A

ra- waka’u

ABS say PERF
titaku
tiitaku
here
tii-
here

-taku
LOC

kasisuririkit™
kaasuci’uuriirikit
you will stand it
kaas-
POT.2A

i-
SEQ

ut-
BEN

S_
2.A

hupirit? kasiwakah

-hus

IMPF.SUB

be

uh

give

uuri.arik
stand.upright

SUB.D

-0
PERF

Ikarikot™
Ikarikat

In the center
-kat
LOC

iika.ri
center

-ihk

CAUS PERF
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huupirit . Kaasiwakaahu’

a star . You will be saying "
huupirik . kaas- S- i- waka -:hus . "
star . POT.2A 2.A SEQ say.IMPF IMPF . "
Ahawaku ikarikotn
Ahawaku’ “ Ikarikat

He said “ In the center

ar- ra- 0- waka’u -0 , ! iika.ri -kat

EV  ABS 3.A say PERF | ! center LOC
tiirirawihot?

ti'iriirawihat

here where they sit

tii- irii- ra- 0- wi.hak

here  where ABS 3.A  be.sitting.PL

irahkatahahiri
irahkatahaahiri’

in front

irahkata- -haar -hir?’
in.front LOC LOC

nikutasuririkihkista

rikutasuuriirikihkista

that is where you are to stand it

riku- ta- s- uuri.arik
that.is IND.1/2A 2.A  stand.upright

ihi hupirit?
ihi huupirit
uh s the star
ihii huupirik
uh s star

SUB.4

-ihk -his -ta
CAUS PERF INT
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hirihwakahusta

hi rihwaakahusta

and they are going to say

hi ra- 0- ir- waaka -:hus -ta

and ABS 3.A PL.3A say.IMPF IMPF INT

Kiisaru

KGsaaru’

Station

kus.haar- -u’

seat NOM

sirithkusaririwisistaukataku

sirthkusaaririwisista’uukataku

Their Station Sitting Diagonally in the West

si- ra- 0- ir- kus.haar- iriwis -his ra- uukata-

DU ABS 3.A PL3A seat be.across PERF PORT  west

, " hiraku ihi
Hiiraaku ihi
Another one , uh ,
hii- ra- 0- kus -0 , ihii ,
other ABS 3.A Dbesitting SUB.4 , uh ,

hurahwihiri

hurahwihiri’

below

hurah -wi -hir?’

hang.down.touching.the.earth = SUB.L LOC

kasiuririkit? hupirit?

kaasi’utriirikit huupirit

you will stand it the star
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kaas- s- i- uuri.arik -ihk -0 huupirik
POT.2A 2.A SEQ stand.upright CAUS PERF  star

wirikutiSapat?

Wirikuti’ capaat

It is now the one a woman
wii- riku- ti- 0- 0 -0 icapaak

now that.is IND.3A 3.A be PERF woman

irirutarihGstarit?

iriruutariihGstarit

the one who is to do it

irii- ra- 0- ut- aar -i -hus -ta
that ABS 3. A PREV do IMPF.SUB IMPF.SUB INT

" Ahawaku s “
" Ahawaku’ “
" He said : “
" ar- ra- 0- waka’u -0 s i
" EV ABS 3.A say PERF 5 "

Tirarik!

Tiraariki

This one

tii- ra- 0- arik -i

this ABS 3.A  be.standing SUB.2

nikutuharukst?
rikutuuhaaruksta
she is going to be the cause of it

riku- ti- 0- a- ut- raa- ra’uk -his -ta
that.is IND.3A 3.A 2.P BEN way make PERF INT

hupirit? kasiru

-rit
INT.SUB
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Huupirit
A star
huupirik
star

nakarihurt
rakGrihuuru
to be big

ra- 0-
INF.A  3.A

hiwirikuri
hi wirikuri’

kaasiru’

you will make it

kaas- s- i- ra’uk -0
POT.2A 2.A SEQ make PERF

ku- rihur -u
INF.B be.big SUB.D

and it is the one
hi wii- riku- ri- 0- 0 -0
and now that.is CONT.3A 3.A be PERF

iwirasirihuriwawl

iwirasirithuriiwaawi

those you now have roaming

ii- wii- ra- S- ir- ri- uur-
that now ABS 2.A POSS.1/2A PHYS.POSS POSS.A

tarah? Nikutaspakahust?

taraha’ Rikutaspaakahusta

buffalos That is what you are to say

tarahaa riku- ta- s- waaka -:hus
buffalo that.is IND.1/2A 2.A  say.IMPF IMPF
“ Narahuhkitawi

rarahuhkitawiu’
the leading bundle

rarahuur-
bundle

kita.wi -u’

be.the.leader NOM

hurii
go.around.PL
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sirirarahuraukatak4
siriirarahura’uukataku
they have the bundle in the west

si- ra- 0- ir- rarahuur- ra- uukata- kus -0
DU ABS 3.A PL3A bundle PORT west be.sitting  PERF
" Nikutaspakahust? ,
Rikutaspaakahusta
That is what you are to say
riku- ta- S- waaka -:hus -ta ,

that.is IND.1/2A 2.A  say.IMPF IMPF INT ,

tirariki

tiraariki

this one

tii- ra- 0- arik -1

this ABS 3.A  be.standing SUB.2

nikawiti hupirit™
rikawiti’ huupirit
it is the one star

riku- wi- ti- 0- -0 huupirik

the.one QUOT IND.3A 3.A PERF star

narihurt

rarihuuru

the large one

ra- 0- rihur -u .
ABS 3.A bebig SUBD . "

A irakGiSapat?
A iraaku capaat
And that woman
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kus
be.sitting

a ii-
and that

ra-

ABS 3.A SUB.4
nikuaharaitus

riku’aharaa’iitus

that one is her story

riku-
that.is

raa.iit.us
be.a.story

0- a-
3.A POSS.3A

ar-
EV

ra-
ABS

ahawak?a

ahawaaka
His saying
ar-
EV

waak
say.SUB

0-
3.A

ra-
ABS

_a ,
SuUB.1 ., "

tospakahust?
Taspaakahusta

You are going to say of it

ta- s- waaka
IND.1/2A 2.A say.IMPF

-:hus
IMPF INT
tarahkitawi

raaraahkitawiu’

the leading one

raa-
way

_u)

NOM

kita.wi
be.the.leader

raar-
PL

nihtararaukatak"
rihtaarara’uukataku
their having the bundle hanging in the west
0- i taa.raar-
3.A bundle

ra- uukata-

PORT

ra-
ABS

1r-

PL.3A west

TirakGsSapat?

-0 icapaak
woman

-0
PERF

Nawa
rawa
now
rawa
now

kus
be.sitting

SUB.4
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Tiraaku capaat
This woman
tii- ra- 0- kus -0 icapaak
this ABS 3.A  be.sitting SUB.4  woman

wirikutaspakahust?

wirikutaspaakahusta "
now this is what you are going to say "
wii- riku- ta- s- waaka -thus -ta "

now that.is IND.1/2A  2.A  say.IMPF IMPF INT . "

Nawa , tihatira

Rawa tihaatira’

Now this was the way

rawa tii- haa-  ti- 0- raa- O -0
now this here IND.3A 3.A way be PERF
tihatiruha%

TihaatiruuhtG’u

This was the plan

tii- haa- ti- 0- raa.uhur -
this  here IND.3A 3.A Dbe.theway EX

tiirirasakrispu
ti'iriirasakarispu
here where the sun sets

tii- irii- ra- 0- sakur- iis.wuu -hus

here  where ABS 3.A sun go.out.of.sight.IMPF IMPF.SUB
tirauririkiiSapat?®

tira’uuriiriku capaat

this one standing woman

tii- ra- 0- uuri.arik -hus icapaak

this ABS 3.A stand.upright IMPF.SUB woman
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tirawah”\t

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line

tirarikt

tiraariki

this one

tii- ra- 0- arik -1

this ABS 3.A  be.standing SUB.2

tiwirdspari

Tiwiraspari

Where you live

tii- wii- ra- S- warii

-0
SUB.4

titakl

tiitaku «
here :
tii- -taku , "
here LOC , !

-hus

here now  ABS 2.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB

titaku

tiittaku

here

tii- -taku

here LOC
wirikutosuharukst?

wirikutasuuhaaruksta

you are to be the one who is the cause

wii- riku- ta- S- ut-
now that.is IND.1/2A 2.A PREV

hisirahisaskust?
hi sirahisaaskusta
and  they are to call her

raar uk -his
be.the.cause be PERF
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hi si- ra- 0-
and DU ABS 3.A
tiwirahuriwawi
tiwirahuriiwaawi
these going around
tii- wii- ra- 0-
this now ABS 3.A
Sahiksisahiks )
cahiksicahiks
Indians
icaahiks icaahiks
person person
kusSuksasikskapakis
Kucuksacikskaapaakis
Pity me
i- s- ku-
CONT.1/2A 2.A 1P

Atira

Atira’
s Mother!
R ati- raa
, 1.POSS  mother
hisirahisaskust?
hi sirahisaaskusta
and  they are to call her
hi si- ra- 0-
and DU ABS 3.A
' nikutiwakihust?

hisaask -thus  -ta
call.by.name IMPF  INT
hurii -waa -wi
go.around.PL DIST SUBL.L
Atira '
Atira’ .
Mother . )
ati- raa ‘
1.POSS  mother '
ut- uks- aciks.kaapaakis
PREV  JUSS feel.pity.for
! '
hisaask -thus  -ta
call.by.name IMPF  INT

PERF

Pa
Pah
Moon
paa
moon
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Rikutihwakiihusta
That is what they are to say

riku- ti- 0- ir- waki.a

-:hus -ta

that.is IND.3A 3.A PL.3A  say.PL.IMPF IMPF INT

Pah
Moon
paa
moon

Hirutiirirosakurispu
Hiru ti'iriirasakurispu
There here where the sun sets

hiruu tii- irii- ra- 0- sakur-
there here where ABS 3.A sun

tirauririku
tira’uuriiriku
this one standing upright

tii- ra- 0- uuri.arik -hus
this ABS 3.A  stand.upright IMPF.SUB

irart

iraari’

brother

i- -raar- -ri’
3.POSS.A  same.sex.sibling  3.POSS.B

Ahawaku ,
Ahawaku’

He said

ar- ra- 0- waka’u -0 ,
EV ABS 3.A say PERF s

iis.wuu
go.out.of.sight.IMPF

Titaku
Tiitaku

Here

tii- -taku
here LOC
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wirikutuhahuratirawahoskstahkatarari
wirikutuuhaahura’

this is where it originated

wii- riku- ti- 0- ut-
now that.is IND.3A 3.A

, tirawahokstahkatarari
tirawaahakstahkataarari
, this Heavens becoming yellow

, tii- ra- 0- a.waa.hak.his-
, this ABS 3.A heavens
Wirikutira
Wirikutira’
That is where the way is
wii- riku- ti- 0-
now that.is IND.3A 3.A
tiraratariktawahi
tiraraatariktawaahi
when they give birth to them
tii- ra- 0- raa.tarikta.aar

when  ABS 3.A  body.to.take.form
pirat

piira’n’

babies

piira -u’

baby NOM

witiritkariku

witiritkaruku

when they are bearing their own

PREV

raa.hurar -0
be.the.origin  PERF
rahkataar -aar

be.yellow INCH
0 -0
be PERF
-wa -i
DIST IMPF.SUB

tirawaahakstahkataarari

this Heavens becoming yellow

tii- ra- 0- a.waa.hak.his-
this ABS 3.A heavens

SUB.2
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witi- ra- 0- ir- ut- ka.ra’uk -hus ,
REFL ABS 3.A° PL3A BEN makePLP IMPF.SUB |,
Nahurarahkitu pirat

rahuraaraahkituu'u’ piira’u’

all animal kind babies

rahuraar- raar- kituu -’ piira -u’

animal PL all NOM  baby NOM

witiritkaruku

witiritkaruku

when they are bearing their own

witi- ra- 0- ir- ut- ka.ra’uk -hus

REFL ABS 3.A° PL3A BEN makePLP IMPF.SUB
Irikuruhusirahurararu

Iritkuruuhucirahuraararu’

All different kinds of animals

irii- kuruur- ri- 0- ut- i- rahuraar- raar.uu
that DUB CONT.3A 3.A PREV  SEQ animal be.a.number
kitu taraha nahurahki pa
kituu'w’ taraha’ rahtGrahki pah

all buffalo , animals , elk s
kituu -u’ tarahaa , rahuraar -kis , pah R
all NOM buffalo , animal DIM , elk s
tapah/ Mt takatit™ Aska?

taapahat taakatit askaa’a

whitetail deer , mule deer , antelopes ,

taa- pahaat , taa- katiit , askaa’a ,

deer red , deer be.black , antelope ,

kitu nahtrahk!
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kituu’u’ raharahki

all animals

kituu -u’ rahuraar -kis

all NOM animal DIM

tirarahkas2

tirarahkasa

these in the woods

tii- ra- 0- raar- ka- sa -0

this ABS 3.A PL.INDV.A in.the.brush be.lying SUB.3

kitu tirakisuh/~Mtn

kituun’ tirakiicuhat

all this running water

kituu -u’ tii- ra- 0- kiic- uhak

all NOM this ABS 3.A  water extend.in.a.line
tirararas?

tiraraarasa

these in the water

tii- ra- 0- raar- ha- sa -0
this ABS 3.A PLINDV.A in.water be.lying SUB.3
nahtirahk!

rahurahki

animals ,

rahuraar -kis ,

animal DIM

kitGpirustirakari%

kituu'n’ piirus tirakari’'u

all bugs , these many ones

kituu -u’ piirus tii- ra- 0- kari

all NOM worm s this ABS 3.A be.numerous

K

SUB.4

SUB.D
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" Nikuwitiwaku

" Rikuwitiwaku’
" That is what He said
" riku- wi- ti- 0- waka’u -0
" that.is QUOT IND.3A 3.A say PERF
Titak4
Tiitaku
Here
tii- -taku
here LOC

wirikutiratariktaanihust?
wirikutiraatarikta’arithusta
this is where life is now going to begin

wii- riku- ti- 0- raa.tarikta.aar -i
now that.is IND.3A 3.A  body.to.take.form IMPF
nikuturahi
Rikuttraahi
That is good
riku- ti- 0- uur- raa- hiir -0

>

-:hus
IMPF

that.is IND.3A 3.A PREV way be.good PERF

Nawa i , irart

Rawa i iraari’

Now and , brother

rawa i R i- -raar- -ri’

now and , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B
tiraSihwari

tiracihwari

we who are living here

>

-ta
INT
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tii- ra- aciir- warii -hus

this ABS IN.DU.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB |

irart ,
iraari’

brother ;
. 3]

i- -raar- -ri ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |

tiwirasihwari

tiwiracthwari

we who are living here

tii- wii- ra- aciir- warii

here now  ABS IN.DU.A  be.going.about.IMPF
tiwiratuharikah

tiwiratuuhaarikaahu

this that I am telling you

tii- wii- ra- t- ir- a- ut-

this now  ABS 1.A PREV.1/2A 2P PREV

Irari ,
iraari’

, brother )
. 3]

, i- -raar- -ri ,
, 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

kakasihkitawt

kaakacihkitawi’

we are not the leaders

kaaka- aciir- kita.wi -0

NEG.IND.1/2A IN.DU.A  be.the.leader @ PERF

hirgati’s

-hus
IMPF.SUB

raa.ri.kaa.a

tell.to
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Hiru Ati’as

There our Father

hiruu  ati- as

there 1.POSS  father

tirakitak"

tirakitaku

this one above

tii- ra- 0- kita- kus -0

this ABS 3.A on.top Dbe.sitting SUB.4
hiruirihitikitawl

hiru irihiitikitawi’

there that one is the leader

hiruu irii- hii- ti- 0- kita.wi -0
there that other IND.3A 3.A be.the.leader PERF
tirasihwari

tiracihwari

we who live here

tii- ra- aciir- warii -hus

this ABS IN.DU.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB
Nahkutasikskapakis"

Raahkuutacikskapaakisu

He might pity one

ra- 0- ar- ku- ut- aciks.kaapaakis -u
INF.A 3.A EV INF.B PREV feel.pity.for SUB.D
irar ,

iraari’

brother s

i- -raar- -ri’ ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B
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aiSakusiksisawiSparit™

a icakuuciksicawicparit
and then he will cause us to live to an old age

a ii- 0-
and SUBJ.3A 3.A

Kuarahus a isaku?@

Karahus a isaku’a

Old men and we'll become

kurahuus a i- aca-
old.man and CONT.1/2A IN.DU.P
atiwitirosirihairiku

a tiwitirasirithaa’iiriku

and when you will be seeing yours

a tii- witi- ra- s- ir-

aca- ku-
IN.DU.P 1.P

aciks.icawic.warik -0
reach.an.old.age PERF

ku- aar -0
1.P become PERF

ri- ut- raa- iirik

and when REFL ABS 2.A POSS.1/2A PHYS.POSS PREV way see

pirat a Sapatn
piira’n’ a capaat
children and woman
piira -u’ a icapaak

child NOM and woman

Nawa | irart
Rawa iraari’
Now , brother
rawa , i-

now s 3.POSS.A
nakururaktapirihuru

raakuruuraktaapirihuuru
you must love them

-raar-
same.sex.sibling

¥

-ri ,
3.POSS.B
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ra- 0- a- ku- ri- uur- ak- raapi.rihur
INF. A 3.A PREV.3A INF.B PHYS.POSS PREV PL.AN.3P value

atir2

Atira’

Mother

ati- raa
1.POSS mother

tiharastarik

tihaarastariku

this one you have

tii- haa- ra- s- raar- ri- kus -0
this  here ABS 2.A 3PL.INAN.P PORT  be.sitting SUB.4

Tirahukitakusu
Tirahuukitakusu
This one that always sits on top it ,
tii- ra- 0- huukita- kus -hus R
this ABS 3.A on.top be.sitting IMPF.SUB
ihikiSakusutaraha
ihi kicakusu’ taraha’
uh , scalp buffalo
ihii , kiic.ca.kus -u’ tarahaa
uh , buffalo.mane NOM buffalo

nakururaktapirihur

raakuruuraktaapirihuuru

you must love them

ra- 0- a- ku- ri- uur- ak- raapi.rihur
INF.A 3.A PREV.3A INF.B PHYS.POSS PREV  PL.AN.3P value

Irart , hiraihi
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Iraari’ hiru
Brother , there ,

i- -raar- -ri , hiruu ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B , there ,

otifs

Ati’as

our Father

, ati- as
1.POSS father

tirakitak“

tirakitaku

this one above

tii- ra- 0- kita- kus -0

this ABS 3.A on.top Dbe.sitting SUB.4

kutara?

kutara’a

they are his

ku- ti- 0- a- raar- 0 -
INDF IND.3A 3.A POSS.3A 3PL.INAN.P be EX

Hawiristhisis

Haawiirisuuhiicis

Now you do know

haa- wii- rii- s- ut- riicis -0
here now ASSR 2.A PREV learn.about PERF

nikutiwahakskaky“

rikutiiwaahakskaku

that is where the Heavens are in it

riku- ti- 0- i- a.waa.hak.his- ka- kus
that.is IND.3A 3.A SEQ heavens in be.sitting

ihi
uh
ihii
uh

PERF
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awahoksurikuti

Awaahaksu’ rikuti’
The Heavens it is the one
a.waa.hak.his- -u’ riku- ti- 0- -0
heavens NOM that.is IND.3A 3.A PERF
ihawiristhiSis
Thaawiirisuuhiicis
There you do now know it
ii- haa- wii- rii- S- ut- riicis -0
there here now  ASSR 2.A PREV  learn.about PERF
hawirisurararihkaruk
Haawiriisuraararihkaruuku’
Now you have drawn marks
haa- wii- rii- S- uur- raar- rariir ka.ra’uk
here now ASSR 2.A  PREV 3PL.INAN.P  be.marked make.PL.P
!
Irari ,
Iraari’
Brother s
i- -raar- -ri’ R
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |

wisirihkuwarukstirakstarit®
wisirihkuwaarukstiirukstarit
when they are going to consecrate it
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wii- si- ra- 0- ir- ku- waarukstii -ra’uk -his -ta
when DU INFA 3.A PL3A INF.B be.holy CAUS PERF INT
, irart ,
iraari’
, brother ,
, i- -raar- -ri’ ,
, 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
sikarawitiriwarukstirukaihi
sikarawitiriiwaarukstiiruuku’
they do not consecrate it
si- kara-  wi- ti- 0- ir- i- waarukstii  -ra’uk  -:hus
DU NEG QUOT IND.3A 3.A PL3A SEQ  Dbe.holy CAUS IMPF
taraharakut
taraha’ raku’u
, a buffalo its being ,
, tarahaa ra- 0- ku- 0 -u ,
R buffalo INF.A 3.A INF.B be SUB.D R
kiwikunakut
kiwiiku’ raku’u
a buffalo bull its being
kiwiik -u’ ra- 0- ku- 0 -u
buffalo.bull NOM INF.A 3.A INF.B be SUB.D
siwitihwarukstirak"
siwitihwaarukstiirutku’
they are consecrating it
si- Wi- ti- 0- ir- waarukstii -ra’uk -:hus
DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A be.holy CAUS IMPF
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tiwisastarikuatird

tiwirastariku
this one that you now have
tii- wii- ra- s- raar- ri.kus -0

Atira’
Mother
ati-

this now  ABS 2.A 3PL.INAN.P sit.holding SUB.4 1.POSS

Akihiwisitiruwahist2

Aki hi wisitiruwaahista

And here and  they are going to take it off

a- ki hi wii- si- ti- 0- ir-

and there and now DU IND.3A 3.A PL.3A

irahukitak

irahuukitaku

that one sitting on top

ii- ra- 0- huukita-  kus -0
that ABS 3.A on.top be.sitting  SUB.4

kisakus"
kicakusu’

buffalo scalp
kiic.ca.kus -u
buffalo.mane NOM

ruwaah
remove
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Kitusitirukstahtusuku
sitiirukstaahtsuuku
they used to bring it

Kituu'u’

All of it

kituu -u’ si-
all NOM DU
urutisiks
uuruticiks

?

Nawa i s
Rawa i

Now and ,
rawa i s
now and s
nikuahuta

riku’ahutta
that is what He did

riku- ar- ra-
that.is EV ABS
tirawah

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0-
this ABS 3.A
tihatospakahust?
Tihaataspaakahusta

>

ti- 0- a- ir- uks-
IND.3A 3.A PREV.3A PL.3A AOR
irart
iraari’
brother
i- -raar- -ri’
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B
0- ut- aar -0
3.A PREV do PERF
waa- ahak -0 "
DIST extend.in.a.line SUB.4 "

This is what you are going to say

ra-
PORT
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tii- haa- ta- S- waaka -:hus -ta
this here IND.1/2A 2.A  say.IMPF IMPF INT

tihatasutarihust?

Tihaatasuutariithusta

This is what you are going to be doing

tii- haa- ta- S- ut- aar -i -:hus
this here IND.1/2A 2.A PREV do IMPF IMPF

naskuriwah? kisakusY
raskurawaaha kicakusu’

when you take it off the buffalo scalp
ra- s- ku- ruwaah -a kiic.ca.kus -u’

INF.A 2.A INF.B remove SUB.1 buffalo.mane NOM

wirakuruwah?

wirakuruwaaha

when one takes it off

wii- ra- 0- ku- ruwaah -a .
when INF. A  3.A INF.B remove SUB.1 . !

Nawa irart ,
Rawa iraari’

Now , brother ,
rawa , i- -raar- -ri’ ,
now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
nikuwitGot?

rikuwitut’ut

that is how it was

riku- Wi- ti- 0- ut- 0 -

that.is QUOT IND.3A 3.A PREV be EX

Tharitotkaruk4

-ta
INT
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Thaariitatkaruuku’
[ am telling you that

ii- haa- rii- t- a- atka.ra’uk -:hus

that  here ASSR 1.A  2.P notify

irart

iraari’

brother

i- -raar- -ri’
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B

tikuraitustarurah”s
Tikuuraa’iitustaararahac
I am forgetting the stories

ti- ku- uur- raa.iit.us- raar-
IND.3A 1.P POSS.P  story PL
kitu . Hi ,

kituu’n’ . Hi

all . And ,

kituu -u’ . hi ,

all NOM . and ,

irart

iraari’

brother

i- -raar- -ri’

3.POSS.A  same.sex.sibling  3.POSS.B

nituhatarikihku

rituuhaatarikihku’

I am touching them here and there

rii- t- ut- raa- ta.arik.ihk

ASSR 1.A° PREV  way hang.up

IMPF

hurahac
disappear

nihuks“
rihuksu’
only
rihuks
alone

-:hus
IMPF

K

>

-0
PERF

bl

-u
NOM
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Nikuwiska?

Rihkuwicka’a

When they wanted

ra- 0- ir- ku- wicka -a
INF.A 3.A PL.3A INF.B want
irikuriraitus

iriikuriiraa’iitusu

the story that was theirs

irii- ku- ra- 0- a- ir-
that INF.B ABS 3.A POSS.3A
kiraiskuhakirit?

Kira isktithaakiirit

You must see us

kira i- s- ku- ut-
perhaps CONT.1/2A 2.A 1.P PREV

akiwisitakuhanikahist®
Aki wisitikuuhaarikaahista
And here

SUB.1

PL.3A

karahus
karahus
the old men
kurahuus
old.man

raa.iit.us -u
be.a.story  SUB.D

iirik -0
PERF

rak-
1/2.PL  see

now they (du) were going to tell me

115



a- ki wii- si- ti- 0- a-
and there now DU IND.3A 3.A PREV.3A
kiriku

kiriku’

something

kiriku’

something

A , irar

A iraari’

And , brother

a , i- -raar- -ri’

and , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B
ihiwitisiksarihusuk"

ihi witiiciksaariihtsuuku’

uh , they used to do it

ihii , Wi- ti- 0- ir- ut-
uh s QUOT IND.3A 3.A PL.3A PREV
witikstaruktasuk"

Witikstaaruuktasuuku’

They used to sing

wi- ti- 0- ir- uks- raa.ra’uk
QUOT IND.3A 3.A PL.3A AOR sing

, irart

ku-
1.P

SEQ

-:hus
IMPF

ut- raa.ri.kaa.a -his
PREV tell.to PERF
uks- aar -i --hus
AOR do IMPF IMPF
-uuku
HAB
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iraari’
, brother
. 3

i- -raar- -ri
3.POSS.A  same.sex.sibling

>

2

wisirithkuruwah!
wisirihkuruwaahi
when they took it off it

wii- si- ra- 0- ir- ku-
INF.B

now DU INF.A 3.A PL.3A
kisakus!" . Hi ,
kicakusu’ . Hi

the buffalo scalp
kiic.ca.kus -u’ . hi ,

buffalo.mane NOM

irart

iraari’

brother

i- -raar- -ri’
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B

karatihtawiit?

karatihtawi’iita

I do not know the song

ka- ra- t- ir-

NEG ABS 1.A PREV.1/2A

tawi-
song

kakatirarit2

Kaakaatirad’iita

I do not know it

kaaka- t- ir-
NEG.IND.1/2A 1.A PREV.1/2A

know

3.POSS.B

ruwaah -i

remove SUB.2

iita -0
know PERF

raa.iita -0

PERF
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kakatiraitsit?
Kaakaatiraa’iitsiita

I do not know the story
kaaka- t-
NEG.IND.1/2A 1.A

raa.iit.us-
story

ir-
PREV.1/2A

Pakthtt
Pakahtu’
Long ago
pakuht
be.old

kuharahurah”s
kuuharadahurahac
the way was lost

ra- 0-
ABS 3.P

> kuur-

DUB

-u
NOM

raa-
way

Kukakatuhisis
Kukaakatuuhiicis

I did not learn it

ku- kaaka- t-
INDF NEG.IND.1/2A 1.A

ut- riicis

PREV

kasiihwarukstira
kasi’ihwaarukstiirau

if they ever consecrated it

ka- si- ii- 0-
Y/N.INTER DU SUBJ.3A 3.A

ir-
PL.3A

tiwirdtpari

tiwiratpari

while I was living

tii- ra- t-
here ABS 1.A

wii- warii

now
hiirak4

hi iraaku
and that one

learn.about

waarukstii
be.holy

be.going.about.IMPF

iita -0
know PERF

hurahac -0
disappear = PERF

sthurt

suthuri’

this way
-0 suuhuri’

PERF over.here

-ra’uk -0
CAUS

-hus
IMPF.SUB

118

SUB.3



hi ii- ra- 0- kus -0

and  that ABS 3.A Dbe.sitting SUB.4

tirasutirik"

tiwirasuutiiriku

what you see here

tii- wii- ra- S- ut- iirik -hus

here now ABS 2.A PREV  see IMPF.SUB
hirusahiks paktihtt paktihtt

hiru cahiks pakahtu’ pakahtu’

then a person long ago, long ago

hiruu  icaahiks pakuht -’ pakuht -0’

then person be.old NOM  be.old NOM
irisikuhir

irisikuuhiru’

they must have made that

irii- si- kuur- ra- 0- ir- rauk -0
that DU DUB ABS 3.A PL.3A make PERF
Awitn

Awit

First

awit

first

nikuwitisiksarihtisuk“

rikuwitiiciksaariihtsuuku’

that is what they used to do

riku- wi- ti- 0- ir- ut- i- uks- aar -i
that.is QUOT IND.3A 3.A PL.3A PREV  SEQ AOR do IMPF
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Witikstiraktaritawuhuasuk4"

Witikstiraktaritawuuhutusuuku’

They used to raise the bow and arrows up

tiraak-

raar-

IMPF.SUB

raar-

PL

SUB.1

Wi- ti- ir- uks-

QUOT IND.3A 3.A PL.3A AOR bow
nihkGraruku

rihkGiraaruku

when they were singing

ra- 0- ir- ku- raa.ra’uk
INFA 3.A PL3A INF.B sing
hiwitihtiraktaritawuh

hi witihtiraktaritawuuhu’

and now they were raising the bow and arrows up
hi wii- ti- 0- ir- tiraak-
and now IND.BA 3.A PL.3A bow
tirotiraktarah?

tiratiraktaraaha

this bow and arrows he had

tii- ra- 0- tiraak- raar- raah
this ABS 3.A bow PL have
iriruhart

iriruuhaaru

the one who did it

irii- ra- 0- ut- raar -u

that ABS 3.A° PREV do SUB.D

ri- ta.wuu
PORT

karahus
karahus
the old men
kurahuus
old.man

ri- ta.wuu
PORT climb.IMPF
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tiriwarika

tiriiwarika
the one shooting it
tii- ra- 0- i- warik -a

this ABS 3.A SEQ shoot SUB.1

tirawarukstiruku
Tiraawaarukstiiruuku’
He was consecrating it

ti- 0- raa- waarukstii -rauk
IND.BA 3.A way be.holy CAUS

Nawa2  hi , irart

Rawa  hi iraari’

Now and , brother

rawa hi , i- -raar-

now and , 3.POSS.A  same.sex.sibling

kariskuwakUraw

kariskuhwakutrawu’

don't doubt my words

kara- i- S- ku- uur-
NEG CONT.1/2A 2.A 1.P PREV

kakatirait2

Kaakaatiraa’iita

I do not know

kaaka- t- ir-
NEG.IND.1/2A 1.A PREV.1/2A

kukakatihtawiit®
Kukaakaatihtawi’iita
I do not know the lyrics

raa.iita
know

-:hus
IMPF

b

-I1

wakuur-
word

-0
PERF

3.POSS.B

raawuu
doubt

K

-:hus
IMPF

121



ku-
INDF

kaaka- t- ir-
NEG.IND.1/2A 1.A

nihtksuhi

Rihuksu’ hi
Only and
rihuks- -u’ hi
only NOM and
tatuharikaah

tatuuhaarikaa’aahu’

I am telling you

ta- t- ir- a-
IND.1/2A 1.A  PREV.1/2A 2.P

ruhtrt
ruuhuaru’

the ritual*
raa.uhur- -u
way NOM

bl

iririhwawakia
iriirihwaawaki’a

what they talked about

irii- ra- 0- ir-
what ABS 3.A PL.3A

waa-
DIST

, “  Titak"
“  Tiitaku
Here
" tii- -taku
here LOC

tiharawahot™

PREV.1/2A

ut-
PREV

waki
say.PL

tawi- iita -0
song know PERF
raa.ri.kaa.a -:hus
tell.to IMPF
karahus
karahus
the old men
-a kurahuus
SUB.1 old.man
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Tihaarawaahat
this Heavens

tii- haa- ra- 0- a.hak -waa -0

this here ABS 3.A extend.in.a.line DIST SUB.4
tiharakatiharasutkirik

tiharaaku tihaarasutkiriku

this one here this that you are looking at
tii- haa- ra- 0- kus -0 tii- haa- ra- s-
this  here ABS 3.A  besitting SUB.4 this here ABS 2.A
tirutirahkatak ,
tiruutirahkataku

this one sitting in front

tii- ra- 0- ut- irahkata- kus -0

this ABS 3.A PREV in.front be.sitting  SUB.4

nihkotktuku

rihkutkiku

be (pl) listening

ra- 0- ir- ku- atka’uk -hus

INF.A 3.A PL.3A INF.B listen IMPF.SUB

nikutiwahakskaku )
rikutiwadahakskaku

that is the one with the Heavens on it

riku- ti- 0- a.waa.hak.his- ka- kus -0

that.is IND.3A 3.A  heavens in be.sitting =~ PERF
tirawah/ D

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak -0

this  ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4
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ut-
PREV
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look.at

SUB.4



Awahuksutirasuhakirik%

Awaahaksu’ tirasuuhaakiriku
The Heavens these you are looking at
a.waa.hak.his- -u’ tii- ra- s- ut- raa.kirik.kus
heavens NOM this ABS 2.A PREV  look.at
hirikuriwahukskaku
hi rikuriiwaahakskaku
and that one has the Heavens on it
hi riku- ri- 0- a.waa.hak.his- ka- kus
and  that.is CONT.3A 3.A  heavens in be.sitting
" Karahus
" Karahus
" Old men
" kurahuus
! old.man
nikutihwakiah
rikutihwaki’aahu’
that is what they said
riku- ti- 0- ir- waki.a -:hus
that.is IND.3A 3.A PL.3A say.PL.IMPF IMPF
Naw?a akiisarariks
Rawa aki isaraariks
Now and here it is true

SUB.4
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rawa a- ki i- S- ar- raariks -0
now and there @ CONT.1/2A 2.A EV be.true PERF
, irari ,
iraari’
, brother ,
, i- -raar- -ri’ ,
, 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
itiwiratpawak4
i tiwiratpaawaku
and  this that [ have said
i tii- wii- ra- t- waa- waka’u -0
and  this now  ABS 1.A DIST say PERF
hihirurikuruhahura
hi hiru rikuruuhaahura’
and there that is where they originated
hi hiruu riku- ra- 0- ut- raa- hurar
and there thatis ABS 3.A PREV way  be.where.one.comes.from
tirawah/ ™
Tirawaahat
the Heavens
tii- ra- 0- waa- ahak -0
this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4
tirak4
tilraaku
this one
tii- ra- 0- kus -0
this ABS 3.A Dbesitting SUB.4
tirahukitak
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tirahuukitaku

this on top

tii- ra- 0-
this ABS 3.A

huukita-
on.top

kisakus!
kicakusu’

buffalo scalp
kiic.ca.kus -u
NOM

bl

buffalo.mane

Hirurikuwitutstirawah

Hiru rikuwitutta

There that is what He did
hiruu riku- wWi- ti-
there that.is QUOT

ahiruharikah
ahiruuhaarikaahu

when He told him

ar- ra- 0- a-

EV ABS 3.A PREV.3A

SahiksiSahiksu
cahiksicahiksu’
the Indian
icaahiks
person

icaahiks -u’

person NOM

iiriruahusia
i iriruu’ahici’a

and thereupon he did that
i irii-

and that then EV

IND.3A

ruu- ar-  ra-
ABS

kus -0
be.sitting  SUB.4

0- ut- aar -0
3.A PREV do

raa.ri.kaa.a
tell.to

ir- ut-
OBV PREV

Karahus
Kuarahus
An old man
kurahuus
old.man

0- ut- i- aar
3.A PREV SEQ do

PERF

Tirawaahat
the Heavens
tii- ra-
this ABS

-hus
IMPF.SUB

-0
PERF
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waa-
DIST

ahak
extend.in.a.line
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ahurararihkara4

ahuraararihkara’u
when he made markings
ar- ra- 0- uur- raar- rariir ka.ra’uk -0

EV  ABS 3.A PREV 3PL.INAN.P be.marked make.PL.P SUB.3

Nawa irari ,

Rawa iraari’

Now , brother ,

rawa , i- -raar- -ri’ ,

now , 3.POSS.A same.sex.sibling  3.POSS.B ,

tirotariraiwat?

tiratariiraa’iiwaati

this that [ am telling you about

tii- ra- t- ir- a- ri- uur- raa.iiwaat -i

this ABS 1.A° PREV.1/2A 2P PHYS.POSS PREV tella.story SUB.2

hawanahtrahk!

haawa’ rahutrahki

also animals

haawa rahuraar -kis

also animal DIM
kitarikuwittiot®

kituu’n’ rikuwituG’ut

all that is how it was
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kituu -u’ riku- wi- ti- 0- ut- 0

all

atins ,

NOM thatis QUOT IND.3A 3.A PREV be

Nikuwitiwaku

Rikuwitiwaku’

That is what he said

riku- wi- ti- 0- waka’u -0
that.is QUOT IND.3A 3.A say PERF

Ati’as «

our Father

ati-

as ,

1.POSS father , !

Nahurahkiwirikuttiat™

Rahurahki wirikututa’ut

The animal it is now that way

rahuraar -kis wii- riku- ti- 0- ut- 0
animal DIM now that.is IND.3A 3.A PREV  be

irirosut2
iriirasuuta
the way you are

irii-
that

ra- S- ut- 0 -a
ABS 2.A PREV  be SUB.1

SahiksiSahiksu
cahiksicahiksu’
Indian people

icaahiks icaahiks -u

person person NOM

nakuraitaw!

EX

EX
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raakuraa’iitawi

to know it

ra- 0- a- ku- raa.iita -wi
INF. A 3.A PREV.3A INF.B know SUB.L

tirawah/M?

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak -0

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

Nawa irart

Rawa iraari’

Now , brother

rawa , i- -raar- -ri’

now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B
Skirihk

Ckirihki

Wolf

ickirir- -kis

wolf DIM

wihiruwitikurahtstarukt

wihiru witikurahtstaaruuku’
there he was singing old man songs
wii- hiruu wi- ti- 0- kurahus-

now there QUOT IND.3A 3.A old.man

raa.ra’uk
sing

--hus
IMPF
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wihiruwitikurahtstaruk"

Wihiru witikurahtstaaruuku’

There he was singing old man songs

wii- hiruu wi- ti- 0- kurahus- raa.ra’uk -:hus

now there QUOT IND.3A 3.A old.man sing IMPF

Skirihk

Ckirihki

Wolf

ickirir- -kis

wolf DIM

Witotkawahak!

Witikaawahaaku’

He was walking back and forth inside

wi- ti- 0- kaa- wa- hak -:hus

QUOT IND.3A 3.A inside DIST ©pass.by IMPF
hikaraaharuhakakusk"

hi kara’aharuuhaakakusku

and he did not have a seat

hi kara- ar- ra- 0- a- ri- ut- raa.ka.kus-
and NEG EV  ABS 3.A POSS.3A PHYS.POSS BEN special.seat

witarahk"
Witarahku
He had it
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-0
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wi- ti-
QUOT IND.3A
nahtrahk!
rahurahki

an animal
rahuraar -kis
animal DIM
Aahawaku

A ahawaku’
And he said

a ar- ra-
and EV ABS
tiahararuku

ti’aharaaruku
this one singing
tii- ar-
this EV

ra-
ABS

kGrahus
kGrahus
old men ,
kurahuus ,
old.man ,

tihardsuhakasut2

0- a- ri- uur- kus -0
3.A POSS.3A PHYS.POSS PREV be.sitting PERF
nakuwarukstira
rakuwaarukstiira’®u
the one he had consecrated
ra- 0- ku- waarukstii -ra’uk -0
INF.A 3.A INF.B be.holy CAUS SUB.3
0- waka’u -0
3.A say PERF
, “ Nawa s
« Rawa
“ Now s
0- raa.ra’uk -hus s " rawa s
3.A sing IMPF.SUB , ! now ,
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tihaarasuuhaakasuuta

these of you sitting around

tii- haa- ra- s- ut- rak- as.u.at -a
this  here ABS 2.A PREV 1/2.PL be.sitting.around SUB.1

tatirait?
tatirad’iita
, I know it
, ta- t- ir- raa.iita -0
R IND.1/2A 1.A PREV.1/2A  know PERF
tiraspari
tiraspari
you living here
tii- ra- s- warii -hus

here  ABS 2.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB

akitart aritirait?

akitaaru’ a riitirad’iita

tribe and I do know it

akitaar- -u’ a rii- t- ir- raa.iita -0
tribe NOM and ASSR 1.A PREV.1/2A  know PERF
tirawahot™

Tirawaahat "

the Heavens !

tii- ra- 0- waa- ahak -0 . "

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4 . "

Nikuwitiwaku Skirihk
Rikuwitiwaku’ Ckirihki

That is what he said Wolf

riku- wi- ti- 0- waka’u -0 ickirir- -kis
that.is QUOT IND.3A 3.A say PERF wolf DIM
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Nawa ,

Rawa
Now

rawa

now

tatiraitawakitu
tatiraa’iitawa
I know things

ta-

t- ir- raa.iita

IND.1/2A  1.A PREV.1/2A know

Witiwaku
Witiwaku
He said
wi-
QuUOT

Totirait2

Nikuwitiwaku

Rikuwitiwaku’

That is what he said

riku- wWi- ti- 0-

that.is QUOT IND.3A 3.A

2

ti- 0- waka’u -0
IND.3A 3.A say PERF

Tatirad’iita

I know it
ta-

t- ir- raa.iita

IND.1/2A 1.A PREV.1/2A know

tirahtirahs§2
tirahtrahca
this earth

-waa
DIST

waka’u

say

PERF

kituun’
everything
-0 kituu -u’
PERF all NOM
-0
PERF
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tii- ra- 0- huraar- sa -0 .
this ABS 3.A earth be.lying SUB.3 . "

Hurarutuhaihk4 , “
Huraaru’ tuuha’ihku’ “
The earth he meant it “
huraar -u’ ti- 0- ut- ra’ihk -:hus . !

be.land NOM IND.3A 3.A PREV  mean IMPF . "

Tatirait2 "
Tatirad’iita
I know it

|
(@)

ta- t- ir- raa.iita .
IND.1/2A 1.A PREV.1/2A  know PERF . "

nikuwitiwaku

Rikuwitiwaku’

That is what he said

riku- wi- ti- 0- waka’u -0
that.is QUOT IND.3A 3.A say PERF

Ahawaku , «
Ahawaku’ “
He said : «
ar- ra- 0- waka’u -0 , "
EV ABS 3.A say PERF R "

Tatirait?

Tatirad’iita

I know it

ta- t- ir- raa.iita -0
IND.1/2A 1.A PREV.1/2A know PERF

tirahapawi
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tirahaapaawi

these upright woods

tii- ra- 0O- haak- waa

this ABS 3.A  wood be.upright.DIST

nakis tuhaihku

Rakis tuuha’ihku’

Wood he meant it

rak -kis ti- 0- ut- ra’ihk

wood DIM IND.3A 3.A PREV  mean

Ahawaku , “
Ahawaku’ “
He said : “
ar- ra- 0- waka’u -0 s
EV  ABS 3.A say PERF !

Tatirait?

Tatirad’iita

I know it

ta- t- ir- raa.iita -0

IND.1/2A 1.A PREV.1/2A know PERF

tirakiSuh/t?

tirakiicuhat

this running water

tii- ra- 0- kiic- uhak

this ABS 3.A water extend.in.a.line

Aahawaku

A ahawaku’

A he said ,
a ar- ra- 0- waka’u -0 ,
and EV ABS 3.A say PERF ,

SUB.L

-:hus
IMPF

-0
SUB.4

ihi
ihi
uh
ihii
uh

>
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Skirihkih
Ckirihki
Wolf
ickirir-
wolf

-kis
DIM

Tatiraitaihi
Tatirad’iita
I know it

ta- t-
IND.1/2A

1.A

ir-

PREV.1/2A  know

tiroSiraraharokirik"

tiraciraraaha
these we have
tii-
this

ra-
ABS

Corn
rikiis-
corn

tutataihk“
tuutatta’ihku’
he meant them
ti- 0-
IND.3A 3.A

Ahawaku
Ahawaku’
He said

nikis4
" Rikiisu’

aciir-
IN.DU.A

NOM

ut-
PREV

raa.iita 0

raah
have

raar-
3PL.INAN.P

ak-
PL.AN.3P

ra’ihk
mean

PERF

-a
SUB.1

-:hus
IMPF

ihi

uh ,

ihii ,

uh R
rakiriiku’
planting seeds
rak- kirik
wood  eye
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ar- ra- 0- waka’u -0 , !
EV  ABS 3.A say PERF | !
Aritirait2
A riitirad’iita
And I do know it
a rii- t- ir- raa.iita -0
and ASSR 1.A PREV.1/2A  know PERF
tirahusuhitiru
tiraahu
this one coming
tii- ra- 0- a- a -hus
this ABS 3.A PREV.3A come IMPF.SUB
tatirita
Tatiiriita
I know it
ta- t- ir- iita -0
IND.1/2A 1.A PREV.1/2A  know PERF
Nikuwitiwaku
Rikuwitiwaku’
That is what he said
riku- wi- ti- 0- waka’u -0
that.is QUOT IND.3A 3.A say PERF
Ahawaku , “
Ahawaku’ “
He said “
ar- ra- 0- waka’u -0 , "
EV ABS 3.A say PERF , "
Tatiraita

cuhutru’
rainstorm
acuhuur
rain

_u)

NOM
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Tatiraa’iita

I know it

ta- t- ir- raa.iita -0
IND.1/2A 1.A PREV.1/2A  know PERF

wirakukispiraru?
wiraakukicpiiraaru’a
when it sprinkles

wii- ra- 0- a- ku- kiic.wiir- raar- u.a -0
when INF.A  3.A PREV.3A INF.B sprinkle PL fall.down SUB.4
titak"

tiittaku

here

tii- -taku

here LOC

tiirirosthwari ,

ti'iriiracthwari

here where we live

tii- irii- ra- aciir- warii -hus

here  where ABS IN.DU.A be.going.about.IMPF IMPF.SUB

wirasakukutkirosarawawuha
wiracakukutkiracaraawaawuha
when the water pours on us

wii- ra- 0- a- aca- ku- ku- ut- kiraar- ta.raawuh -waa -a
when  ABS 3. A PREV.3A IN.DU.P 1.P INF.B PREV  water pour.on DIST SUB.1
; tatirait? !

Tatiraa’iita !

I know it !

ta- t- ir- raa.iita -0 . "

IND.1/2A 1.A PREV.1/2A know PERF . !
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Ahawaku , “

Ahawaku’ “
He said : “
ar- ra- 0- waka’u -0 , §
EV ABS 3.A say PERF R "
Aritirita

A ritiiriita

And I do know it

a rii- t- ir- iita -0

and ASSR 1.A° PREV.1/2A know PERF

tirahGtawi

tirahGtawi

this wind

tii- ra- 0- huta -wi
this ABS 3.A bewindy SUB.L

totirait?

Tatirad’iita

I know it

ta- t- ir- raa.iita -0
IND.1/2A 1.A PREV.1/2A  know PERF

tirahttaw!
tirahtGtawi
this wind

tii- ra- 0- huta -wi . "
this ABS 3.A bewindy SUB.L . "

Nikuwitiwaku

Rikuwitiwaku’
That is what he said
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riku- wi- ti- 0- waka’u -0
that.is QUOT IND.3A 3.A say PERF
Ahawaku , «
Ahawaku’ “
He said “
ar- ra- 0- waka’u -0 , "
EV ABS 3.A say PERF s "
Aritiraita
A riitirad’iita
And I do know it
a rii- t- ir- raa.iita -0
and ASSR 1.A° PREV.1/2A know PERF
tirahurdtkuhar
tiraahu
this one coming
tii- ra- 0- a- a -hus
this ABS 3.A PREV.3A come IMPF.SUB
tatiritd
Tatiiriita
I know it
ta- t- ir- iita -0
IND.1/2A 1.A PREV.1/2A  know PERF
Ahawaku , “
Ahawaku’ “
He said “
ar- ra- 0- waka’u -0 , "
EV ABS 3.A say PERF , !
Aritirait2

ratkahaaru’

night

ratkahaar-

night

ihi

-u
NOM
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A riitirad’iita
And I do know it
a rii- t-
and ASSR 1.A
tirasakariku
tirasaakariki
this standing sun
tii- ra- 0-
this ABS 3.A
Aritirait2
A riitirad’iita
And I do know it
a rii- t-
and ASSR 1.A
tirasirihkihahk4
tirasirihkiihaahku
this room of yours
tii- ra- S-
this ABS 2.A
, " kihahiri

" Kiihaahiri’

! In a room

" kiithaar

" be.a.room

ihi

, uh ,
ir- raa.iita -0 , ihii ,
PREV.1/2A  know PERF , uh ,
saak- arik -i
sun be.standing  SUB.2
ir- raa.iita -0
PREV.1/2A  know PERF
ir- ri- uur- kiihaar- kus
POSS.1/2A  PHYS.POSS POSS.A  room be.sitting
tuharaiku
tuuhaara’ihku’
he meant it
-hir?’ ti- 0- ut- raa.ra’ihk -:hus
LOC IND.3A 3.A PREV mean IMPF

141

-0
SUB.4



Ahawaku
Ahawaku’

He said

ar- ra- 0-
EV  ABS 3.A

Aritiraita

A riitirad’iita
And I do know it
a rii- t-
and ASSR 1.A
tirasirthkusar
tirasirihkusaaru
this bed of yours
tii- ra- S-
this ABS 2.A

" Ahawaku
" Ahawaku’
" He said

Aritiraita

A riitirad’iita
And I do know it
a rii- t-
and ASSR 1.A

irirut2
irilruuta
how it is

waka’u -0 , §
say PERF , "
ir- raa.iita
PREV.1/2A  know
ir- ri-
POSS.1/2A PHYS.POSS
0- waka’u -0
3.A say PERF
ir- raa.iita
PREV.1/2A  know

-0
PERF

uur-
POSS.A

H

-0
PERF

kusaar
be.a.bed

142

-u
SUB.D



irii- ra- 0- ut-
that ABS 3.A PREV

irah3turarst?
irahaturaarata
that extending trail
ii- ra- 0-
that ABS 3.A trail

Aritiraita

A riitirad’iita

And I do know it

a rii- t- ir-

be SUB.1

hatuur.haar- at -a

go SUB.1

raa.iita

and ASSR

iriruta
irifruuta
the way it is
irii- ra-
that ABS

irawakahku
irawakaahku
those voices
ii- ra-
that ABS

Ahawaku
Ahawaku’
He said

ar- ra-
EV ABS

Aritiraita

1.A PREV.1/2A  know

3.A PREV be SUB.1

0- wakar-  kus
3.A  voice be.sitting

0- waka’u -0 ,
3.A say PERF ,

|
(@)

PERF

-0
SUB.4
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A riitirad’iita
And I do know it
a rii- t- ir-

and ASSR 1.A PREV.1/2A

iriruta

irifruuta

the way it is

irii- ra- 0- ut-
that ABS 3.A PREV

tirotarust

tirataruuci

this fire

tii- ra- 0- ta.ra.uc
this ABS 3.A be.fire

tirotarust

tirataruuci

this fire

tii- ra- 0- ta.ra.uc
this ABS 3.A be.fire

Ahawaku

Ahawaku’

He said

ar- ra- 0- waka’u
EV ABS 3.A say

Aritirait2

A riitirad’iita
And I do know it
a rii- t- ir-
and ASSR 1.A

raa.iita
know

be SUB.1

SUB.2 ,

SUB.2

PERF

PREV.1/2A

>

raa.iita
know

-0
PERF

PERF
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iriruta

iriiruuta

the way it is

irii- ra- 0- ut- 0 -a
that ABS 3.A° PREV be SUB.1

tirakuristahu
tirakurictahu
this rising flame

tii- ra- 0- a- kuriit- ta.a

this ABS 3.A PREV.3A flame come.up

Nikuwitiwaku

Rikuwitiwaku’

That is what he said

riku- wi- ti- 0- waka’u

that.is QUOT IND.3A 3.A  say

Ahawaku ,
Ahawaku’

He said

ar- ra- 0- waka’u -0 s

EV ABS 3.A say PERF s
Aritirait2

A riitirad’iita

And I do know it

a rii- t- ir- raa.iita

and ASSR 1.A PREV.1/2A know

nahiwaturut?
rahiwaturuuta
the extending entrance

-0
PERF

PERF

IMPF.SUB
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ra- 0O- hiwatur-  u.at -a
ABS 3.A  doorway extend.in.a.line = SUB.1

Aritirait2

A riitirad’iita

And I do know it

a rii- t- ir- raa.iita -0

and ASSR 1.A PREV.1/2A  know PERF

wiroskuwasititn
wiraskuuwacitit
when you go out ,
wii- ra- S- ku- awacitik -0 ,
when INF. A 2.A INF.B go.out SUB.4 ,

nakuwasititn
rakuuwacitit
when one goes out .
ra- 0- ku- awacitik 0 . "
INF.A 3.A INF.B go.out SUB.4 . "

Nikuwitiwaku

Rikuwitiwaku’

That is what he said

riku- wi- ti- 0- waka’u -0
that.is QUOT IND.3A 3.A say PERF

Ahawaku , “
Ahawaku’ “
He said : “
ar- ra- 0- waka’u -0 ,
EV ABS 3.A say PERF !

2

Aritiraita
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A riitirad’iita
And I do know it

a rii- t- ir- raa.iita

and ASSR 1.A PREV.1/2A know PERF

wirakuwasitiksa

wiraakuuwacitiksa

when he comes outside

wii- ra- 0- a- ku- awacitik  -his a -0

when INF.A 3.A PREV.3A INF.B go.out PERF come SUB.4
tatiraitawirakaririt®

Tatirad’iita wirakuulriirit

I know it when he stands up

ta- t- ir- raa.iita -0 wii- ra- 0- ku- uuri.arik

IND.1/2A 1A

Nikuwitiwawakah
Rikuwitiwaawakaahu’
That is what he was saying

" riku- wi- ti- 0- waa-
IND.3A 3.A DIST

! that.is QUOT
Aritiraita

“« A riitirad’iita
« And I do know
a rii- t- ir-
and ASSR 1.A

PREV.1/2A  know PERF

raa.iita
PREV.1/2A  know

when INF.A 3.A INF.B stand.upright

waka -:hus
say.IMPF  IMPF

ihi

ihi

, uh
-0 , ihii
PERF | uh
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wirakuriwatar?
wirakuriiwataara
, when he looks
, wii- ra- 0- ku- riiwat.aar -a
, when INF>A 3.A INF.B look.in.a.direction  SUB.1

Aritiraita

A riitirad’iita

And I do know it

a rii- t- ir- raa.iita -0

and ASSR 1.A PREV.1/2A  know PERF

wirakuriwstpah?

wirakuriiwatpaaha

when he looks all around

wii- ra- 0- ku- riiwat.aar -wa -a

when INF.A 3.A INF.B look.in.a.direction DIST SUB.1

" Ahawaku , «

" Ahawaku’ “

! He said : “

" ar- ra- 0- waka’u -0 , "

! EV ABS 3.A say PERF R "

Aritiraita ihi

A riitirad’iita ihi

And I do know it , uh ,
a rii- t- ir- raa.iita -0 , ihii ,
and ASSR 1.A PREV.1/2A  know PERF , uh ,
wirakukirird !
wirakukirira !

when it shakes (ie thunders)
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wii- ra- 0- ku- kirir -a .
when INF.A  3.A INF.B thunder SUB.1 . !
Nikuwitiwawakah «
Rikuwitiwaawakaahu’

That is what he was saying

riku- Wi- ti- 0- waa- waka -:hus .
that.is QUOT IND.3A 3.A DIST say.IMPF IMPF . "

«

«

Aritiraita

A riitirad’iita

And I do know it

a rii- t- ir- raa.iita -0

and ASSR 1.A° PREV.1/2A know PERF

wiraku?@

wiraaku’a

when he comes

wii- ra- 0- a- ku- a -0
when INF. A  3.A PREV.3A INF.B come SUB.4

Aritiraita

A riitirad’iita

And I do know it

a rii- t- ir- raa.iita -0

and ASSR 1.A PREV.1/2A  know PERF

wirakwisa

wiraakiwica

when he arrives

wii- ra- 0- a- ku- wic.a -0 .
when INF.A 3.A PREV.3A INF.B arrive SUB.4 . !

Nikuwitiwawakaht

149



Rikuwitiwaawakaahu’

That is what he was saying

riku- Wi- ti- 0- waa- waka -:hus
that.is QUOT IND.3A 3.A DIST say.IMPF IMPF

“  Aritiraita

“ A riitirad’iita

“ And I do know it

" a rii- t- ir- raa.iita -0

" and ASSR 1.A° PREV.1/2A know PERF

wirakwisa

wiraakwica

when he arrives

wii- ra- 0- a- ku- wic.a -0
when INF.A 3.A PREV.3A INF.B arrive SUB.4

tiirirasSihwari

ti'iriiracthwari

here where we live

tii- irii- ra- aciir- warii -hus

here where ABS IN.DU.A be.going.about.IMPF IMPF.SUB

)

hiruwiraktsSahkat2 ;
hiru wirakutcaahkaata

then when he goes through the village ,
hiruu Wwii- ra- 0- ku- icahka- at -a

then when INF. A 3.A INF.B village g0 SUB.1 ,
hiruwirakuspatst?

hiru wirakucpaatata

then when he goes to the edge of the village

hiruu  wii- ra- 0- ku- ic.waat.at -a
then when INF. A  3.A INF.B go.to.the.edge.of.the.village SUB.1
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totiraita
tatirad’iita
I know it
ta- t- ir- raa.iita -0 . !
IND.1/2A 1.A PREV.1/2A know PERF . !

Ahawaku , “
Ahawaku’ “

He said : “

ar- ra- 0- waka’u -0 s "

EV  ABS 3.A say PERF !
Aritiraita

A riitiraad’iita

And I do know it

a rii- t- ir- raa.iita -0

and ASSR 1.A° PREV.1/2A know PERF

hiruwirakutahawit™

hiru wirakuuta haawit
there when he goes east
hiruu  wii- ra- 0- ku- at -a haawit

there when INF.A 3.A INF.B go SUB.1 east

Aritirait2

A riitirad’iita

And I do know it

a rii- t- ir- raa.iita -0

and ASSR 1.A PREV.1/2A  know PERF

wirakuwisot@ hirGhawit?
wirakuwicata hiru haawit
when he arrives there east
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wii- ra- 0- ku- wic.at -a hiruu haawit
when INF.A 3.A INF.B arrive SUB.1 there east

" Ahawaku , “
! Ahawaku’ «
" He said : “
! ar- ra- 0- waka’u -0 , !
" EV ABS 3.A say PERF s "
Aritiraita

A riitirad’iita

And I do know it

a rii- t- ir- raa.iita -0

and  ASSR 1.A° PREV.1/2A know PERF

hiruwirakukiririsat?

hiru wirakuKkiririisata

then when the thunder travels off

hiruu  wii- ra- 0- ku- kirir- iis.at -a

then when INF.A  3.A INF.B thunder go.out.of.sight SUB.1

Arakuwawapistsat?

A rakuwaawaapicUsata

And  when the lightning streaks

a ra- 0- ku- waawaapic  -hus at -a

and INF. A 3.A INF.B lightning IMPF.SUB go SUB.1
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Hiruwirakuwawapisusuruwahos

Hiru wirakuwaawaapicusuruiwaahac
Then when the lightning disappears
hiruu  wii- ra- 0- ku- waawaapic -hus hurahac -ruu -waa -0

then when INF. A 3.A INF.B lightning IMPF.SUB  disappear DIST DIST SUB.4

Wirakukirirusawiusit?

Wirakukirirusawi’uusit

When the thunder subsides

wii- ra- 0- ku- kirir -hus awi.uusik -0
when INF. A 3.A INF.B  thunder IMPF.SUB  become.still SUB.4

" Witiwakah s
" Witiwakaahu’

" He was saying

Wi- ti- 0- waka -:hus ,
! QUOT IND.3A 3.A say.IMPF IMPF ,

Tatirait2
Tatiraad’iita
I know it
ta- t- ir- raa.iita -0 . "
IND.1/2A 1.A PREV.1/2A know PERF
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Ahawaku

Ahawaku’ “

He said “

ar- ra- 0- waka’u -0 , §

EV ABS 3.A say PERF s "
Aritiraita

A riitirad’iita

And I do know it

a rii- t- ir- raa.iita -0
and ASSR 1.A PREV.1/2A know PERF
hiruwirakuwisat?

hiru wirakuwicata

then when he arrives

hiruu  wii- ra- 0- ku- wic.at -a
then when INF.A  3.A INF.B arrive
Aritiraita

A riitirad’iita

And I do know it

a rii- t- ir- raa.iita -0
and ASSR 1.A PREV.1/2A know PERF
wirakawititn

wirakawiitit

when he sits down

wii- ra- 0- ku- wi.itik -0

when INF. A  3.A INF.B sit.down SUB.4
Irarl ,

Iraari’

Brother

SUB.1
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i- -raar-
3.POSS.A

nikuwittiot?
rikuwitut’ut

that is how it was
riku-
that.is

wi- ti-
QUOT IND.3A

tirdtpawakahu
tiratpaawaakahu
this I am saying
tii- ra- t-
this ABS 1.A

waa-
DIST

Hawanahtrahk!
Hawa rahurahki
Also animals
haawa rahuraar
also animal

-kis
DIM

wituha?2
wituuha’a
He did it
wi- ti- 0-
QUOT IND.3A 3.A

hawa
haawa’
also
haawa
also

kuhihakawakart

same.sex.sibling

ut-
PREV

10

-ri ,
3.POSS.B

0- ut- 0 =
3.A PREV  be EX

-hus
IMPF.SUB

waaka
say.IMPF

raar -
be.the.cause EX

nahurahki
rahtrahki
the animals
rahuraar
animal

-kis
DIM
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kuhiihaakawaakaru’

He made them

kuur- ra- 0- ir- ut- raa- kawaaka.ra’uk
DUB ABS 3.A° OBV BEN way make.DIST
Ahawaku Skirihk!
Ahawaku’ Ckirihki
He said Wolf :
ar- ra- 0- waka’u -0 , ickirir- -kis ,
EV ABS 3.A say PERF |, wolf DIM
Tirawah
Tirawaahat
The Heavens
tii- ra- 0- waa- ahak -0
this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4
totirita "
tatiiriita !
I know Him "
ta- t- ir- iita -0 "
IND.1/2A 1.A PREV.1/2A  know PERF "
Akirikuisarust
Aki riku’isaruu’ut
And here that is how it was
a- ki riku- i- s- ar- ut- 0
and  there that.is CONT.1/2A 2.A EV PREV  be
, irart ,

iraari’
s brother ,
, i- -raar- -ri’ ,
, 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

EX
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irihihikir! tait2

irihii rikutd’iita
that one he is the one who knows of it
irii- hii riku- ti- 0- a- iita
that other that.is IND.3A 3.A PREV.3A know
Skirihki tirawahot
Ckirihki Tirawaahat
Wolf the Heavens
ickirir- -kis tii- ra- 0- waa- ahak
wolf DIM  this ABS 3.A DIST extend.in.a.line
Haa ! harisuhairik"
Haa’a haarisuuhaa’iiriku’
Ha ! now you do see them
haa’a , haa- rii- s- ut- raa- iirik
ha , here ASSR 2.A PREV way see
hirurataku
hiru raahtaku
there yonder
hiruu ra- 0- ar- ta kus -0
there ABS 3.A EV  be.hanging be.sitting SUB.4
nariki
raariki
the one standing
ra- 0- arik -i
ABS 3.A be.standing SUB.2
niktawiti
rikaQwiti’ "

that is the one

-0 ,
PERF

SUB.4

-:hus
IMPF
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riku- wi- ti- 0- -0 . !
the.one QUOT IND.3A 3.A PERF . "

Kuhiruharika
Kuhiiruuhaarikaa’
He told him that
kuur- ra- 0-
DUB ABS 3.A

a- ir- ut-
PREV.3A OBV PREV

TihwakiahY
Tihwaki’aahu’

They say

ti- 0- ir-
IND.3A 3.A PL.3A

--hus
IMPF

waki.a
say.PL.IMPF

Skiritiuho$

Ckiri Ti'uuhac

Fools The Wolf

ickirir ti- 0-
wolf IND.3A 3.A

uuhac -0
be.fooled PERF

Akirikuhiriraiwot?

Aki rikuuhiriiraa’iiwat

And here that is what he told him about it

a- ki riku- ar- ra- 0- a-

and there that.is EV ABS 3.A PREV.3A

Skirihk
Ckirihki
Wolf
ickirir-
wolf

-kis
DIM

Aki , irari

raa.ri.kaa.a -0
tell.to

PERF

ir- ri-
OBV PHYS.POSS

uur-
PREV
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tell.a.story
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Aki iraari’

And here , brother ,
a- ki , i- -raar- -ri’ ,
and there , 3.POSS.A same.sex.sibling  3.POSS.B ,
kutuharaihk

kutuuhaara’ihku’

he apparently meant them

ku- ti- 0- ut- raa.ra’ihk -:hus

INDF IND.3A 3.A PREV mean IMPF
tirawawakahu

tirawaawaakahu

these things he is saying

tii- ra- 0- waa-  waaka -hus

this ABS 3.A DIST say.IMPF IMPF.SUB

hiratirahu

hiru tiraahu

there this one coming

hiruu tii- ra- 0- a- a -hus

there this ABS 3.A PREV.3A  come IMPF.SUB

Paruksti
Paaruksti’
Holy Being
waarukstii
be.holy

akirikutuhaihku

Aki rikutuuha’ihku’

And here he was the one he meant

a- ki riku- ti- 0- ut- ra’ihk -:hus
and  there that.is IND.3A 3.A PREV  mean IMPF
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Akirikutuhaihku

Aki rikutuuha’ihku’

And here he is the one he meant

a- ki riku- ti- 0- ut- ra’ihk -:hus

and there that.is IND.3A 3.A PREV  mean IMPF

ahawawakahu

ahawaawaakahu “

the one he was talking about “

ar- ra- 0- waa- waaka -hus s "

EV  ABS 3.A DIST say.IMPF IMPF.SUB |, i

totirait2

Tatiraa’iita

I know about it

ta- t- ir- raa.iita -0

IND.1/2A 1.A PREV.1/2A know PERF

totirita ,

Tatiiriita !

I know him "

ta- t- ir- iita -0 . "

IND.1/2A 1.A PREV.1/2A  know PERF . "

akiirikutuhaihk"

Aki i rikutuuha’ihku’

And here and that is the one he meant

a- ki i riku- ti- 0- ut- ra’ihk

and there and that.is IND.3A 3.A PREV  mean

, irart , Suhtiru
iraari’ cuhuuru’

, brother , rainstorm

-:hus
IMPF
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3

i- -raar- -ri , acuhuur

come

, 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B , rain
nakukirirusa
raakukirirusa
when it thunders
ra- 0- a- ku- kirir -hus a
INF.A 3.A PREV.3A INF.B thunder IMPF.SUB
nikutuharaihk4
Rikutuuhaara’ihku’
That is what he meant
riku- ti- 0- ut- raa.ra’ihk -:hus
that.is IND.3A 3.A PREV mean IMPF
Kithahawawakahu
Kituun’ ahawaawakaahu’
All he was talking of things
kituu -u’ ar- ra- 0- waa- waka -:hus
all NOM EV ABS 3.A DIST say.IMPF IMPF
Tatirait2
Tatirad’iita
I know of it
ta- t- ir- raa.iita -0

IND.1/2A 1.A PREV.1/2A know PERF

nakuwawaktiku

rakuwaawaktiku

when he talks

ra- 0- ku- waa.wak.tik  -hus
INF. A 3.A INF.B talk IMPF.SUB

totiritd . "

-u

bl

NOM

K

>

SUB.4
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Tatiiriita

I know him

ta- t- ir- iita -0 .
IND.1/2A 1.A PREV.1/2A know PERF . !

Nawa | irari ,
Rawa iraari’

Now , brother ,
rawa , i- -raar- -ri’ ,
now , 3.POSS.A same.sex.sibling  3.POSS.B ,
tiharaSihwawatiku

tihaaracihwaawattiku

this our speaking

tii- haa- ra- aciir- waa.wak.tik  -hus

this  here ABS IN.DU.A talk IMPF.SUB

hirarikuwitiwaku

hiru rikuwitiwaku’

there that is what he said

hiruu  riku- wi- ti- 0- waka’u -0
there that.is QUOT IND.3A 3.A say PERF

Skirihk , “
Ckirihki “
Wolf : “
ickirir- -kis R !
wolf DIM "

Tihatunt?

Tihatuu’ut

This is how it is

tii- haa- ti- 0- ut- 0 -
this here IND.3A 3.A PREV be EX
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tiharawawaktiku

tihaarawaawaktiku

this one speaking

tii- haa- ra- 0- waa.wak.tik  -hus

this here ABS 3.A talk IMPF.SUB

Hirurutikitawl

Hiru ruutikitawi’

There he is the leader

hiruu ruu- ti- 0- kita.wi -0
there then IND.3A 3.A Dbe.the.leader PERF

tiharawuwaktiku ,
tihaarawaawaktiku

this one speaking

tii- haa- ra- 0- waa.wak.tik  -hus

this here ABS 3.A talk IMPF.SUB

nakahurarikiriwitari
rakaahuraarikiriwitaari
when the season changes

ra- 0- kaa.huraar- ikiriwit -aar -i . "
ABS 3.A earth be.different INCH IMPF.SUB . "
Irart ,

Iraari’

Brother s

i- -raar- -ri’ R

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B |
wirahurahkiwataku

wirahuraahkiwataku
when the season changes
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wii- ra- 0- huraar- kiwat.ak  -hus
when ABS 3.A earth fade IMPF.SUB
tuharaik
tuuhaara’ihku’
he meant it
ti- 0- ut- raa.ra’ihk -:hus
IND.3A 3.A PREV mean IMPF
Nikuwitaraitus
Rikuwitaraa’iitus
That is his story
riku- wi- ti- 0- a- raa.iit.us
that.is QUOT IND.3A 3.A POSS.3A  be.a.story
Skirihk . Nawa iahawaku
Ckirihki . Rawa i ahawaku’
Wolf . Now and he said
ickirir- -kis . rawa i ar- ra- 0-
wolf DIM . now and EV  ABS 3.A
raw?
“ Rawa !
« Now "
s " rawa "
, " now "
Akitirotpawakahu
Aki tiratpaawaakahu
And here these things I am saying
a- ki tii- ra- t- waa- waaka
and there this  ABS 1.A DIST say.IMPF

irari

-0
PERF

waka’u
say

-hus
IMPF.SUB

-0
PERF
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iraari’
brother ,
. .

i- -raar- -ri ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

hirutirawah/t?

hiru Tirawaahat

there the Heavens

hiruu  tii- ra- 0- waa- ahak

there this ABS 3.A DIST extend.in.a.line

ahararihas

aharaariihac

he finished them

ar- ra- 0- raar- rithac -0
EV  ABS 3.A 3PL.INAN.P finish PERF

tirawah/ N

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak -0

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4

tiraSihawiriku

tiracithaawiiriku

these things we see

tii- ra- aciir- ut- raa- wa- iirik
this ABS INDU.A PREV way DIST see

notpak? , natpak?
ratpaaka ratpaaka
what I said , what I said
ra- t- waak -a , ra- t-
ABS 1.A say.SUB SUB.1 ABS 1.A

awitn
awit
first
-0 awit
SUB.4 first
-hus
IMPF.SUB
waak -a
say.SUB SUB.1
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hirurdtakuparuksti

hiru rataku Paaruksti’
then there Holy Being
hiruu ra- 0- ta kus -0 waarukstii
then ABS 3.A be.hanging  be.sitting SUB.4  be.holy
witiwari

witiwari’

he walked around

wi- ti- 0- warii -:hus

QUOT IND.3A 3.A  be.going.about.IMPF IMPF
hirurikuwitikspari

Hiru rikuwitikspari’

There that is where he walked around

hiruu riku- wWi- ti- 0- uks- warii

there that.is QUOT IND.3A 3.A AOR be.going.about.IMPF
hirutirawah/ M t?

hiru Tirawaahat

there the Heavens

hiruu tii- ra- 0- waa- ahak -0

there this ABS 3.A DIST extend.in.a.line SUB.4
Aharaha karus"

Aharaaha karuusu’

What he had a bag

ar- ra- 0- raah -a karuus -u’

EV ABS 3.A have SUB.1 sack NOM

ahasuki

ahasuuki

the ones he wore on his feet
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ar- ra- 0- as.uuk -1
EV ABS 3.A wear.on.the.feet SUB.2

ahasuhkatarihurik!
ahaasuhkatarihuuriki
their being wide moccasins

ar- ra- 0- as.huur- kata.rihur -ik -i

EV ABS 3.A moccasin  be.wide DIST SUB.2
Sahtiki ahawit/ Mt

cahuuki ahawitat

a robe he wore

cahuu -kis ar- ra- 0- witak

robe DIM EV  ABS 3.A  wear.over.the.shoulders

Akiirakarustiriwistah?

Aki irakarustiiriwistaaha
And here that bag he carried across his back
a- ki ii- ra- 0- karuus- ta
and there that ABS 3.A bag be.hanging
, irart ,
iraari’
, brother ,
, i- -raar- -ri’ ,

, 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

nikutiakitart

rikuti’ akitaaru’

it was the one tribe

riku- ti- 0- 0 -0 akitaar- -u’
that.is IND.3A 3.A be PERF tribe NOM
akiirikuti

-0
PERF

iriwis
be.across
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Aki irikuti’

And here it was the one
a- ki ii- riku-
and there that that.is
kitahka

katahka

an alien tribe

katahkaa

foreign.tribe

Nawa | wirikut

Rawa wirikuti’

Now he was the one
rawa wii- riku-
now now that.is
irart

iraari’

brother

i- -raar-

3.POSS.A  same.sex.sibling
iwirirostot?

iwiriirastata

when he was tracked

ii- wii- ra- 0-
when when ABS 3.A

ti-
IND.3A

ti-
IND.3A

¥

-ri
3.POSS.B

ir-
3.INDF

0-
3.A

0-
3.A

>

uur-
PREV

0 -0
be PERF

0o -0 ,
be PERF

Sahiks
cahiks
a person
icaahiks
person

as.ra.at
follow.someone's.tracks
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Akiirikutuharaihk4

Aki irikutuuhaara’ihku’
And here that is what he meant
a- ki ii- riku- ti-

and there that that.is IND.3A 3.A PREV

tiwiroturaiwat!

tiwiraturaa’iiwaati

when I tell the story of him

tii- wii- ra- t- uur-

when when ABS 1.A PREV

Skirihk

Ckirihki

Wolf

ickirir- -kis

wolf DIM

HiwitikGhaus

Hi witikuttha’uc

And he must have lain down

hi witi- kuur- ra- 0-

and REFL DUB ABS 3.A

kuhotkasilth

Kuuhatkasitit

He must have gone to sleep
kuur- ra- 0- itkas.itik

DUB ABS 3.A fall.sleep

hirukuhtrostot?
hiru kthuurastat
then he must have trailed him

0- ut- raa.ra’ihk -:hus
mean IMPF
raa.iiwaat -i
tell.a.story  SUB.2
paruksti
Paaruksti’
Holy Being
uc -0 waarukstii
lie.down PERF Dbe.holy
Hikisi
Hi kici
And but
-0 hi kici
PERF and but

169



hiruu kuur- ra- 0- uur- as.ra.at -0
then DUB ABS 3.A PREV  follow.someone's.tracks PERF

Skirihk

Ckirihki

Wolf

ickirir- -kis

wolf DIM

Ahustahusa

Ahtctahuucaa

When he came up a hill

ar- ra- 0- a- ut- ta.huuca.a -0

EV  ABS 3.A PREV.3A PREV come.up.to.the.top SUB.4

hiwihiruahitkahsa

hi wihiru ahitkahca

and there he lay there asleep

hi wii- hiruu ar- ra- 0- itka -his sa -0

and now  there EV ABS 3.A sleep PERF  belying PERF

Hiruahusi?

Hiru ahtci’a

Then he did it

hiruu ar- ra- 0- ut- i- aar -0 ,

then EV ABS 3.A° PREV SEQ do PERF ,

kararuhkiriwistiruhsi

kararuhkiriwistiruhci’
he was the most deceitful
kara- ra- 0- uur- kiriwis riruhci -0

NEG ABS 3.A PREV be.deceitful be.powerful PERF

skirihk
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Ckirihki

Wolf
ickirir- -kis
wolf DIM

hiruahuhkiskatusuk/ Mt

Hiru ahuhkickatuusukut
Then he got down flat
hiruu  ar- ra- 0- uur- kiic.katuus  ukuk -0
then EV  ABS 3.A PREV  be.flat drop.down PERF
, hiruahirikis/ ™
hiru ahaarikisat
, then he crawled
, hiruu ar- ra- 0- irikis-  at -0

, then EV  ABS 3.A crawl go PERF

hiruiriahutpakspiua

hiru irii’ahutpakspi’'uti’a

there where his head pointed

hiruu  irii- ar- ra- 0- ut- paks-  wiuu -a

there where EV ABS 3.A PREV head be.facing SUB.1

hiahuta

hi ahutta

and hedid it

hi ar- ra- 0- ut- aar -0

and EV ABS 3.A° PREV do PERF

hiahutstatawitit®

hi ahuutihtatawiitit

and  he sat down by him

hi ar- ra- 0- ut- ihtata- wi.itik -0

and EV ABS 3.A PREV beside sit.down PERF
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wihiruahitka

Wihiru ahitka

There he slept

wii- hiruu ar- ra- 0- itka
now there EV  ABS 3.A sleep
nakurakatarihur

rakuraakatarihuuru

its being a wide way (ie soundly)

ra- 0- ku- raa.katarihur
INF.A  3.P INF.B be.a.serious.matter
irirutah4

iriruutahu

the way it is

irii- ra- 0- ut- 0 -a
that ABS 3.A° PREV be SUB.1
nakuatk?a

raktitka

when he sleeps

ra- 0- ku- itka -0

INF.A 3.A INF.B sleep SUB.4
Hiruahusi?

Hiru ahuci’a

Then he did it

hiruu ar- ra- 0- ut- i-
then EV ABS 3.A PREV SEQ
skirihk

Ckirihki

Wolf

PERF

SUB.D

-hus

IMPF.SUB

aar
do

PERF
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ickirir- -kis ,

wolf DIM

aahapakstisa?

a ahaapakstutica’a’

and  he lifted his head up

a ar- ra- 0- a- paks- ra- uca.a
and EV ABS 3.A PREV.3A head PORT  get.up
Aahutkasirisakus~t?

A ahuutitkasiriicakusit

And  he took it out from under him as he slept

a ar- ra- 0- ut- itka -his i- ra-
and EV ABS 3.A PREV  sleep PERF SEQ PORT
pahiturawitius

pahiitu’ Raawitiuc

gently He just lay it down

pahiit -’ raa-  wi- ti- 0- uc
be.quiet NOM just QUOT IND.3A 3.A lay.SG.P
hiSiahakasirawihut?

-0
PERF

ica-
on.the.end

-0
PERF
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ahakasiiraawihut

he ran off with the bag

0O- kasii-
3.A Dbag

hici
and
hi.ci
and

ar-
EV

ra-
ABS

ra-
PORT

nuahikasirawitarahkisa
Ruu’ahikasiiraawitarahkisat
Then he ran away with the bag
. 0-
3.A

ruu-
then

ar-
EV

ri-
CONT.3A

kasii-
bag

ra-
PORT

Hiruwituhwarari
Hiru wituhwaarari
Then

hiruu

then

there were nice hills
i ti-
IND.3A

0-
3.A

wi-
QUOT

uur-
PREV

waa-
hill

wituhkuhari
Wituhkuuhaari

It was a nice meadow

i ti- 0-
IND.3A 3.A

kuuhaar-
flat.ground

wi-
QUOT

uur-
PREV

hihpahat
hihpahaatu’

red grass

hiir- pahaat
grass be.red

_u)

NOM

awi.huk
gallop

-0
PERF

awi- tarahkis-

image  be.strong

hiir

be.good

raar-
PL

hiir
be.good

-0

at
go

PERF

PERF
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hirGdahiwisk?

Hiru ahiwicka’
Then he thought
hiruu ar- ri- 0- wicka -0 ,
then EV CONT.3A 3.A think PERF R
Pistuksakawaas
Pis tuksaakawa’ac
Quickly let me eat
wis i- t- uks- haakawahc
quickly CONT.1/2A 1.A  JUSS eat
Skirihki Hiruahiwitit®
Ckirihki hiru ahiwiitit
Wolf then he sat down
ickirir- -kis hiruu ar- ri- 0-
wolf DIM then EV  CONT.3A 3.A
Wiwitik!
Wiwititku
Now he sat there
wii- Wi- ti- 0- kus -0
now QUOT IND.3A 3.A besitting PERF
hiahutaahutkarustarikiwat?
hi ahutta
and hedid it
hi ar- ra- 0- ut- aar -0 ,
and EV ABS 3.A PREV do PERF R
, ahutakatarikiwot?
ahutaakatariikiwat

he untied the mouth

EX . "

wi.itik -0

sit.down PERF

ahutkarustariikiwat

he untied the sack

ar- ra- 0- ut- karuus- tarii.kiwat
EV  ABS 3.A PREV bag untie

175

-0
PERF

a
and
a
and



ar- ra- 0- ut- haaka- tarii.kiwat -0

EV  ABS 3.A PREV mouth untie PERF
arawitakarahis
a raawiitakaaraahisu’
and  suddenly
a raa- wii- takaaraahis -u’
and  just now all.at.once NOM
siahararawikawatot?
si’aharaarawikawatat
they jumped out
si- ar- ra- 0- raar- awi.kawat.ak -0
DU EV ABS 3.A  PL.INDV.A jump.out PERF
hukawikis Irart ,
huukawikis Iraari’
lances Brother ,
huka.wi -kis . i- -raar- -ri’ ,
lance DIM 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B
nikuwitiit™
rikuwiti’it
they were the ones
riku- wi- ti- 0- 0 -ik -0
that.is QUOT IND.3A 3.A be DIST PERF
tiratirinotasawi
tiratiriirattacawi
these we have among us
tii- ra- t- ir- ri- uur- rak-
this ABS 1.A POSS.1/2A PHYS.POSS POSS.A 1/2.PL
tahapakiah “

tawi
be.among

raar-
3PL.INAN.P
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tahapaki’aahu’

we call

rak-
1/2.PL

t-
1.A

ta-
IND.1/2A

Histasa

hictasa

feathers hanging from it
hiit- ta

feather  be.hanging

sa
be.lying

nutikarikikatit
ruutiikaariki

its being in the middle
0- ut-

3.A PREV

iika-
center

ra-
ABS

, nikuwitiit™
Rikuwiti’it
They were the ones
riku-
that.is

ti-
IND.3A

wi-
QuUOT

hiahirarawikawatot?

hi ahiraarawikawatat
and they jumped out
hi ar- ri-

and EV CONT.3A

0-
3.A

Wiwitihkuksas
Wiwitahkuksas

Now he ran away

ti-
IND.3A

0-
3.A

wi-
QUOT

wii-
now

waki.a
say.PL.IMPF

-:hus
IMPF

>

katiitu’

a black one
katiit
be.black

-i >

SUB.2

arik
be.standing

-u
NOM

-ik
DIST

-0

3.A  Dbe PERF

-0
PERF

awi.kawat.ak
jump.out

raar-
PL.INDV.A

-0
PERF

uur- kuks.as
PREV  run.away
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hirGdahiwisk?

Hiru ahiwicka’ «
Then he thought “
hiruu ar- ri- 0- wicka -0 , !

then EV CONT.3A 3.A think PERF R "
Hituraritntiksta

Hiru raarit ruksta .
Then really let him have it !
hiruu  raarit ri- 0- uks- raah -0

then really CONT.3A 3.A JUSS  have PERF
Skirihkiahakatuspitit®

Ckirihki ahakatuspiitit

Wolf he got down flat

ickirir- -kis ar- ra- 0- katuus-  wi.itik -0
wolf DIM EV ABS 3.A flat sit.down PERF
aharssihtispitit™®

Aharacihtispiitit

He sat down dignifiedly

ar- ra- 0- racihtis wi.itik -0

EV  ABS 3.A  respect sit.down PERF

Hirotkot? s

Hi ratkat

And later

hi rat- -kat

and afterwards LOC

hiahuta

hi ahutta

and she did it
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hi ar- ra- 0- ut- aar -0 ,
and EV ABS 3.A PREV do PERF ,

hiahararahost™
hi ahararahat
and  she carried it by
hi ar- ra- 0- raar- ra- hak -0
and EV ABS 3.A 3PL.INAN.P PORT pass.by PERF
atira ,
Atira’
Mother
ati- raa
1.POSS mother
hiwihirurikuahiraraatira
Hi wihiru riku’ahirara
And there that is what she carried
hi wii- hiruu riku- ar- ri- 0- raar- raah
and now  there that.is EV ~ CONT.3A 3.A 3PL.INAN.P have
, Surakiripask!
cuurakiripacki
, a small girl
, icuura- kiripac -kis
, girl small DIM
hiwihiruahiraraatira
hi wihiru ahirara
and then she carried her
hi wii- hiruu ar- ri- 0- raar- raah -0

and now then EV CONT.3A 3.A 3PL.INAN.P

Irart

have PERF
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Mother
-0 ati-
PERF 1.POSS

Atira’

Mother

ati- raa
1.POSS mother

raa
mother



Iraari’
Brother

1- -raar-

3.POSS.A

wirikutiith
wirikuti’it
this is the one
riku-
that.is

wii- ti-

now

tirotirirust
tiratiriiruuci

this one I have

tii- ra- t-
this ABS 1.A

Stira
Atira’
Mother
ati-
1.POSS

raa
mother

kuratirar
kuratiraaru
mine
ku-
INDF

ra- t-
ABS 1.A

iwirararah?
iwirararaaha

that one she carried
ii- wii-
that

ra-

now ABS

same.sex.sibling

IND.3A

3

-ri
3.POSS.B

0-
3.A

0 -ik
be DIST

ri-
PHYS.POSS

ir-
POSS.1/2A

ir-
POSS.1/2A

raar-
3PL.INAN.P

0-
3.A

raar- raah

3PL.INAN.P  have

2

-0
PERF
uur- ra.uc
POSS.A  be.lying.PL
0 -u
be SUB.D
-a
SUB.1
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Straki

cutraki

the girl

icuura- -kis
girl DIM

iwirad

iwiraa’a

when she came

ii- wii- ra- 0-
when when ABS 3.A

irari

Iraari’

Brother

i- -raar-

3.POSS.A  same.sex.sibling

witikspakihtsuku,
witikspakiihtisuuku’

they used to say

wi- ti- 0- ir-

a_
PREV.3A

39

-ri
3.POSS.B

uks-

QUOT IND.3A 3.A PL3A AOR

« Nikstahist
Rikstaahiisu’
Dried Ear Of Corn

riiks- taahiis

unshelled.corn  be.dry

tuharaihk"
Tuuhaara’ihku’
He meant it

u
NOM

a -0

come SUB.4

K

waki.a
say.PL.IMPF

--hus
IMPF

-uuku
HAB
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ti- 0- ut- raa.ra’ihk -:hus

IND.BA 3.A PREV mean IMPF

Stikstahis“ naraha
Ctikstaahiisu’ raradha

Dried Ear Of Corn Woman the one she had

c- riiks- taahiis -u’ ra- 0- raah
FEM  unshelled.corn be.dry NOM ABS 3.A  have
Suraki niksu"

cuuraki riksu’

the girl , an ear of corn

icuura- -kis , riiks- -w’

girl DIM unshelled.corn = NOM

nikutuharaihku

rikutuuhaara’ihku’

that is what he meant

riku- ti- 0- ut- raa.ra’ihk -:hus

that.is IND.3A 3.A PREV mean IMPF

Naw2  hi , irart

Rawa hi iraari’

Now and R brother

rawa hi s i- -raar- -ri’

now and s 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B
hirotkot

hi ratkat

and later

hi rat- -kat

and afterwards LOC

hiahawasitiksah4

b

SUB.1
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hi ahaawacitiksaahu’
and they came outside
hi ar- ra- 0- a-

karahus ;
karahus

old men
kurahuus
old.man

hiwihirurikuahuasirar®

Hi wihiru

And then

hi wii- hiruu riku-
and now then that.is
karahus

karahus

old men

kurahuus

old.man

aharahkatihaksa
aharahkatithaksa’

they came abreast

ar- ra- 0- a-

EV  ABS 3.A PREV.3A

Skitiiks . Nawa
ckiitiiks . Rawa
four . Now
iks.kiiti’iks . rawa
four . now

awacitik -his
and EV ABS 3.A PREV.3A go.out

riku’ahuciraru’
they were the ones

ar-  ra-
EV  ABS

raar-

PL.INDV.A

PERF

0- ut-

a
come

i-

3.A PREV SEQ

ka.tithak
be.so.wide

-his
PERF

-:hus
IMPF

raar-

PL.INDV.A

a
come
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wiahawasitiku
wi’ahaawacitiku

when they came outside
wii- ar- ra- 0-
EV  ABS 3.A

awacitik
when go.out
nuwitirarahpahastakarihit?
ruuwitiirarahpahactakurihit

then they had bright red paint on

ruu- wi- ti- 0- i-
then QUOT IND.3A 3.A SEQ

hisurakl

hi cuuraki
and  the girl

hi icuura-

and  girl

-kis
DIM

ahahiros?

ahaahirasa’

she came in the lead

ar- ra- 0- a-

EV ABS 3.A PREV.3A

hiras-

atirawitirara
Atira’
Mother
ati-
1.POSS

witirara

she carried her
Wi- ti-
QUOT IND.3A

raa
mother

hihukawikis
hi huukawikis
and the lances

-hus

IMPF.SUB

raar-
PL.INDV.A

in.the.lead

0-
3.A

kGrahus
karahus
the old men
kurahuus
old.man

takurit.rik
be.bright.red

raar-
ITER

pahaat
be.red

a -0
come

PERF

raah -0
have PERF

raar-
3PL.iNAN.P
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hi huka.wi -kis
and lance DIM
siahahirasa

si’ahaahirasa’
they (du) came in the lead

si- ar- ra- 0- a- hiras- a -0

DU EV ABS 3.A PREV.3A in.the.lead come PERF
raripakusY

raaripakusu’

soldiers

raa- ri.apak -hus -u’

way oppose.relinquishing IMPF.SUB NOM

Hiahihatarawasirutit®

Hi ahiihaattaraawaciruutit

And  they took the poles out

hi ar- ra- 0- ir- haak- raar- ra- awacitik -ruu
and EV  ABS 3.A° PL3A wood PL PORT  go.out DIST
nuktahkawarik“ hirotkot?

raktahkawariku Hi ratkat

javelins And  later

rak- raar- ka.warik  -hus hi rat- -kat
wood PL put.into IMPF.SUB and afterwards LOC
ahatakukawatot? )

ahattakukawatat

the group came out

ar- ra- 0- aktaku- kawatak -0

EV  ABS 3.A  group get.out PERF

nuwitiriwdtik
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Ruuwitiriiwattiiku’

Then they were crying out

wWi-
QUOT

ruu-
then

karahus
karahus

the old men
kurahuus s
old.man ,

sukstaktahkatawa
sukstaktahkatawa
climb up the hill
i- s-
CONT.1/2A 2.A

ikaa !
. lika’a
! Ohmy |,
iika’a ,
oh.my ,

wirihkuhairit™
wirihkuuhaa’iirit
after one sees it
wii-
when INF.A
ihi

ihi

, uh ,

, ihii ,

, uh ,

ti-
IND.3A

ra- 0-

3.A

«

«

«

0- ir- i-
3. A PL3A SEQ

Nawa
Rawa
Now
rawa
now

rak-
1/2.PL

uks-
JUSS

raar-
PL.INDV.A

ku-
INF.B

ut-
PREV

ir-
3.INDF

wak.tik  -:hus

cry.out IMPF
kata- wa
against.a.vertical.surface go.DU

iirik -0
see SUB.4

raa-
way
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ihawatotarakakawasist?

i hawa tataraakaakawahcista

and also
i haawa ta- t-

and also IND.1/2A 1A

Ahatakukawatak
Ahattakukawataaku’

The group was getting out
ar- ra- 0- aktaku-
EV  ABS 3.A  group

iriahuhtrarirar2
irii’ahuuhurariira
where the land was nice

irii- ar- ra- 0- uur-

kawatak
get.out

we are going to eat
a- rak-
1/2.PL  eat

IN.PL.P

huraar-

where EV ABS 3.A PREV  earth

witihwakiahu

Witihwaki’aahu’

They were saying

wi- ti- 0- ir-
QUOT IND.3A 3.A PL3A

aka? !
adka’a
, oh my !

waki.a
say.PL.IMPF

-:hus
IMPF

hiir
be.good

-:hus
IMPF

2

>

haakawahc

-a
SUB.1

-his
PERF

Ah
Aa
Ah
aa
ah
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, aaka’a
, oh.my

irikakutarihtsuku

Irikaakuutariihtsuuku’

One does not do that

irii- kaaki- 0- ut- aar -i -:hus -uuku
that NEG.IND.3A 3.A PREV do IMPF IMPF HAB

tiiriwirutar2

ti’iriiwiruutaara .
this that he has done . "
tii- irii- wii- ra- 0- ut- aar -a .
this  that now ABS 3. A PREV do SUB.1 . "

Hihpahatikarikot™
Hihpahaatikarikat

In the middle of the red grass
hiir- pahaat  iika.ri -kat
grass  be.red center LOC

naruwitiwihot™

raaruuwitiwihat

they were just seated

raa- ruu- wi- ti- 0- wi.hak -0
just then QUOT IND.3A 3.A be.sittingPL PERF

Aharahkatawawa

Ahaarahkatawaawaa’

They came up the hills here and there

ar- ra- 0- a- raar- kata- waawa- a

EV  ABS 3.A PREV.3A PL.INDV.A against.a.vertical.surface DIST come
piriksY
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piiriksu’

on-lookers

wa- iirik  -his -u
DIST see PERF NOM

bl

ahawararuhat?

ahawaaraaruhat

the hills extending

ar- ra- 0- waa- raar- u.hak -0

EV ABS 3.A hill PL extend.in.a.line SUB.4

naruwitikitawawarit?
Raaruuwitikitawaawaarit
They just stood in groups on top

raa- ruu- wi- ti- 0- kita- waawa- arik -0
just then QUOT IND.3A 3.A on.top DIST be.standing  PERF
Kukarawitisi

Kukarawitiici’

It was not at all

ku- kara- wi- ti- 0- ir- ut- i- 0 -0

INDF NEG QUOT IND.3A 3.A 3.INDF PREV SEQ be PERF

irlahutahunihktkaruwahu

iri’ahuutahu rihkikaaruuwahu
as it always was when one throws it here and there
irii- ar- ra- 0- ut- 0 -a -hus ra- 0- a- ir- ku- ukaa.ra.a -wa  -hus

then EV ABS 3.A PREV be SUB.1 IMPF.SUB INF.A 3.A PREV.3A 3.INDF INF.B throw.up.in.the.air DIST IMPF.SUB
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Aahihwaki , “  Nawa

A ahihwaki’ « Rawa
And  they said : “ Now
a ar- ra- 0- ir- waki -0 , " rawa
and EV  ABS 3. A PL3A say.PL PERF |, ! now
, nawa ,
rawa
, now
, rawa
, now
nikakutahu ihi
rikaakuutaahu’ . Thi
that is not the way . Uh
rii- kaaki- 0- ut- 0 -a -:hus . ihii
that NEG.IND.3A 3.A PREV  be SUB.1 IMPF . uh
nukakusisiksu
ruukaakuuciiciksu’
, he does not feel good about it
R ruu- kaaki- 0- ut- i- aciks.uu -0

, then NEG.IND.3A 3.A PREV SEQ feel.fine PERF
pisisisiSiros?

Pis sisiiciccirasa’

Hurry  bring him
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wis si- i- s- ir- ut- i- ciras- a
hurry DU CONT.1/2A 2.A PREV.1/2A PREV SEQ COM
pisruksakawass "
. Pis ruksaakawa’ac . !
! Quickly let him eat ! !
wis ri- 0- uks- haakawahc = . "
quickly CONT.3A 3.A JUSS eat EX . !
Arasiahisihurat?
A ruusi’ahiicthurat
And they then went after him
a ruu- si- ar- ra- 0- ir- ut- i- huur.ra.at
and then DU EV ABS 3. A PL3A PREV SEQ go.to.get
asiahirtusiros?
a si’ahiiruucirasa’
and  they brought him
a si- ar- ra- 0- a- ir- ut- ciras- a
and DU EV ABS 3.A PREV.3A PL.3A PREV COM come
Hiruakahkitawihiri
Hiru akaahkitawihiri’
There  in the leading lodge
hiruu  akaar- kita.wi -hir?’
there dwelling  be.the.leader = LOC
nikuwitihi
rikuwitihi’
that is where it was
riku- wi- ti- 0- ihii -0
that.is QUOT IND.3A 3.A be.in.a.place  PERF

asiahihkus
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a si’ahihkus

and they placed him

a si- ar- ra- 0- ir- kus.k -0

and DU EV ABS 3.A PL3A put PERF

Nikusiwititirahkatakus

Rikusiwitiitirahkatakus

They set that one in front

riku- si- wi- ti- 0- ir- ut- irahkata-

that.is DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A PREV in.front
Ahihwaki karahus
Ahihwaki’ kGrahus
They said the old men
ar- ri- 0- ir- waki -0 kurahuus
EV CONT.3A 3.A PL3A say.PL PERF old.man

“  Naw? , pisruksakawass

“ Rawa pis ruksadakawa’ac

“  Now quickly let him eat

! rawa wis ri- 0- uks- haakawahc

" now quickly CONT.3A 3.A JUSS eat
Nawa ihi
Rawa ihi

! Now , uh ,
rawa , ihii s
now , uh ,

kusiwakuirikGthuat™?

kuusiwaku’ iriikGhuu’ut

he will say whatever it is

kuus- 0- i- waka’u -0 irii- kuur- ra-

POT.1/3A 3.A SEQ say PERF  what DUB ABS

kus.k -0
put PERF
_)
EX
0- ut- 0
3.A PREV  be
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nutirawiusihitn
Ruutiiraawi’uusihit
Then they were all quiet

" ruu- ti- 0- ir- awi.uusik -rik -0
! then IND.3A 3.A PL.3A become.still DIST PERF
Tiahak“
Ti’ahaaku
This one sitting
tii- ar- ra- 0- kus -0
this EV  ABS 3.A Dbe.sitting SUB.4
hisiahiruhaharirg?
hi si’ahiruuhahaarirut’a’
and they brought a bowl to him
hi si- ar- ra- 0- a- ir- ut- raahaar.it- ruu-
and DU EV ABS 3.A PREV.3A PL.BA BEN bowl.of.cooked.food PORT
tapaharus aka? !
tapaharus Aaka’a
pemmican Oh my ,
tapaht  raruus aaka’a ,
be.fine  be.furry oh.my ,
kuwitirarawarit™
kuwitiraarawarit

it seemed he threw it away
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ku- wi- ti- 0- raar- a.warik -0
INDF QUOT IND.3A 3.A 3PL.INAN.P throw.away PERF

hitak4 . Ahihwak!
hiitaku . Ahihwaki’
the other way . They said
hii- -taku . ar- ri- 0- ir- waki -0
other LOC . EV CONT.3A 3.A PL.3A say.PL PERF
, “  TihuhaSaus
“  Tihuthaca’us
“  He must be hungry
, " tiir- ra- 0- ut- raca’us -0

, " INFR ABS 3.A° PREV be.hungry PERF

kuhawasisiksarasta

Ku hawa siciksarastaa’

Some  also bring him food

ku haawa i- s- ir- ut- i- uks- aras- ra- a -0
INDF also CONT.1/2A 2.A PREV.1/2A BEN SEQ JUSS cooked.food PORT come PERF
| "

Kisihiwitikarihus ardsa

Kici  hi witikarihac arutsa’

But and he ate them up horses

kici hi wWi- ti- 0- karihac -0 aruusaa

but and QUOT IND.3A 3.A consume PERF  horse

siahiratiwawariki
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si’ahiirattuiwaawaariki
while they were herding them around

si- ar- ra- 0- ir- ak- ruu- waa- waar -ik
DU EV ABS 3.A° PL3A PLAN3P PORT DIST go.DU.A CAUS
hiahawakasukta , «

hi ahawaakasakta’ “

and  he spoke “

hi ar- ra- 0- waak.as.akta -0 s "

and EV ABS 3.A  be.heard.saying PERF | "
Sahikswitahatithka?

Cahiks witahatihka’a’

A person  he comes on the trail

icaahiks wi- ti- 0- a- hatuur- ka- a -0
person QUOT IND.3A 3.A PREV.3A road in come PERF
irirotarakatakthu

iriirataraakattakihu

where our group was coming

irii- ra- t- a- rak- aktaku- a -hus

where  ABS 1.A IN.PL.P 1/2.PL group come IMPF.SUB
hiahakikst™ "

hi ahakikat "

and  heis crying "

hi ar- ra- 0- kikak -0 "

and EV  ABS 3.A cry PERF !

Hiruruwitiriwak! ,

Hiru witiriiwaki’

Then they said

hiruu  wi- ti- 0- ir- i- waki -0 ,

then QUOT IND.3A 3.A PL.3A SEQ say.PL PERF 5
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IritakGraku

Iritaku raaku
There the one sitting
irii- -taku ra- 0- kus

-0

there LOC ABS 3.A  be.sitting SUB.4

sikarisihurisakawarit®
sikariisithuuricakawarit
don't let him out of your sight

si- kara- i- S- i-

DU NEG CONT.1/2A 2.A SEQ
sikarisihurah/ n

Sikariisithurahat

Don't let him go

si- kara- i- S- i-

DU NEG CONT.1/2A 2.A SEQ
Arusiwitirusisikst?

A ruusiwitiiruuciiciksta

And  then they were watching him closely

uhuur.icaka.warik -0

lose.track.of PERF

uhur.ra.hak
keep.a.close.watch.over

-0
PERF
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a ruu- si- wWi- ti- 0- ir- ar- ut-
and then DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A EV PREV
nahkuksawaspak?2

raahkuksawacpaaka

even when he would say

ra- 0- ar- ku- uks- awahc- waak -a
INF.A 3.A EV INF.B JUSS even.if say.SUB SUB.1
“  Kitawasitit? "

“  Kiitawacitit . "

“  Let me go outside ! "

" kii- i- t- awacitik -0 . !

" HORT CONT.1/2A 1.A go.out PERF . "
Hiwitihwak! , «
Hi witihwaki’ “
And  they said “
hi Wi- ti- 0- ir- waki -0 , !
and QUOT IND.3A 3.A PL3A say.PL PERF |, "
Kakuri

Kaakuri

Not at all

kaaki- 0- uur- hiir -0

NEG.IND.3A 3.A PREV  be.good PERF

sukskasu iritaku
Sukskaacu’ iritaku .
Urinate there !
i- s- uks- kaacuuh -0 irii- -taku
CONT.1/2A 2.A JUSS urinate PERF  there LOC
Kuhararikitawirutit?

i-
SEQ
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Kuhaaraarikitawiiruutit
Different ones would mount (horses)

kuur- ra- 0- ar- raar- ikita.wi.itik  -ruu -0
DUB ABS 3.A° EV  3PL.INAN.P mount DIST PERF
hikuhiruras
hi kGhiiruuras
and they ran
hi kuur- ra- 0- ir- ar- uur- as-i -0
and DUB ABS 3.A PL.3A EV PREV run PERF
Hiruiri aha2
hiru irii’ahad’a
there whence he came
hiruu  irii- ar- ra- 0- a- a -0
there where EV  ABS 3.A PREV.3A come SUB.4
hiirihiwihirurikGahi
Hi irihii wihiru rik(’ahi’
And that then he was the one
hi irii- hii wii- hiruu riku- ar- ri- 0- 0 -0
and that other now then that.is EV CONT.3A 3.A be PERF
, irart ,
iraari’
, brother ,
, i- -raar- -ri’ ,
, 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
tiirihiahirakakitarah?
ti’ irihii ahiirakaahkitawiraaha
he was that where they had him in the leading lodge
ti- 0- 0 -0 irii- hii ar- ra- 0- ir- akaar- kita.wi
IND.BA 3.A be PERF  that other EV  ABS 3.A PL3A dwelling Dbe.the.leader
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Hiahawakararu?2

Hi ahaawakaraaru’a’
And he called out
hi ar- ra- 0- a- wakaraar- u.a -0
and EV  ABS 3.A PREV.3A voice extend.this.way =~ PERF
, “ Iratakuraku
“«  T[ritaku radku
: “ There the one
, " irii- -taku  ra- 0- kus -0
, " there LOC ABS 3.A Dbeusitting SUB.4
sikasusiurikot?
sikaasuci’uurikut
you must take hold of him
si- kaas- S- ut- i- uurikuk -0
DU POT.2A 2.A PREV SEQ hold PERF
ihahira
Thaahiiraa’
There he came with it
ii- haa- ar- ra- 0- a- ir- ra- a -0
there here EV ABS 3.A PREV.3A° OBV PORT come PERF

akitar4
akitaaru’
tribe
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2

-u
NOM

akitaar-
tribe

natakurstah?
racakuthattaaha

the one we have

0- aca-
3.A IN.DU.P

ku-
1.P

ra-
ABS

Wirikuti
Wirikuti’

He was the one
riku-
that.is

0-
3.A

ti-
IND.3A

wii-
now

irart
iraari’
brother

i-
3.POSS.A

-raar-
same.sex.sibling

tirahtsuhart
tiraahu

this one coming
tii- 0-
this 3.A

ra-
ABS

a_
PREV.3A

Asiahihturikot?

ut- rak- raah -a .
BEN 1/2.PL  have SUB.1 . "
0 -0 ,
be PERF ,
, paruksti
Paaruksti’
, Holy Being
-ri’ , waarukstii
3.POSS.B , be.holy
cuhutaruw’
rainstorm
a -hus acuhuur -u’
come IMPF.SUB rain NOM
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A si’ahiituurikut

And  they captured him

a si- ar- ra- 0- ir-
and DU EV ABS 3. A PL.3A
awisiahitirit?

a wisi’ahiitiirit

and when they saw him

a wii- si- ar- ra- 0-
and when DU EV  ABS 3.A

karawitasirasSikskapakis
karawitasiraacikskapaakis
they did not feel sorry for him

kara- wi- ta- s- i-
NEG QUOT IND.1/2A 2.A SEQ
hiruahasia
Hiru ahtci’a
Then he did it:
hiruu ar- ra- 0- ut-
then EV ABS 3.A PREV
hiruisiritahuksku
hiru i sihiitahuksku
then and  they sat holding him
hiruu i si- ar- ra- 0-
then and DU EV ABS 3.A

ut-
PREV

ir-
PL.3A

raa-
way

SEQ

ir-
PL.3A

uurikuk -0
catch PERF
ut- iirik -0
PREV see SUB.4
aciks.kaapaakis -0
feel.pity.for PERF
aar -0
do PERF
ut- ahuk -his kus
PREV hold PERF be.sitting
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sihitahuksk"

Sihiitahuksku

They sat holding him

si- ar- ra- 0- ir- ut- ahuk -his kus

DU EV ABS 3.A PL.3A PREV hold PERF be.sitting
hiruahusi? ,
Hiru ahuci’a
Then he did it
hiruu ar- ra- 0- ut- i- aar -0 ,
then EV  ABS 3.A° PREV SEQ do PERF

asiahihkutit?

a si’ahihkuttit

and  they killed him

a si- ar- ra- 0- ir- kuut.ik -0

and DU EV ABS 3. A PL3A kil PERF

Wirikuti ,

Wirikuti’

Now he was the one ,

Wii- riku- ti- 0- 0 -0 s

now  that.is IND.3A 3.A be PERF ,

irart , Skirihk!

iraari’ Ckirihki

brother , Wolf ,

i- -raar- -ri’ , ickirir- -kis ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B , wolf DIM

aki , irarl

aki iraari’

and here , brother

-0
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a- ki , i-
and there ,

kuturakarGsirit®
kutut’u

it seemed

ku- ti- 0-
INDF IND.3A 3.A

uu
be

HiihawihirGaha
Hi ihaa
And there

hi ii-

and then

wihiru

then
haa wii-
here now
ahakitarah?®
ahaakitaaraaha
what tribe he had
ra- 0-
ABS 3.A

akitaar-
tribe

ar-
EV

kuhuhakarus“
Kihuuha

He had it
kuur-
DUB

ut-
BEN

ra- 0-
ABS 3.A

Hiruahisi@

3.POSS.A

-raar-
same.sex.sibling

EX

hiruu
then

raah
have

raah
have

b

-ri
3.POSS.B

rakaruusirit
he picked up the bag

>

ra- 0- karuus- iriik -0
ABS 3.A Dbag pick.up.long.object = PERF
ahad’
he came
ar- ra- 0- a- a -0
EV ABS 3.A PREV.3A come PERF
-a
SUB.1
karuusu’
the bag
-0 karuus -u’
PERF  bag NOM
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Hiru ahiici’a

Then they did it

hiruu ar- ra- 0- ir- ut- i- aar -0 ,

then EV ABS 3.A° PL3A PREV SEQ do PERF |
nasihihsahtGruwa

raasi’ahihcahturuuwa

they just combed his hair

raa- si- ar- ra- 0- ir- uur- cahu.ruu.waar -0
just DU EV ABS 3.A° PL3A PREV comb.someone's.hair PERF
kitusiahipaksiwawarit™

Kituun’ si’ahihpaksiwaawaarit

All they fixed up his head nicely

kituu -u’ si- ar- ra- 0- ir- uur- paks-  hi.wa.ar -waa  -ik
all NOM DU EV ABS 3.A PL.3A PREV  head be.good.DIST  DIST CAUS
kitu Ahuta

kituun’ Ahutta

all He did it

kituu -u’ ar- ri- 0- ut- aar -0

all NOM EV CONT.3A 3.A PREV do PERF

irikihuta

iriikGhuuta

whatever he did

irii- kuur- ra- 0- ut- aar -0

what DUB ABS 3.A PREV do PERF
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ahawaku , “  Naw2

Ahawaku’ “ Rawa
He said : “  Now
ar- ra- 0- waka’u -0 , " rawa
EV ABS 3.A say PERF s " now
suhuraktahkataw?

suhuuraktahkatawa

climb hills at last

1-

S- uhur- rak- raar- kata-

waar

CONT.1/2A 2.A  finally 1/2.PL PL.INDV.A against.a.vertical.surface go.DU.A

Ahawaku

Ahawaku’

He said

ar- ra- 0- waka’u -0

EV ABS 3.A say PERF

tirarikiparuksti

tiraariki Paaruksti’
this one Holy Being
tii- ra- 0- arik -i waarukstii
this ABS 3.A  be.standing SUB.2 be.holy
Naw2 , tiharas?

Rawa tiharaasa

Now this one lying

ihi
ihi
uh
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rawa tii- haa- ra- 0- sa -0 , ihii
now this here ABS 3.A  be.lying SUB.3 , uh
tiharstak“
tihaarataku
, over here
s tii- haa- ra- 0- ta kus -0
, here here ABS 3.A be.hanging Dbe.sitting SUB.4
sisiSuksirahkatass
siisicuksirahkata’uc
lay him down in front
si- i- s- ir- ut- uks- irahkata- uc

DU CONT.1/2A 2.A PREV.1/2A PREV AOR in.front lay.SG.P

" Aahawaku
. A ahawaku’
! " And he said

" a ar- ra- 0- waka’u -0

" and EV ABS 3.A say PERF
wiaharahkatawara

wiaharahkatawara

after they had all climbed the hill

wii- ar- ra- 0- raar- kata- war
when EV  ABS 3.A PLINDV.A against.a.vertical.surface go.DU

Witukaruwaht
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Wituukaaruuwaa’aahu’

He is throwing it up repeatedly

wWi- ti- 0- a- ukaa.ra.a

QUOT IND.3A 3.A PREV.3A throw.up.in.the.air

Kiturawitihwak!
Kituun’ raawitihwaki’
All they just said
kituu -u’ raa-  wi- ti- 0- ir-
all NOM  just QUOT IND.3A 3.A PL.3A
, “  3ka? !
“  Aaka’a
“  Oh my ,
, " aaka’a s
, " oh.my s
irihirutahu
irihiiruutahu

that being the way

irii- hii- ra- 0- ut- 0 -a -hus

-waa
DIST

waki
say.PL

that other ABS 3.A PREV  be SUB.1 IMPF.SUB

irihirutahu
irihiiruutahu
that being the way

irii- hii- ra- 0- ut- 0 -a -hus

that other ABS 3.A PREV  be SUB.1 IMPF.SUB

-:hus
IMPF

K

-0
PERF
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Karawitiraki?
Karawitiraakii’a
It was not long
kara-
NEG

ti-
IND.3A

0-
3.A

raakii
be.long

Wi-
QUOT

ahihkusihtawirawa
ahihkusihtawiraawa
the crowd went down
ar- 0-

EV 3.A

ir-
PL.3A

ra-
ABS

kusiir-
group.to.run

Ahihwaki

Ahihwaki’
They said
ar- i
EV

0-
3.A

ir-
PL.3A

ri-
CONT.3A

, taraha
taraha’
buffalos
tarahaa
buffalo

tihawiruritihot™
tihawiruuriitithat

here now they are ranging
tii- haa-
here  here

wii-
now

ra-
ABS

uur-

3.A PREV

waki
say.PL

-aar
INCH

tawiraa-
down

-0
PERF

SEQ

hi
hi
and
-0 hi
PERF and
war -0
go.DU PERF
, “ Nawa
« Rawa
“ Now
s " rawa
R ! now
tithak -0
be.the.border = PERF
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Airiruwiwitirika

A irirtuwiwitiirikaa’
And  thereupon they brought it back
a irii- ruu- wii- wi-

and then then now QuUOT

Irart
Iraari’
Brother

i- -raar- -ri’

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B

hiruwitihi

hiru witiihi’

there it was the place

hiruu  wi- ti- ihii

there QUOT IND.1/2A  be.in.a.place/time

tirawah/ ™

Tirawaahat

the Heavens

tii- ra- 0- waa- ahak

this ABS 3.A DIST extend.in.a.line

hiruahusi?

hiru ahtci’a

then he did it

hiruu ar- ra- 0- ut- i-

then EV ABS 3.A PREV SEQ

tarahihkitu

ir- ri- kaa- a

PREV.3A PL.3A PORT inside come

Naw2
Rawa
Now
rawa
now

2
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tarahihkituu’u’
a whole buffalo carcass

tarahaa iit- kituu -’
buffalo body all NOM
sikGhiru

sikuthiru’

they made it

si- kuur- ra- 0- ir-

DU DUB ABS 3.A PL3A

akahkitawihir

Akaahkitawihiri’

In the leading lodge

akaar- kita.wi -hiri’
dwelling  be.the.leader @ LOC

sikuhiriwisatn

sikuuhiriwicat

they took it there

si- kuur- ra- 0- ir-
DU DUB ABS 3.A PL.3A

Ahawaku

Ahawaku’

He said

ar- ra- 0- waka’u -0
EV ABS 3.A say PERF
tirasuhakasth/t?
tirasuuhaakasuthat

these of you sitting around

tii- ra- s- ut- rak-

this ABS 2.A PREV 1/2.PL

ra’uk -0
make PERF

ri- wic.at
PORT arrive

, Nawa
Rawa
Now

s rawa

, now

as.uu.hak
be.sitting.around

PERF

-0
SUB.4
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kGirahus tiharasatiras?
karahus tiharaasa
old men , this one lying here
kurahuus , tii- haa- ra- 0- sa
old.man , this  here ABS 3.A Dbe.lying
tirasa nahtarahk!
tiraasa rahurahki
this one lying animal
tii- ra- 0- sa -0 rahuraar -kis
this ABS 3.A belying SUB.3 animal DIM
tiahikuhkarusirik@
ti’ahikuhkaruusirika
when he picked up the bag from under me
tii- ar-  ri- 0- ku- uur- karuus-
when EV  CONT.3A 3.A 1.P PREV  bag
tiakitar
ti’ akitaaru’
it was the tribe
ti- 0- 0 -0 akitaar- -u’
IND.3A 3.A be PERF tribe NOM
nikurtkstiparar?
rikurtkstipaaraara
the one that was hidden
riku- ra- 0- uks-  ri- paar.aar -a
that.is ABS 3.A AOR PORT hide SUB.1
, hitiharas?2

hi tiharaasa

and this one lying here

SUB.3 ,

iriik
pick.up.long.object

Nawa
Rawa
Now
rawa
now
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hi tii- haa- ra- 0- sa

-0

and this  here ABS 3.A belying SUB.3

wirikurikitaw!

wirikuriikitawi’

it is now the leading one

wii- riku- rii- 0- kita.wi

now that.is ASSR 3.A  Dbe.the.leader
wirikutikitaw!

Wirikutikitawi’

It is now the leading one

wii- riku- ti- 0- kita.wi

now that.is IND.3A 3.A be.the.leader

Akikutuharaihk"

Aki kutuuhaara’ihku’

And here he was apparently meaning
a- ki ku- ti- 0- ut-

and there INDF IND.3A 3.A PREV

irart ,
iraari’

brother ,
. .

i- -raar- -ri ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

tiharotpariakitar4

tihaaratpari

this one of mine living here

tii- haa- ra- t- warii

-0
PERF

PERF

raa.ra’ihk
mean

-hus

this  here ABS 1.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB

-:hus ,
IMPF ,

akitaaru’
tribe
akitaar-
tribe
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TihataktGahikural
Tihaataku

Here
tii-
here

-taku
LOC

haa-
here

akitart
akitaaru’
tribe
akitaar-
tribe

>

-u
NOM

nikutuharaihk“
rikutuuhaara’ihku’
that is what he meant
riku- ti-
that.is IND.3A

kutikuruksta
Kutikutruksta
He had mine
ku- ti-
INDF IND.3A

0-

akitart
akitaaru’
tribe
akitaar-
tribe

-u
NOM

0-
3.A

3.A

ahikara’u
when He created me

. 0-
3.A

ar-
EV

ri-
CONT.3A

atins
Ati’as

our Father
ati-
1.POSS

as
father

raa.ra’ihk
mean

ut-
PREV

ku-
1.P

uks-
AOR

uur-
POSS.P

Aahawaku
A ahawaku’
And  he said

a ar-
and EV

ra-

ABS 3.A

ku- ra’uk -0
1.P make SUB.3
-:hus
IMPF
raah -0
have PERF
waka’u -0
say PERF
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Paruksti “  Naw?2 ,

Paaruksti’ “ Rawa

Holy Being “  Now

waarukstii , ! rawa

be.holy , " now

nikutttost?

rikututtasta

this is the way it is going to be ,
riku- ti- 0- ut- 0 -as -ta s

that.is IND.3A 3.A PREV be IMPF.IRR INT ,

kGrahus tiharos2

kGrahus tiharaasa

old men : this one lying here

kurahuus , tii- haa- ra- 0- sa -0
old.man , this  here ABS 3.A belying SUB.3
nikutikitawist2

rikutikitawicta

it is the one to be leader ,

riku- ti- 0- kita.wi -his -ta s

that.is IND.3A 3.A be.the.leader PERF INT s

tiharasa nahtirahk!
tiharaasa rahurahki

this one lying animal

tii- haa- ra- 0- sa -0 rahuraar -kis
this  here ABS 3.A belying SUB.3 animal DIM
Akitaru

akitaaru’

the tribe
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2

akitaar- -u
tribe NOM

tiwinikuririkstiktiksos!
tiwirikuriirikstiktksasi
when he ran away with ours (bag)

tii- wii- ri- 0- ku-
when when CONT.3A 3.A 1.P
Hitiharas2
Hi tiharaasa
And  this one lying
hi tii- haa- ra- 0-
and this here ABS 3.A
nikurikitawist2
rikuriikitawicta
he is the one to be the leader
riku- rii- 0- kita.wi
that.is ASSR 3.A  be.the.leader
Ahawaku ,
Ahawaku’
He said
ar- ra- 0- waka’u -0 ,
EV ABS 3.A say PERF 5
nikutatiska

ri- uur- i- uks- ri-
PHYS.POSS POSS.P SEQ AOR PORT
sa -0
be.lying SUB.3
Skirihki
Ckirihki
Wolf
-his -ta ickirir- -kis
PERF INT  wolf DIM
“  Nawa ,
“  Rawa
« Now
" rawa
" now

215

kuks.as
run.away

-i
SUB.2



rikutaticka’
that is what I desire

riku- ta- t- wicka -0 ,
that.is IND.1/2A 1.A want PERF |
nikutatisk?
rikutaticka’
that is what I desire
riku- ta- t- wicka -0
that.is IND.1/2A 1.A  want PERF
nikurakuta
rikurakutta !
for it to be "
riku- ra- 0- ku- ut- 0 -a "
that.is INF.A 3.A INF.B PREV be SUB.1 "
Hiruahusi2
Hiru ahtci’a
Then he did it
hiruu ar- ra- 0- ut- i- aar -0
then EV ABS 3.A PREV SEQ do PERF
nikuhusuksarihtsuku
riitkuuhucuksariihtsuuku’
whatever he used to do
rii- kuur- ra- 0- ut- uks- aar -i -:hus -uuku
that DUB ABS 3.A PREV AOR do IMPF IMPF HAB
“  Naw2a , naw?2
“ Rawa rawa
“  Now , now
" rawa , rawa
" now now



suhuraktahuk/ t?

suhuuraaktahuukat

you'll go inside at last

i- s- uhur- rak- raar-
CONT.1/2A 2.A finally 1/2.PL PL.INDV.A
Hiruahirahupusitit™

Hiru ahirahuupuusitit

Then they began to enter

hiruu ar- ri- 0- raar- huuk-
then EV CONT.3A 3.A PL.INDV.A into
hiruruahirarupusitit®

Hiru ruu’ahiraruupuusitit

Then then they began entering

hiruu ruu- ar-  ri- 0- raar-

then then EV CONT.3A 3.A PL.INDV.A
kitu

kituun’

all

huuk- at -0

into go PERF
wuu -:hus -itik
go.IMPF  IMPF INCH
huuk- wuu -:hus -itik
into go.IMPF  IMPF INCH
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ki

kituu -u

all NOM

Aahaht awit?

A ahaa’aahu’ Awit

And  they were coming First

a ar- ra- 0- a- a -:hus awit

and EV  ABS 3.A PREV.3A come IMPF first
iriahihkitawa

irii’’ahihkitawiu

the leading ones

irii- ar- ra- 0- ir- kita.wi -u

that EV  ABS 3.A PL.3A  be.the.leader SUB.D

naripakus"Y

raaripakusu’

soldiers

raa- ri.apak -hus -’

way oppose.relinquishing IMPF.SUB NOM

aharahukot? Straki
ahaarahuukat Cutraki

they entered with them The girl

ar- ra- 0- ra- huuk- at -0 icuura -kis
EV  ABS 3.A PORT into go PERF female DIM
nuwitiwira®ktrahus

ruuwitiiwiira’at Kuarahus
then she followed Old men
ruu- Wi- ti- 0- awiira- at -0 kurahuus
then QUOT IND.3A 3.A behind go PERF old.man
nuwitirarawira?
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ruuwitiraarawiira’at
then they followed

ruu- wWi- ti- 0- raar- awiira- at
then QUOT IND.3A 3.A PLINDV.A behind go
Hirstkot?

Hi ratkat

And afterwards

hi rat- -kat

and afterwards LOC

hiahihaktarahukot?

hi ahihaaktarahuukat

and they carried the sticks inside

hi ar- ra- 0- ir- haak- raar- ra-
and EV ABS 3. A PL3A wood PL PORT
nuktahkawariku kitu
raktahkawariku kituu’

the javelins , all

rak- raar- ka.warik -hus , kituu -u’
wood PL put.into IMPF.SUB | all NOM
nuktahkawarik" hiratkot™
raktahkawariku hi ratkat

the javelins and  afterwards
rak- raar- ka.warik -hus hi rat-

wood PL put.into IMPF.SUB and afterwards
ahotakuhusitit?

ahattakuuhusitit

the group began entering

ar- ra- 0- a- aktaku- a -:hus
EV  ABS 3.A PREV.3A group come IMPF

PERF

huuk- at
into go

-kat
LOC

-itik
INCH
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Hiruahusikarustarip4

Hiru ahucikarustariipu

Then he tied up the bag

hiruu  ar- ra- 0- ut- i- karuus- tariik. wuh -0
then EV  ABS 3.A° PREV SEQ |Dbag tie PERF

Hiruwitiahurahiwarit™

Hiru witi’ahuraahiwaarit
Then he fixed himself up nicely
hiruu witi- ar- ra- 0- uur- raa- hi.wa.ar -ik

then REFL EV  ABS 3.A PREV way be.good.DIST CAUS

Sahuki
Cahuuki
A robe
cahuu -kis
robe DIM
witiwitith
witiwitat
he wore it
wi- ti- 0- witak -0

QUOT IND.3A 3.A wear.over.the.shoulders PERF
witutkiSakirahkatarut?

Witutkiica
He had it around his neck
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wi- ti- 0- a- ut-
QUOT IND.3A 3.A POSS.3A PREV

hikiskuhkawi4

hi kiskuhkawiu’

and a downy plume

hi kiis.kuhka.wi -0’
and  soft.plume NOM

iriruwitiahusikiskihkawu
iriruuwiti’ahucikiskihkawu

thereupon he placed the plume on his head
irii- ruu- witi- ar- ra- 0-
then then REFL EV ABS 3.A

Witdtkiskuhk?

Wittatkiskuhka

He wore the plume on his head

wi- ti- 0- a- ut-

QUOT IND.3A 3.A PREV.3A PREV

Paruksti
Paaruksti’
Holy Being
waarukstii
be.holy

kiica -0 hiir- rahkataar -u’

have.around.the.neck PERF grass  be.yellow NOM

ut- i- kiiskuhka wuh -0
PREV SEQ have.a.plume.on.one's.head put PERF

kiiskuhka -0
have.a.plume.on.one's.head PERF
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